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AZ ARANY-KISASSZONY
Bevezetés

Uraim, ha a pokolban egyszer az a gondolatjuk tamadna az 6rdogdknek, hogy varost épitsenek,
az bizonyosan olyan lenne, mint Selmecbanya.

Bocsassa meg az ottani érdemes magisztratus ezt a becsmérlest, nem akar lenni sem sértés, sem
guny, kiilondsen az élokre vonatkozolag, kik bizonyara nem tehetnek rola, hogy az dseik olyan
bolondos helyre épitkeztek. Nyajas olvaso, ki még nem jartal e gorbe orszagban, képzelj
magadnak haromezer hegycsucsot, ugyanannyi volgykatlant, egy tucat sziklat, mely siirin be van
épitve mindenféle alaka hazakkal, melyeknek elérésze sokszor haromemeletes, mig ellenben a
hata szerényen odalapul a hegyhez.

Ha végigjarod e maga a termeészet altal kikdvezett varost, szived csordultig megtelik
humanisztikus érzelmekkel, s elérzékenyilten séhajtasz fol: "Hat még itt is emberek laknak?"

A vidék kietlen, rat, az idjaras mostoha.

A zimankds "Szitnya", a "felhdk szeretdje" erdvel aszott keblére huizza le szeretdit, akarmerre
tartanak.

Ha felhdje nincs, mint a mellzo6tt vénleany, duzzog, fo1fijja magat. Ha tehat esé nem esik, szél
sivit végig a zigzugos utcakon, a sikatorokon. Szomort varos ez! A levegéje méreg a banyak
kiparolgésatol, vizétdl "golyva" nd a halvany arcu lednyok és idétlen férfinép nyakan. A
harmadévi joncozasnal hatszaz katonakotelezett ifju kozul négy valt be “csaszar emberinek”.
(Szinte szégyenlem megirni.)
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Egy id6sb nét lattam egyszer a "Kamara utcan”, amint linegve és a faradtsagtol kimerilten egy
mennydorgds nagy kosarral a hatan maszott a hegynek, mert Selmecbanyan vagy folfelé maszik
az ember, vagy lefelé ereszkedik; tertium non datur.

A kosar atkozottul fustolgott. Azt hittem, valami portékaja meggyulladt benne, s rékialtottam a
szegény tot asszonyra:

- Anyo, ég a kosara!
Onsziirke arcat mosolyra fordita felém, a anyai biiszkeséggel monda:
- El, dehogy. A Nécko pipézik bent.

S valbban, egy veszekedett kamasz (lt a kosar aljan 6sszekuporodva, aki mar pipazott, s akit
anyjanak még mindig a hatan kellett cipelni.

Sehol a vilagon nem olyan részrehajlé a mennyei gondviselés, mint Selmecbanyan. A hegyen
lako Csemez Stevonak egy oraval korabban kel és késObben nyugszik a nap, mint kozvetlen
szomszédjanak, az alant laké Kutlik Stevonak, valamint sehol sem mutat ol olyan eredeti
kozlekedési viszonyokat geografiai helyzet, mint itt.

A Csemezek Krisztina nevil leanykaja példaul kiall ebéd utan a zoldre festett kapuajtoba, s amint
merengd fekete szemeivel meglatja a szomszéd hegygerincen, hogy a Mirkovszkiék Bohuska
nevi kisasszonya a kertben sétal, nydjasan int gyonyori fejecskéjével, és lide, csengd hangjan
atkialt:

- Megebédeltetek Bohuska?

Bohuska megfordul a kedves, nyajas és ismer6s hangra, s ugrandozva fut a kis Krisztina felé
egész a hegygerinc sz¢éléig, hol a taitongd mélység kezdddik; alig vannak husz 1épésnyire
egymastol, kedviikre fecseghetnek.

- El is felejtettiik mar. Hol leszesz ma?

- Itthon - felelte Krisztina.

- Mindig otthon! Jobban tennéd, ha atjonnél most délutan hozzank.

- Magam is szeretném, Bohuska, mert kiallhatatlan vendégeim lesznek... csuf emberek...

- Nono, megallj csak! Kik azok a nagyon csuf emberek? Vajon igazan azok-e?

A szép Krisztina folnevetett. Csengé kacagasa hallatara abbahagytak dalukat a fllemilék a
"fekete csalitosban". A szebb hangra figyeltek 6k is.



- Ha igazan csufok-e? Meghiszem azt, Bohuska. Az éreg banyagrof lesz itt meg a Csutkés
professzor.

- Juj, Krisztina!... gy mar csakugyan hozzank kell sz6knéd.
- Meg is tenném, ha olyan messze nem volna.

S valbban, a Csemezék lakasatdl a Mirkovszkiékig jo masfél dranyi ut volt, mert le kellett
ereszkedni egész a lutheranus templomig, onnan megkerilni a varost, Szélakna felé, s ott a
katolikus anyaszentegyhaz melletti k6lépcsézeten folkapaszkodni a "Klopacskara", melytél mar
aztan tlirhetd ut visz a Mirkovszki hazig.

- Ha messze van is, Tinikém, mit tesz az?

- Nem, nem Bohuska... ha azelétt meglatogattalak, és esteledett, nalatok tolthettem az éjt - de
most... most, tudod, hiszen tudod... nem lehet...

Krisztina kifejezéstelen, gyonyorh arcat pir ontotte el. Szemvesztd tiindérszin, még a szivarvany
is megirigyelhetné.

- lgaz, igaz... Az a haszontalan fiunk! Ugyan, hogy juthat eszedbe? - viszonza Bohuska
kedvetlendl - én el is felejtettem, hogy a vilagon van.

Tini szétlanul nézett le a mély vélgytorokba, melynek aljan és oldalain, mint a tiindérmese tancra
kelt rogei, megelevenedtek az id6 feketitett hazfodelek, és elkezdtek mozogni, ingadozni, mintha
el akarnanak indulni valahova Rakabanya felé.

- Ti jertek at! Te, kedvesem... - inditvanyoza Tini, és a fejére kotott fehér tiilllkendSt egy rantassal
olyan mélyen lehlzta a szemére, hogy semmi sem latszott szép arcabol, csak az alla hegye; egy
kis darabka a mennyorszaghdl.

ELSO FEJEZET
Csutkas tanar ur eés Luppan Demeter ar bemutattatik a nyajas olvasonak

Bizonyara egyike a legszebb dolgoknak ez arnyékvilagon a hazassag. Isten ments, hogy ezt
eldisputaljam az utanam kovetkez6 nemzedéktdl; mert ha mar mi ittunk a suvikszos palackbol,
az adomabeli cigany logikéja szerint, hadd igyanak 6k is.

Ha tehat nem kéarhoztatom a jové maradékra nézve, nincs okom a multakba visszatekintve sem
megroni elédeink kozt akar Luppan Demeter lovagot, akér Csutkds tanar urat, amiért abba a
meleg fiirddbe vagyakozanak, amelybdl mikor benne van, nyomban kikivankozik az ember.

Nagyobb baj, hogy ugyanazon egy fiirdékad felé¢ vonta hajlamuk 6ket, kik annyi év ota a lehetd
legnagyobb baratok.



Nem is csoda ez, kérem, olyan embereknél, kik szakadatlanul egytt vannak, kdlcsonds tisztelet,
egyetértes uralkodik koztiik, természetiik, hajlamuk, gondolkozasmddjuk bizonyos
egyontetliséget nyer, s addig-addig dicsérgetik, bamuljak kdzdsen egy harmadik hasonlo testi-
lelki baratjuk, Csemez Istvan chemiae-professor Krisztinkajat, mig halalosan beleszeretnek.

En legalabb nagyon természetesnek tartom, hogy ennek igy és nem masképp kelle torténnie.
Egyszerre stitott ki sziveikben a "vének nyara", s egyugyanazon virdg fogamzott meg a szaraz
talajban.

Ha valamin, csak azon bamulok, hogy maga Csemez Istvan Gr nem lett szerelmes valakibe, mert
hiszen egy l¢lek voltak 6k harom testben, aztan soha a vilag eleje 6ta nem meriilt f61 koztiik
semminem vitas kérdés vagy nézetkiilonbseég, kivévén a burnot élvezetében.

Ezen az egyetlen téren 6nallé kapacitas volt mind a harom dr.

Luppan lovag ugyanis azt allitotta, hogy a burnotot olyanforméan kell f1szini, mint mikor a
magnespatko vagy a megdorzsolt spanyolviasz messzirdl felhtizza a tiit vagy a nyirott
papirszeleteket; a vilagért sem szabad a burndtot egészen odavinni az orrlyukakhoz, s ezéltal
devalvalni a mennyei kéjt, mely ezen metodus szerint O1jitd fokra hag.

De mar ezt Csutkas tanar ar nem engedheti. O sem a szemeten szedte tudomanyat, hogy holmi
feluletes és ferde... ferde és egyéni... egyéni és rossz szokas altal megddnteni engedje ama
sarkalatos principiumot, miszerint az orrlyukak egyenesen arra valok, hogy azok tubakkal
tomessenek be. Mégpedig jol tomessenek be. - A lyuk fogalma méar magéatol valamely hiany
fogalmat nyujtja. Ha egyéb hianyt nem, testfolytonossagi hianyt mindenesetre. A hiany pétlandé!
s vajon mivel lehetne potlando6 egyébbel, mint burnéttal?

Csakhogy ezt némi csinnal es izléssel kell tenni. A szelencét azalatt, mig a orrt lakmaroztatjuk,
szépen ala kell tartani, a mutatd- és a mellékujj kozé szoritva, hogy a lehullé burnot
karbavesztének tudata ne haboritsa meg a gyonyort. E pontnal, ti. a szelence alatartasanal, tébb
gréciat fejthet ki egy férfi, mint amennyi elég, hogy minden asszony fejét elbolonditsa.

Erdemes kollegéja nézetét vallja Csemez Ur is, de azon lényeges eltéréssel, hogy a szelence
alatartasa tiszta ostobasag; egy a tokély magasabb fokan allé tubakold bizonyara nem is fog
vetemedni e primitiv folfogasra, egy igazi szakember, mig a folosleges burnot alahull, a nyelvét
nyujtja ki, s azzal fogja fol a veszendd részeket. Ez az egyediili helyes rendszer Csemez Ur
szerint, melyet kotelességének tart az emberi nem folvilagositasa céljab6l mindannyiszor
megvédelmezni, ahdnyszor szlikséges.

E részletesen korvonalazott véleménykiilonbségen kiviil csak a mély emberismerd talalhat még
némi eliitd tulajdonokat koztiik, kiknek id6jartaval még alakjuk, arcuk is majdnem egyforma lett,
sot azota, hogy Luppan lovag parokat visel, a hajuk is. Mindamellett nem tartunk foloslegesnek
néhany szot elvesztegetni az érdemes férfiak bévebb megismertetésére, legalabb Csutkas és
Luppén urakat mutatva be.



Csemez professzor ur kozbiil esik, és a kettonek aranyos vegyiiléke; minden okos ember
eligazodhatik rajta latatlanban is.

Csutkas ur személyleirata szorol szora lemasolva a tavalyi ttlevélrél, a kovetkezo:

Vallasa: lutheranus.

Szilletéshelye: Podzemcsok, Trencsén megye.
Eletkora: negyvennyolc éves.

Arca: hosszukas.

Orra: rendes.

Szeme: kek.

Haja: sz6ke, dszbe borulo.

Kiilonos ismertetdjelei: orra voros.

A Luppan lovag személyleirataval is azonnal készen vagyunk, ha megemlitjiik, hogy az ¢
utlevelében az illetd rovatok betdltésénél csak két helyen torténik némi elagozas, arca:
"tojasdad", kiilonos ismertetdjelei: "orra sotetkek”.

Bezzeg, mennyivel tdgabb mez6t nyjt az elmélkedésnek a két férfit szellemi vilaga.

Csutkas tanar ur egy rajongo6 pedagogus, egy valdosagos Pestalozzi, ki a legmodernebb elvekbol
indulva ki, jutalmat ebben leli, s ezzel dicsekszik egész az unalomig. Keveset beszél, csendesen,
elmélyedve Ul esténként két baratja kdzt, csak néha veti fol szemeit, egyet szippant ismert
metodusa szerint a burndtszelencéjébdl, és halkan dormogi:

"Csuggnek rajtam...”

Aztan behunyja szemeit, baratait latszik hallgatni, himmog kézbe, és addig bélingat, bizonyoz
nekik fejével, mig minden percben elszunnyad, meg folébred, mint a csirke, ha hintazzak.

- Igen, igen... cstiggnek... - riad fol e szavakkal, bamban nézve szét maga korul.

Baratai, kik mar tudjak, hogy ez alatt a tanitvanyai szeretetét érti, annyira megszoktak évek ota e
koronkinti felkialtast, hogy csakis annyiba veszik, mint a "himm™ vagy "hja" gondolatp6tlo
szavakat, és egészen természetesnek talaljak.

Csutkas tanar ar tekintélyes férfi, s habar maltjaban nincs annyi fényes és szomora emlék, mint
amindkkel Luppan lovag dicsekedhetik, mindamellett meg kell emlitenem, hogy igenis tortént
vele egy csodalatos esemény, mely félig-meddig 6t is irodalomtorténet kozvetlen kozelségében
helyezi.

O volt Petdfi poezis professzoral
Halljatok, uraim, a Petéfié¢! Hat nevelt még ennél valaki kiilonb embert a nemzetnek? - 6

(Csutkas tanar r) adta neki az alapot. Nos, ki mondhatja, hogy az alap nem volt j6? Senki. A
tények beszélnek, mindig a tények... valéban csak a tények.



A rossz nyelvek ugyan azt suttogjak, mintha Petrovics Sandor (Csutkés Ur e néven emlegeti)
6rola irta volna: "mégis szekundaba ponalt sok szamar professorom - a poezishdl is abba estem”,
de minthogy a tények beszélnek, mindig és mindeniitt, a tények azt beszélik, hogy ez nem igaz,
ott van a hiteles classificatio6 meég mai napig is az iskolai archivumban, abbol kivilaglik, hogy
Petofi tole jo "kalkulust" kapott. - Mert hat folismerte 6 nyomban, kiben mi lakik.

Van még errdl a Petdfirdl egy regényes legenda Selmecen, melyrél mindenki tud valamit, de
egészen nem tudja senki, csak Csutkas tanar Ur.

Nemzedék nemzedéket valt fol a nagy, sargara meszelt liccumban, de a Pet6fi-legendabdl nem
vesz el morzsanyi sem. Hiven adjak at az elédok az utddok emlékezetének, s az emlékezet
gonddal virraszt folotte, s ugy 6rzi, mint a két szeme vilagat. Orokkon-0rokké éIni fog az ott
amugy csonkén, hézagosan is - aminének azt a kolté ottléte utan egy negyedszazad év mulva
talaltam.

Ha Csutkds tr akarna szohi!... O tudja! Neki tudnia kell, mert vele all 6sszekottetésben a
legenda.

Azaz, Csutkas ur nem azon ember, aki csukva tartsa a szajat ilyenekben, nem is az itt a baj,
mintha nem akarna elmondani, szivesen tolti kedvét baratjainak és ismerdseinek, Csutkas ur
valosagos "joember”, aki semmit sem képes megtagadni toliik, azok pedig eleget kérik,
faggatjak, de mi haszna, mikor megvan az a tulajdonséaga, hogy a "praelection” kivil, a
burnotozas elméletét kivéve, nem képes semmirdl hosszasabban beszélni. Harmincéves tanari
palyajanak egyhangusaga és sajatsagos termeszete lehetetlenné tett szamara a betanultakon kivl
barminem eléadast.

Csak a bor képes feloldani a nyelvét, ami nem lehetne ugyan akadaly a legenda elmondasara,
mert Csutkas ar igen gyakran iszik bort, s ily alkalomkor évek 6ta mindig szényegre keriil a
Pet6fi maltjanak ezen kalandos és homalyos része, bele is kezd az érdemes férfia, mindannyiszor
elmondvan, hogy a boglyas Petrovics ott lakott a liceum f6l6tti hegyen az 6reg Muszurnal, a
kamarai hajdunal, akinek nemrég jott meg a fia Olaszorszaghdl, a 1égi6tol, honnan kituntetésul
vizitkartyara ragasztva egy darab tépést hozott abbol a rongybdl, mellyel a megsebesult
Garibaldi véres labat borogattak. Micsoda? Hat lehet ennél kiillénb érdemrend? Vagy van-e
Garibaldinal nagyobb hés akar az 0-, akar az Gjvilag torténetében? Nincs, ki mondja, hogy van?
Senki sem meri mondani. De nem is tanacsolna Csutkas ur, mert annak 6vele, az 6
argumentumaival gylilnék meg a baja. Mert az argumentumok nagy fegyver, kimondhatatlanul
nagy fegyver... AKki nem hiszi, annak ezt be is bizonyitja. Nézzlk pl. Katalin carné egy esetét...

Egyszoval Csutkas tanar r ilyenkor mindig oly messze tavozik el az alapgondolattol, melybdl
kiindult, hogy mire oda visszatérne addig elalmosodik, feje bagyadtan lekonyul az asztalra, s azt
makogja féléberen, félalomban: "Csuggnek rajtam"... és elalszik.

Mar Luppan lovag egészen mas ember! Csupa beszéd, a megtestesult nyiltsag. Emlékeit nem
tartja zar alatt. Még olyan dolgokat is elmond, amindk sohasem torténtek meg vele, amikrdl csak
0 képzeli, hogy atélte, atszenvedte.



Szomoru emlékek, mik fajo rezgésbe hozzak szivét, mikor beszéli, elérzékenyitik, konnyeket
facsarnak szemeibdl, és mégis mindig beszeli, mert jolesik neki ez a kegyeletes banat.

Arca atszellemil, hangja szelid, hajlékonnya lesz, midén a meghatottsag legészintébb jeleivel
elmondja boldogult neje halalat, amint a szegény asszony napokig fekiidt ott betegagyan a
megsemmisiiléssel viaskodva; milyen aggodalommal virrasztott 6 éjjel-nappal a haldoklo anya
folott, ki midén utoszor keblére zarta kicsi gyermekeit, igy szolt hozzajuk bagyadt mosollyal: "ne
sirjatok, el fogok jonni értetek; magammal viszlek".

...S elvitte nemsokara mindkettot.

A kis Lacika ra egy fél évre meghalt tiidogyulladasban. Istenem, Istenem, milyen okos, kedves
gyermek volt! Luppén r ezer meg ezer dolgot tudna a kis Lacir6l és a késobb elhalt gyermekrol,
Eszterkérdl, ha szavait el nem nyomna fuldokl6 zokogasa...

...Pedig hat az egész dologhbdl egyetlen sz6 sem tortént meg, Luppan lovag maltjat,
gyermekségétol kezdve egész a mai napig, minden selmeci ember ismeri, €s bizonyara nagyon
jol tudja, hogy sohasem volt felesége, kdvetkezésképpen gyermeke sem.

De ha tudjak is az ellenkezdt, nem mondanak neki ellent, mert 6 maga szentiil hiszi, és hiszi
anélkil hogy elmehaborodott lenne. Nem, nem, a "banyagrof*-nak (Selmecen az atya titulusat a
fiu is 0rokli) nem hianyzik egyetlen kereke sem.

Okos, derék ¢és becsiiletes ember az agglegénység 0sszes jellemzo tulajdonaival, de ebben az
egyetlen dologban nagyon sajatsagos, nagyon kulénos.

A legtobben arra vezetik vissza e dolgot, hogy Luppan lovag egy fiatal, szép lednyba volt
szerelmes valaha, akit sziilei nem akartak hozzaadni. A ledny emiatt annyira elbasult, hogy
mérget vett be, s szornyii kinok k6zt meghalt. Luppan ar tal érzékeny kedélyére (valéban tal
érzékenynek mondjak emiatt a selmeciek) nagyon hatott ez az esemény, s maga is forrolazba
esett, melybdl alig birt kigyogyulni.

E két honapig tarto betegség alatt folyt le alkalmasint sokat emlegetett csaladi élete, ez alatt
szlletett, nott fel s halt meg szeme fénye, a kis Laci és a szOke, angyalarcu Eszterke...

Lehet benne valami, de nekiink elvégre is semmi kozlink hozza, s bemutatvan igéretiink szerint a
két derék ariembert, nyugodt lelkiismerettel térhetiink at elbeszélésiink masodik fejezetéhez
mely, Gnnepélyesen igérem, nem lesz olyan unalmas, mint az - els6.

MASODIK FEJEZET
Eqgy kis virag leszakitasara - harom kéz nydl

Luppéan lovag és Csutkas ur, mint a kis Krisztina mar a bevezetésben emlité, ma délutanra
Csemez Ur vendégei voltak egy kis kalabridsra. Folvaltva szokott folyni e nemes mulatsdg majd
az egyiknél, majd a masiknal. Ma az "aranycsinalon" volt a sor. Csemez urat igy nevezték azon



tulajdonségaiért, hogy orokké aranykészitésen torte a fejét, s minden fogalmat arannyal fejezett
ki. A majusi esO folért neki egy mazsa arannyal, ha valakit megdicsért tanitvanyai koziil, azt
monda ra, hogy aranyat ér az esze és szorgalma, ha valakinek jot kivant, azt is aranyban fejezte
Ki: "arannya valjék minden haja szala!" stb. Ez mar gyengéje volt, és sok jo tulajdonségai mellett
bizvast el lehetett neki nézni.

Tehat kalabriasoztak, mégpedig a kerti sz616lugasban. A selmeci talajba erdszakolt venyige
bizony vékony testnek Utétt ki a bordakul szolgalo 1écezetre, s a nap akadalytalanul sitétt be a
harom kopaszodo6 koponyara, kegyetlen izzadsagcsoppeket sajtolva ki a derék uriszemélyekbdl.
J6 szerencse, hogy a szép Krisztina felsébb meghagyas folytan minduntalan gondoskodott hiisitd
sOrrél, mely folytonosan ébren €s €lénkségben tarta dket a lankasztd melegben. Krisztina maga is
ott Ult apja mellett, szemlélgetvén annak kartyajat, mely igen jo lehetett, mert mar tébb izben
kialtott fel: "aranykartyam jar!"

Luppén lovag és Csutkas tanar ur ellenben val6sagos "balekok™ ma, még a "terchéla” sem
szuperal nekik, nyakra-fére buknak mindenre, és oly tiirelemmel, mosolyogva fogadjak a sors
nyakukba szakado csapésait, hogy Csemez Ur helyén latja csodalkozasanak adni kifejezést.

- Horribile dictu... On6k ma nagyon szérakozottak! Onok ma val6sagos aranybanya. Mar az
6todik forintot nyerem. Noch a 'Glas, Krisztin!

Ezen aranyos kivansag folytan a kedves gyermek felkelt, és a r6zsabokor arnyékaba felallitott
vizes vodor jégkebelébe temetett kancsok egyikébdl sort ontott elébb a papanak, azutan a
tobbieknek, kik halateljes pillantassal fogadtak ezt a kis fehér kezecskétol.

E halateljes pillantasoknak pedig nagyon gyanus kinézésiik volt. Valamirevald pszichologus
felfedezhetett volna azokban kuldnféle vegyuléket: szerelmi epedést, vagyat, reményt és
elégiiltséget, hat hiszen volt is okuk megelégedve lenni szivok valasztottjaval. Olyan gyonyor,
mintha nem is anyatodl lett volna, mintha maga sziilte volna a koltdk szilaj, csapongd képzelete,
mely atrepll a mindenseg folott, tlndérviragoktol valogat szineket az archoz és ajkhoz, a
mennybolttdl kdlcsonzi a homlok alakjat, a suhogd nadtél a termet délcegségét, gyémanttol
szemek ragyogasat, mandolatél az alakjukat, sotét éjszakatol a szintiket, és ami szépet kdlcson
kér a r6zsatol, a rubintdl, a harmattol, napsugart6l, mindazt vétkes vakmerdséggel 6t betlivel
fejezi ki "ideal"-nak.

Ilyen ideal Krisztina.

Maga a derék Csemez Ur is, kit pedig az arany szepségén kiviill semmi sem gyonyorkddtet, mikor
egy-egy oldalpillantast vetett az immar felserdiilt hajadonra (Hogy megnének a gyerekek!), meg
nem allhatta, hogy el ne diinnydgje magaban:

"Ecce! mulier formosa..."

Middn pedig egy izben Csutkas kollégaja jegyezte meg neki négyszemkozt: "No, te ugyan
elérted, ami utan vagyakozol: aranyat kerestél teljes életedben, s ime, meg is van a nagy darab



igazi arany, a - Krisztinka", Csemez Ur vérszemet kapott, s csodalatos gondolatokkal népesite
meg agyvelejét.

"Csakugyan arany... szinarany ez a leany! Hehehe! Az emberek bolondok, s aranynak nézik a
sarat. A sarat, az embert. S denique, ha az egész vilag téved, az egész vildgnak mégis igaza van;
ha az egész vilag aranynak tartja Krisztinat, bizonyara aranybol is van ¢ a kis korme hegyétol
kezdve egészen a sarkaig."

Es aztan eszébe jutottak azok a kiilonféle lovagregények, melyekrél Luppan lovag (ki kapni
szokott az ilyeneken) sokszor beszél. Gazdag hercegek és kiralyfiak lejonnek varaikbdl a
szegény pasztorhajadonokhoz; a lednyzonak patyolatfehér kezecskéje van, a kirdlyfinak fényes
koronaja, a kiralyfi oda térdel a labaihoz, és azt suttogja: "Leanyz0, cseréljink: legyen a kezed az
enyém, legyen a koronam a tied." Hat hiszen elég nagy bolondsag biz ez, de megeshetik, mert ha
nem eshetnék meg, nem lenne nyomtatasban a histérigja.

Kés6bb azutan egyszer azt is mondta Csutkas ar:

- Te, Stevo! (Az "Istvan™ név Selmecen "Stevo-nak” finomittatik). Ez a te aranyod mindig
nagyobb, nagyobb. Maholnap menyecskévé novi ki magat. Elviszik téled!

Csemez ur megiitédve mereszté szemeit érdemes kollégajara.
- Elviszik? Hehehe! De nem adom am!

Erre az eredeti nyilatkozatra Csutkés ur fejet csovalt, aztan tarka zsebkenddjét huzta ki zsebébdl,
S megrazvan azt 6vatossaghbol, hogy ha véletlenil paprikat hintettek volna ra a nebulodiakok (mi
gyakori dolog, ha a katedran feledi), azt, amennyire lehetséges, lerazza onnan, miutan
tapasztalta, hogy most az egyszer ment mindennemi idegen és oda nem ill6 alkatrészektol,
izzado arcat és homlokat vele két izben megtorlé.

- O, dehogy, dehogy! Ok csiiggnek rajtam... Hova is gondoltam? Igen, igen, 6k csiiggnek... Ami
azonban eldbbi allitasodat illeti, Csemez Stevo baratom, az szerény véleményem szerint, nem all
a kor szinvonalan. Hiszem, hogy nem 4ll... meg vagyok gy6zddve, Csemez Stevo baratom, hogy
elhamarkodott szavakat ejtettél ki... mert a n6 rendeltetése az...

- Ugyan mi?

Csutkas ur mélyen elpirult. Az eldhuzott zsebkenddn hirtelen bogot kotott, és elkezdte azt
ragcsalni.

- Azt hiszem... azt gondolom - s6t tiizetesebben elemezve, allitani merem, hogy kozel jarok a
helyes definiciohoz, ha a n6 rendeltetésének sulypontjat a férjhezmenetel eszméjével hozom
szoros és rendszeres, rendszeres és kizarolagos kapcsolatba. Mert minden dolognak szeretet a
lelke... 8, mennyire csliggnek rajtam...

Az Oreg aranycsinalé megmaradt allaspontja mellett.



- En a Krisztinat nem adom senkinek. Nem azért neveltem, hogy valami gézenguz elkaparja; itt
talalja készre, mint ahogy az epret szokas a réten, aztan leszakitsa, és hamm... megegye.

- De a vonzalom, a szeretet?

- Szeressen engem!

- Az nem elég.

- Hét szeressen téged is...

Csutkas hirtelen leereszté nagy szempillait, és mosolygott.
- Vagy ha az sem elég, szeresse Luppéan lovagot is.
Csutkas hirtelen folnyita szemeit, é&s nem mosolygott.

- A szivnek bajos parancsolni. A szivnek jogai vannak, Stevo. Te nem ismered a szivet. A sziv
mennyddrgds joszag, Stevo! Konnyen megtorik!

Csemez Ur asitott, és azt mondta kategorice, hogy nagyobb zorejt tdmaszt egy széttort ablakiveg,
mint egy széttort sziv... Kar az id6t vesztegetni ilyen haszontalan fecsegésekkel: tobbet érne egy
kis kalabrias; ¢ a Krisztinat oda nem adja senkinek, hacsak nem akkora darab aranyért, amennyit
0 maga nyom. Hehehe! Egy akkora darab aranyért, amennyit Krisztina nyom.

Csemez Ur hamiskasan hunyoritott a fél szemeével, és mig 6sszes vonasai egyetlen ravaszsagot
kifejez6 fintorra vicsorodtak, kinyujta nyelvét is, s jellemzden csettentett vele.

- Milyen gondolat! - séhajtott Csutkas, szemérmetesen pillantva pecsétgylirtijére az ujjan,
melyhez még bizonyara sok hianyzott, hogy Krisztinat ellenstlyozza.

Ennyi s nem tébb volt azon parbeszéd, mely Krisztindra vonatkozolag mar korabban ejtetett meg
Csutkas és Csemez Ur kdzt. Ennek is mar korilbelll fél éve, azota vissza sem emlékezik mar arra
Csutkas ur, tan Csemez sem.

Krisztina pedig olyan szép volt ma, amint ott strgétt-forgott kecsteljesen, a sér olyan jo volt, a
burnot olyan isteni, hogy Csutkas ur megdicsdiilve, valosagos mennyorszagban érezte magat, s
egy vesztett jaték utan mosolyogva kifizetvén a buktit, 6sszeszedé a kartyakat, megkeverve,
elemeltette Luppan lovaggal, s aztan hirtelen mozdulattal a kabatja hatsé zsebébe csusztatta.

Vakmerdségét megdobbentd csend kdveté. Mi fog torténni? Minden arc kérddleg fordult feléje.
Csutkas ur kivette burnotszelencéjét, maga elé tevé az asztalra, és a jobb keze mutatd- és

hiivelykujjat red nyugoszta, hogy annal iinnepélyesebb szinben tiinjék fel mindaz, amit mondani
kivan.



- Uraim és kisasszonyaim! Onok azt fogjidk mondani, hogy 6k csiiggnek rajtam. Igen, igen, 6k
cstiggnek, de...

Egy kortyot ivott a poharbol, és suttogva folytata:

- De ez nem elég. Ki mondja, hogy elég? Te nem mondod, lovag, Csemez se mondja, én sem
mondom. Nos, ha nem elég, torekedni kell, hogy az legyen! Azt mondom hat, hogy nekem sziv
kell... Szivet keresek, uraim és kisasszonyaim!

Luppan lovag s6hajtva bélintott a fejével.

- En is... szavamra mondom, én is. Egy uton jarunk, atkozottul egy Gton... Mita szegény
boldogult nédm...

- Ugyan, osszatok mar! - vagott kdzbe az aranycsinalo.
Csutkas ur folemelkedett, s a két kezét szineszies patosszal nyujta Krisztina és apja felé.

- Azon sziv itt van, Stevo - kialta lelkesedve -, itt talaltam meg, a Krisztina az; 6 csiiggni fog
rajtam, 6 az enyém leend, ha nekem adod. Az én feleségem leend. S te meg nem tagadhatod 6t
télem, mert szeretem, mert... mert... boldogga teszem; csiiggni fog rajtam.

Ezzel er6sen megmarkolta a leany és a Csemez ar kezét, behunyta szemeit, s sététben varta a
valaszt Csemez urtdl, ki zavartan nézett maga korul, mig a leany sapadtan, reszketve allt ott,
hasztalan kisérletekkel iparkodva kezet kitépni a Csutkas kbver markabol.

- Mit mondasz ehhez Luppan? - kérdé Csemez ar hanyagul, a lovag felé fordulva.

- En azt mondom, hogy jobban tennéd, ha nekem adnad a Krisztina kezét. O, mennyire hasonlit
szegény megboldogult felesegemhez. Még azt a helyet is csokolnam...

Elérzékenytilten toriilgeté meg szemeit zsebkenddjével, amelyen a Luppanok cimere diszlett, két,
keresztbe fektetett kalapacs, ez alairassal: "Gluck auf!™

Csutkas ur e szavakra hirtelen elereszté a Krisztina és a Csemez kezeit, s egy irtdztatd pillantast
vetett a szonoklataban megakadt lovagra.

- Uram! 6n a kartyamba nézett... Vagy igen, igen, igen, mit is beszélek? On az én kartyamat
6nmaganak akarja osztani... azaz... 6n ellenem tdmad, ellenem tor. Nos, jol van. De jegyezze
meg... 0 csiigg rajtam, uram! Igaz-e, Krisztina?

Csutkas ur koriilnézett, de Krisztinanak csak a hiilt helye volt ott. Mint a megriadt 6zike futott ki
a kertb6l a haz felé. Arca mar nem sapadt, hanem langba van borulva, szive hangosan dobog,
melle gyorsan zihal. Istenem, Istenem, milyen nagy baj érte! Istenem, Istenem, mi fog most
torténni?...



De amint vakon fut, maga sem tudva miért, hova, egyszerre Gtjat allja valaki.

- Haho! hah¢!

- Nini a Bohuska meg a...

A Bohuska meg a batyja, Mirkovszki Miklos. Az a csuf Miklds gyerek, akivel mindennap
fecsegni szokott a szakadékon keresztil, aki miatt most mar Bohuskaékhoz sem jarhat, miota

hazakeriilt Pestrdl, mert hat nagy fiq, és...

Krisztina Gjra elsépad, megrezzen, kezeit bagyadtan leereszti, laba megtorik, s Ggy all ott
vendégei eldtt, mint egy roskadoz6 marvanyszobor.

- Micsoda? Te meg sem csokolsz? Hidegen nézel - panaszkodik Bohuska. - Talan haragszol,
hogy a Miklést elhoztam?

Krisztina fejét razta csendesen, szomoruan.

- Egészen az én btinom - folytata az. - Verj meg érte, kedvesem. O nem mert volna eljonni; én
batoritottam f6l. De milyen sapadt, izgatott vagy! Tértént tan valami?

Krisztina bagyadtan intett igent szép fejevel. Aztan egy hirtelen fordulattal Miklés mellé ugrott, s
paranyi kezét az 6vébe tette.

- Nemde, Miklos, 6n szeret, nagyon szeret engem?

Bohuska a legyez6jét ejtette el e varatlan szavakra, s almélkodva tekintett baratnéjara, ki
gyengéden simult Mikléshoz.

Az ifju langvoros lett. Hiszen meg eddig egyetlen sz6, egyetlen vonatkozas sem tortént koztuk
erre. Csevegtek egyltt néhanyszor, ennyi az egész! Es ime, most...

- Ha szeretem-e, Krisztina? Nagyon, egyediil dnért élek. O, Bohuska, mondd meg, te mondd,
mint szeretem! Magam nem birom elmondani. Istenem, mily boldogsag! Ki hitte volna? Az els6
pillanattdl kezdve, amint meglattam ont.

Miklos remegett, mint a nyarfa.

- Mertem volna-e almodni? - folytata szaggatottan. O, Krisztina, tehat 6n... 6n is 6hajtja az én
szerelmemet?

- 1gen - suttoga 6 mintegy faradtan, lezart szemekkel.

- On kérdezi, 6n kéri télem?



- lgen - ismétlé panaszosan, gyonyori arcat kezei kozé rejtve. - On jobb, mint a tobbiek, 6n
szebb, mint a tobbiek, 6n jobban illik hozzdm, mint a tdbbiek. Szeressen hat engem, igen,
szeressen, és én...

- S on, Krisztina?

- En? - s elereszté 6t, mintha alombo] ébredt volna, s arca sajatsagos semmitmondéva valt. - En?
Ki beszél rélam? - mond4 majdnem szerényen. - Nem érzi 6n, milyen rettenetes hdség van?

- Menjlink a lugasba - inditvanyozé& Bohuska zavartan, kit még mindig leigazva tartott a leirt
jelenet meglepd regényessége. Szemeit szégyenkezve siité le, mintha ¢ kovetett volna el valami
nagy biint.

- Nem, nem! - kiélta Krisztina szilajon - oda nem!
- Hova hat? - kérdé Bohuska szeliden.
- Akarhova! A vilagba - monda Krisztina kesertien, és egy konnycsepp gordiilt végig szép arcan.

Miklés kinosan nézett a guruld konnycseppre, €s arrol gondolkozott, ha ¢ azt most lecsokolhatna
arrol a bajos tunderarcrol.

HARMADIK FEJEZET
Melyben azon események mondatnak el, melyek az elobbi fejezetbol kiszorultak

Mirkovszki Miklés egyike azon alakoknak, kikrdl a ndk azt mondjak, hogy "érdekesek". Nagy,
beszél16 kék szemei voltak, dus széke haja, délceg termete és ligyes modora. Minddssze fél év éta
kerult haza, hogy itthon jogi tanulmanyait kiegészitse a banyaszakadémian, s ha a jo szerencse
kedvez, nekiindulhasson az életnek azon reménnyel, hogy valaha még banyatanacsos is lehet
beldle. Elérheti; elég tehetsége van hozza, aztan az élethez is tudja magat alkalmazni. Mint
mondtuk, még csak fél év 6ta van Selmecen, s maris 6 a "tongéber" nemcsak az ifjisagi
gyiilhelyeken, az "Arany Mécses"-ben és az "Eleven kalapacs"-nal, hanem a n6i szalonokban is,
mert nem ilyen ligyetlen am mindig, mint most, amint ott all néman, meredten, foldbe
gyokerezve Krisztina elott, kezével onkénteleniil feje f61¢ kapkodva az akacfa levelei utan,
melyektdl, midon szorakozottan morzsolgatja ujjai kozt, szinte kedve tdmad megkérdezni:
"Szeret-e?... Nem szeret-e?"

Sehogy sem foghatja meg, ha szereti Krisztina, miért sirt, miért eresztette el kezét oly hirtelen,
midon viszontszerelemrol kérdezoskodott, s miért lett elmélazo és szomord...

Isteni homaly a n6i szivben, szent misztérium tele koltészettel, blibajos arnyéka a feltett
val6sagnak.

O, az elsd vallomas nagy koltdi szo.



A fuvek almodozva séhajtjak a szép leanynak: "lde lépj, taposs meg: tidébb, zdldebb leszek..."

A napsugar leszdl az ifjuhoz: "Neked is egy vildgod van, nagyobb az enyimnél: nagyobb is meg
szebb is..."

A kozelgd alkony siirgds hirt kiild hatra az éjhez: "Ne jojj el, maradj el... itt olyan sor esett, hogy
lattara te sem maradhatnal sotét.”

Es akik ezeket a nagy szavakat mondtak, kiket a mindenség megdobbentd ahitattal hallgat, a
szerelmes ifji és a vakmerd lednyka, még mindig ott dllnak néman, ligyetleniil, és félénken
dobogé szivvel varjak, mikor fog rajok szakadni a mennybolt.

- O, Istenem, mit tettem... mit tettem! - rebegi Krisztina, s Gigy érzi, hogy a vilag kezd egy nagy,
gdombdolyll gyurmava 6sszeszorulni, €s 4daz sebességgel forog koriilotte egyre sziikebbre.
Lankadtan ereszti le a fejét és kezeit, mint a haldoklé madéar a sz&rnyakat, s Bohuskahoz
tamolyogva, odatdmaszkodik a vallaira.

Es Miklésnak nincs egyetlen szava sem feleletiil, vigasztalasul, tompa fasultsag vesz er6t rajta, s
csirdjaban legytiri benne a sziiletendé gondolatot. Szivének olyan nagy 16kést adott e varatlan
esemény, hogy mint a tulhajtott 6rainga, a végtelenben csapong. S a végtelen sajatszerti képekkel
van benépesitve szaz meg szaz megujuld valtozatban, aszerint, amint Krisztina szemeiben,
hangjaban, mozdulataiban a megbanast, a vonakodast, a kdzonyt, a csliggedest, a banatot vagy
szerelmet Véli latni kifejezve.

Végre is Bohuska jut legelobb I¢lekjelenlétéhez és szokott elevenségével mondja:

- De most mar, gyerekek, elég volt ebbdl ennyi, igazdn menjiink valamerre. A séta jot fog neked
tenni, kedvesem. Nyujtsd ide a karodat, Miklos.

Miklésnak még maradt annyi esze, hogy a karjat legalabb nem Bohuskanak, hanem Krisztindnak
nyujtotta.

Az megrezzent, és 6sszerazkodott, mint mikor alvot érint idegen kéz.

- Istenem, Istenem, nem értem ont... - szt Miklds fojtott hangon, és kezét, melyet a lednyka
elfogadni vonakodott, forré homlokéara tapaszta.

- On? engem? Mondtam valamit?
S 4lmélkodva tekintett Miklosra nagy, beszéld szemeivel.

- Ne tegyen Oriiltté. Ne nyissa meg eldttem az eget csak azért, hogy megvakuljak a fényétdl, és
hogy aztan bezarja azt eléttem. Hogy lehet olyan nagyon kegyetlen!

- No, bizony! - pajkoskodék Bohuska - egy kis tréfa volt, semmi egyéb.



- Tréfa? - fakadt ki Miklos kesertien, s pir borita el arcat. - Azt mondani "szeretlek", aztan azt
mondani, "nem szeretlek"”, ez mind tréfa? Az sz csak, s a sz6 iires levegd csak! De a leveg6
mereg lehet, kedves kisasszony! Vagy igaz, igaz... hiszen egy szivet megdlni, az is csak tréfa.

Amint Bohuska batyja dult arcaba nézett, egyszerre sirasra pityeredtek csokra termett, pici piros
ajkai. Természetes ijedtséggel s bajos naivsaggal borult Krisztina nyakaba.

- L4tod, latod - szolt, és kdnnyeit torilgette -, mar most csakugyan nincs egyéb hétra...
Krisztina tétovazo pillantasa kérdo jelleget 6ltott.
- ...Mint hogy szeresd ezt a bolondos Miklés fiat. Latod, milyen szomord...

Macskahizelgéssel simogatta meg Krisztina allacskajat, lecsliggd fejét mind a két kezével
felemelte, s ny4jas, rabesz¢él6 hangon monda:

- No, szeresd hat mar! - Aztan turelmetlendl tette hozza: - Hirtelen szeresd... no, szeresd! Még
valamit tesz maganak. Mindig olyan makacs, dnfejl volt...

Krisztina dacosan vetette hatra fejét.
- Nem lehet - monda lassan -, nem tehetem, én mast szeretek... Azt hiszem... agy gondolom.

- On mast szeret! - kialta Miklos, s szemei 6koInagysagura tagultak. - Az lehetetlen! Gondolja
meg jobban, mondja, hogy csak tréfal!

A nap elsotétiilt, kozelgd vihar eloszele rezegtette meg az akacfaleveleket, a hdség egész a
tirhetetlenségig nevekedett. Az ifji néhany Iépést tett, hogy tavozzék, de csakhamar erdtleniil
rogyott le egy fatdrzs mellé, és eltakarta sapadt arcat.

- On nagy fajdalmat okozott szivemnek - monda szeliden, s szemrehanyo tekintetét, melyet
konnycseppek homalyositottak el, 6va forditotta el Krisztinatol: ne fajjon az annak, akit olyan
nagyon szeret.

De Krisztinanak mégis fajt az. Mikloshoz lépett tantorogva, s két kis kezét fejére bocsata.

- Miklos, mi lelte 6nt? Neheztel ram, mert ¢szinte voltam 6nnel szemben? Istenem, ne hagyjon
el, maradjon j6 hozzam, fogadjon el a maga... ¢, Istenem, hogyan mondjam ki... a maga
feleségének.

Miklos hirtelen felugrott, szemeiben felszaradtak a kénnyek, s arca szokatlan buszkévé valtozott.
- Legyen nyugodt. Mar én sem epedek 0nért - sz6lt tompan, kimérten -, de nem fogom elhagyni

sem. A szerelem halhatatlan! A szerelem nem vész el, mint a letiport hernyo, csak alakot 6lt.
Szeresse On azt, akit akar, de legyen az én ndm.



Aztan egész magassagban folegyenesedett, és szemei szikrdztak. Krisztina meglepetve hatralt
eléle egy 1€pést, és igy szOlt nydjasan, de szomorian:

- Igen, Miklés; én neje akarok lenni, hogy megvigasztaljon odaadd szerelmével, hogy segitsen
elviselni az életet, hogy...

Omlo6 konnyzépor borita el szép arcat.

0, ezt nem nézhette Miklos tovabb. A dith démona ert vett rajta, végignyargalt az erein, és
kivillogott a szemeibdl. Ontudatlanul s bizonyos durvasadggal ragada meg a leany karjat, s
fenyegetd, szilaj hangja reszketett.

- Nem, nem, Krisztina! Soha nem... Soha semmit... Meg fogunk halni! Te is, én is. Nem
engedem, és ha a mennybolt megszakad, leomlik, sem hagyom... Nem hagyom egyetlen
hajszaladat sem, egyetlen hajszaladnak a falra vetett tiiné arnyékat... Meg fogsz halni! - kialta, s
hangja mennydorgés lett - ha meg nem mondod azt az embert, akit szeretsz!

Krisztina mosolyogni probalt, apro fehér fogaival ajkaiba harapott, hogy elfojthassa kénnyeit.
- Hogy kit szeretek? Senkit, Miklds! Senkit, senkit...

A visszhang a "Szitnya" hegyérdl kétszer visszamondta: "senkit..."

Mikl6s nem ereszté el, hanem mig hevesen eltaszitotta egyik kezével, oly er6sen szorita karjat a
masikkal, hogy a szegényke folszisszent az éles fajdalomtol. Nem ember volt mar, hanem
feltekeny vadallat. Egy szorny, aki nem gondolkozik, hanem az indulatai ragadjak.

- Nem igaz, Krisztina! Te megcsalsz engem! Tudnom kell... akarom!

- Jol van tehat; én nem szeretlek téged, de mast sem szeretek, legalabb nem olyat, akit
megnevezhetnék; én olyan férfir6l Almodom, aki szép legyen, mint Don Alvira a "Fekete nd"
cimi regényben, és olyan vitéz legyen, olyan konnyelmii természetii, mint Athos a "Harom
testor"-ben, Ugy tudjon szeretni, oly kiléndsen, mint Gaston a "Hét arany hajszal™-ban, aki

annyit tudjon, mint Berend Ivan a "Fekete gyémantok"-ban.

- Hisz akkor te valosagos kis bolond vagy! - kacagott fel Bohuska kedélyesen. - Csak te azokra a
fellengds poétakra hallgass!

- O, Istenem, magam sem tudom igazéan, hogy milyennek kell lennie... Csak azt érzem, hogy nem
egészen olyannak, mint Miklés... Jaj, a fejem majd megszakad! Egy kicsit, nagyon kicsit lenne
csak mas a Miklds, akkor igazan szeretném... de most... most...

Miklés még szorosabban fogta a karjat.

- ...Most csak azért akarok a maga felesége lenni, mert maga szép... egészen csinos fid, és a
Csutkas bacsi meg a Luppan feleségil kértek meg az apamtol a lugasban.



Ijedt tekintettel fordult a kertnek.
S valdban, a ribizlibokrokkal szegélyezett gyaloglton a harom Griember Iépegetett feléjok.
Luppan lovag tr ért els6ként az ifjakhoz. Mézesmazos nyajassagtol ragyogott az abrazata.

- Nini, nini - kialta kedélyesen -, maga bizony sir, Krisztina! Ki rikatta meg? Aha! Atkozott vén
ficko... De csitt! itt j6... Még meg taldlja hallani.

Luppan ur fiirkészdleg tekintett hatra.

- Igen, igen, atkozott vén ficko, aki még ezenfelul nevetséges is. Igen, igen, ki merem mondani
az egész vilag elott...

Hési mozdulattal fordult meg koriiltekinteni, ha vajon messze van-e még Csutkas, aztan halkan
folytata:

- De mert igen epés ember... nem szeretném, ha a fillebe jutna, egészségenek art az epe. Valoban,
kisasszony, on jol tette, hogy elfutott. Helyeslem, szép Krisztinam! On semmivel sem
tlntethetett ki jobban az "0reg"”-gel szemben. Ez vallomas volt, Krisztina. Finom, de érthetd; én
megértettem.

- O, 6, Luppan bécsi - szdlt kizbe Krisztina ravaszkas mosollyal.

A n6k értenek hozz4 ugyanazon pillanatban sirni, gylildIni, haragudni, szeretni, abrandozni €s
mosolyogni. Egy id6ében naiv egyligyliek ¢és rafinirozott diplomatak.

Luppan lovag megiitddott a "bacsi" megszolitason.

- Ne te ne, kecskebéka, leanyocska! Nézze meg az ember, hogy megtréfal. Him, Krisztina... Azt
hiszem, 6n nem koti magat erdsen a "bacsi" sz6hoz, s kész lesz azt egy helyesebbel felcserélni.
Helyesebbel, mondtam, Krisztina, de mondhattam volna talan azt is, hogy édesebbel?...

Miklos nyugtalanul izgett-mozgott, s ha a Bohuska kérlel6 tekintete nem csillapitja, Isten a
megmondhatdja, milyen hevesen megsértheti a banyagrofot.

- Luppan bacsi tréfal - szélt Krisztina, s kartonkoténykéjét kecses dévajsaggal emelte folfelé gy,
hogy az egész elfodje Luppan ur eldl arcat s azon egy negédes grimaszt, mely Bohuskat, ki
oldalvast latta, csintalan kacajra fakaszta.

- Méar megint? - sz0lt Luppan panaszos hangon. - Hat Ugy nézek én ki, mint aki tréfal? Nem ugy,
Krisztina! Egy komoly férfi szava, olyan férfié, mint én, annyi, mintha nyomtatva lenne. Aztan
lassa, én egészen arra vald vagyok, hogy szeressenek. Minden izem arra val6. Probalt, tapasztalt
egyéniségnek mondhatom magam, s nem valami sihedernek, kinek be nem nétt a feje lagya, ki
csak ugy hiibelebalazs megy neki az Elet Szahara pusztajanak.



Luppén Ur nagy lélegzetet vett az ékes kifejezésnel, szerette volna latni a hatast, amit vele
Krisztina arcan el6idézett, minélfogva onkénytelenul odakapott a kotényke felé, hogy azt
szeretetremélto pajkossaggal elrantsa.

- Nem, nem, nem - sikitott Krisztina, néhany lépést futva Miklds felé.

A vén szerelmes uténa iramodik, s a futo angyalt, ki egy, az udvaron hever6 valyuban
megbotlott, gydngéden megfogta a derekanal. O, hogy dobogott a szive!...

- Hol is hagytam csak el?... 1zé, izé... - hebegé zavartan, szikrazé szemekkel.
- A Szahara pusztaban - figyelmezteté Bohuska.

- Igen, igen. Azt mondtam, hogy én mar tapasztalt ember vagyok, élveztem a hazasélet
gyonyoreit, benne voltam e szent kotelékben, én mar eltemettem egy asszonyt. O én mar
eltemettem, és tudni fogok egy masikat is.

Az elérzekenyulés, mint ilyenkor mindig, egy percre megakadalyozta a beszédben, s a
gyonyortdl mintegy kimeriilten ereszté el Krisztina karcsu derekat, melynek érintésétol
csodalatos, izgato forrdsag szokott ereibe, és liktetve nyargalt keresztil lankadt tagjain.

- Eltemetni, Ggy van, eltemetni... Azazhogy mégsem ugy van!... Hova beszélek? E szot kivantam
hasznalni: boldogitani.

- Hallja, Krisztina, boldogitani! On mélt6 arra, hogy a feleségem legyen.

E pillanatban azonban, midén Luppan ur mar egészen a helyzet magaslatan allott, egyszerre
odalépett Csutkas 1r, és vaskos, sz6ros kezét, mely most onsullyal birt - vallara helyezeé:

- Ember! - monda, és a masik kezét is odanyomta. - Ne izetlenkedj! Nem latod, hogy 6 idegen
rad nézve, mint eléttem a szanszkrit betli? Valoban egy betli a leanysziv, nemde, Csemez? Betl,
mely néma, mégis beszél; én 6smerem e betiit, Luppan, és el birom olvasni. O csiigg rajtam...

- Barataim! - szolt kozbe Csemez ur, komoly arcot vagva, kezével arany éralancat babralta - a
dolog, melyet ti feszegettek, kényes maganugy, a targy, mely a mai kalabriast megrovidité,
csaladi dolog, és mig egyrészt nem érdemel annyi sz6t, amennyit ily jeles derék férfiak rea
pazarolnak, masrészt vegyétek tekintetbe azt is, hogy leanyomnak fiatal vendégei vannak jelen, a
kis Bohuska és Miklds, kiknek még koran van az ilyen Ggynevezett "jeleneteket"
végighallgatni...

Csutkas ur igent bolintott. Miklds azonban eldlépett, s biiszkén folemelve szép fejét, hatarozott,
csengd hangon monda:

- Engedje meg, batyam, de a jelenet ellen nincs kifogasom; én magam is szerepelni akarok
abban; én is szeretem Krisztinat én is kezét kérem ontél...



Unnepélyes csend kovetkezett.

Csutkas ur zsebkenddjével megtorlé egyre izzadd homlokat, s alig hallhatélag dormogeé:
"Vakmer6 ifjonc!" - Luppan lovag ajkaiba harapott, és az égre emelte kezeit, mintha
panaszkodnék a boldogultaknak itt fonn: "Léatod, kedvesem, latod, Eszterkém, Lacikdm, megint
milyen malheur!"

Csupan Csemez Ur tartd meg hidegségét, s miutan tetotol talpig végigmérte a kipirult arcu ifjut,
egyet szippantott eloljard beszéd gyanant a szelencéjébdl, s oly nyomatékos csattanassal ereszté
le annak fedelét, hogy eldre lathat6 volt ama rendkiviili esemény, mellyel a kdvetkezd perc méhe
terhes.

Ezen rendkivili esemény pedig Csutkas ur nyilatkozata volt.

- Hehehe! A helyzet bonyolddik. 1gazi gordiuszi csoma!... Eddig is kényes volt a helyzet, egy
szal szdvevénnyel tobb vagy kevesebb, egyre vezet... Nos, 6¢csém, nagyon jol van, hehehe! Te is
sorompoba léptél! Miért ne? Osmerem az apadat. Derék, becstiletes ember és jo baratom... Hat
csak varakozz egy kicsit, majd mindjart kettévagom én az egész gordiuszi csomot valamivel.
Hehehe!

- Atyam! - sz4lt Krisztina, apja kezét megragadva - meg kell mondanom énnek, hogy...

- Csitt! Semmit sem kell megmondanod. Egy elaboratumot keszitettem fejemben valaszul kedves
barataim nyilatkozatara, és ezen elaboratum semmi valtozast sem szenved e harmadik
nyilatkozat folytan épp Ggy, mint nem szenvedhetne a te szavaid kdvetkeztében. Szilard az, mint
Sion. Az igazi szerelem olyan, mit a haromprobas arany, de az igazi ferfi szava is olyan, mint a
haromprdbas arany. Csemez Istvan pedig igazi férfi.

Csutkas ur és Luppan lovag az erételjes szavakra helyén lattak oda jarulni az "igazi férfiathoz", és
melegen megrazni a kezét.

- K8széndm - szdlt -, de itt atkozott héség van. Hol a sor, Krisztina? Hozasd el a kancsdkat
utanunk a szobaba. Igen, urak, menjiink a szobaba, mert, mert...

Megakadt, nem birta megtalalni a mondat befejezéséhez a logikai indoklast.

- Mert mivel a kancsok is ott lesznek. Te is siess, Krisztina. Te is hallani fogod. Csemez Istvan
nem titkolddzik, amit mond, az meg van mondva. Ha kiilondset gondol, neki ahhoz is joga van,
ha bolondot mond, ahhoz is; ki-ki ura sajat gondolatainak.

E tudomanyos fejtegetés utan dntelt arccal nézett a festett pitvarba, honnan dolgoz6szobajaba
lehetett nyitni.

Ez aztan igazan olyan szoba volt, mely rogton ravallott a tuddsra. Nemcsak hogy tavaly soportek
benne utoljara, nemcsak hogy padlon, széken, almariomtetdn szanaszét hevertek a vastag,
penészes foliansok, kiilonbdzé lombikok, iistok, gorebek és gépek, hanem a falakon is csupa



talaros és meztelen nyaku tudos férfiak, vilaghirti aranycsinalok arcképei fliggtek. Pedig bizony
valamennyinek a tudoméanya nem ért egy jé pipadoh&nyt sem, s ha igazi "aranycsinalé"
vondasaiban akart gyonyorkddni Csemez, bizvést kiakaszthatta volna a Luka Zeelig nevii zsido
uzsoras képét, aki a tanar urak fizetési iveire szokott hitelezni "jutdnyos" kamatok mellett.

Mig a sort be nem hoztak, nyomott hangulat uralkodék a szobéaban, a sér azonban lenyomta a
nyomott hangulatot, s Csemez Ur, mindenkinek helyet csinalva azon figyelmeztetéssel, hogy
semmihez hozza ne nyuljanak, némi torokkdszoriilés utan a kdvetkezdleg kezdé az elaboratumot:
- Igen meg vagyok tisztelve... Igazdn mondom. S hogy Krisztina is meg van tisztelve, azt is
igazdn mondom... Becsiiletszavamat adom ra. A dolog azonban ugy all, hogy nekem elveim
vannak; én nem adom a leanyt, nekem a leany kell. Azt mondjatok, hogy 6 szép, virito €s kedves,
és azért akarjatok, de én is éppen ezért akarom. Nekem is a szép és kedves kell. Viruljon 6
nekem! Mert vegyiik az ellenkezdt, ha nem volna szép, sem kedves, sem virito, ti nem akarnatok,
de nekem akkor is akarnom kellene 6t. Ebbdl vildgos, hogy ez hatrany volna ram, minél fogva
megérdemlem, hogy elényom is legyen. Az 6reg Csemez makacs fejli ember, s nincs ra hatalom,
hogy azt a fejébdl kiverje valaki, amit 6 oda beiiltet: én a leAnyomat csak olyan embernek
adom...

Hosszu Iélegzetet vett, behunyta a szemeit, és hatravetette a fejét.

- Csak olyan embernek, csak olyannak...

Raévid szunetet tartott, s mind a két markat 6sszeszoritva, a karjat kinyujta.

- Ki egy akkora darab aranyat hoz nekem, mint Krisztina.

Néma csend, csak Bohuska mosolyog.

- Akkora darab valdsagos szinaranyat értek. Ha csak egy lattal lesz is kevesebb, annyi mintha
semmi sem volna. Eskiiszém, mintha semmi sem volna...

Luppéan lovag élénken kialtott kdzbe:

- Abrand! Ez 4brand, Stevo!

Csemez Ur megbotrankozva tekintett a kozbeszo6ldra, s méltdsagos, lassi hangon felelé:

- Itt az atya beszél, uraim, nem a jo barat! A komoly, az érett atya. Adjak meg 6nok a tiszteletet!
Az eszme regényes, de nem bolond. Amit mondtam, megmondtam. Ne beszéljunk tébbet e
targyrol. Add ide azt a kancsot, fiam, Krisztina!

Luppéan Ur erre a szOra vette a kalapjat, és igy szélt az ajtobol:

- Isten veled, Stevo! Sohasem hittem volna ezt! Ez az eljaras annyi, mint a szegénység
Kigunyolasa. Jol van, Stevo! Azt mondom, hogy jol van, Stevo! Igen, azt mondom...



Azzal becsapta maga utan az ajtot, és lecsatolt esernydjével merész vagasokat intézvén a
levegbdben, diinnyogve tavozott.

Miklos gondolkozva iilt egy percig ndvére mellett, ki a Csemez szavai utan, melyek semmi
tovabbi reményt nem hagytak fonn, batoritolag szoritd meg batyja kezét: de e batoritasra tan nem
is volt sziikség; a pillanatnyi borulat, mely homlokan latszott, tn csak egy vajudd, merész
gondolatnak odavetett tiin arnyéka.

Nyugalommal kelt fol, s Iépett Csemez elé.

- Meghallgattam 6nt - monda -, és szavan fogom, én meghozom énnek azt a darab aranyat.
- Ah, ah! - kiéltd Csemez Ur meglepetve. - Te meghozod?

- Nem ma, sem holnap, Isten tudja, mikor: de meghozom, vagy meghalok.

Krisztina szemeiben csodalatos tiiz gyulladt ki, mely mint ég6 gyertya hosszu, vékony
langnyelveket latszott ereszteni az ifju felé, ki az égetd sugarak biivos befolyasa alatt lestté
lelkes arcat. - O, Miklds - suttogé a leany boldogan -, ez szép, regényes sz6 volt 6nt6l. Ilyen
nagyon szeressen. Ugy érzem most, mintha én is szeretném, én is olyan nagyon szeretném.

Csutkas ur bamban nézett szét a csoportozaton, majd szomordan lehajta fejét, s egymas utan
nyujtogatta ki becsukott markanak megndvesztett kdromagancsait, mintha szamolna vagy
magyarazna segitsegokkel valamit dnlelkének. Egy-egy horgd sohajtas emelkedett fol koronkint
mellébdl, végre behunyta szemeit, hosszu, torzonborz szemdldei rajok hizodtak, széles tenyerét
pedig elindita a hasara, megtapogatni sorban a didnyi eziist gombokat a mellényen, mintha
talalgatna rajtuk: “pap... katona... kutyapecér..." Aztan nagyot csuklott kétszer-haromszor, és
halkan motyogta:

- No nem baj... nem baj! Ok csiiggnek rajtam.

NEGYEDIK FEJEZET
Megmagyaraztatik az olvasonak a "Tempus" szé csodalatos ereje

A selmeci erdész- és banyasztanuldk nagyon eredeti filk. Nagy kedvok telik abban, hogy ujjat
haznak a vilaggal, a divattal, a tarsadalommal, a tanaraikkal és a koreszmékkel, mely elsorolt
csekély dolgokat 6k mindezen gylijtonév ala fogjak: "Wurst", és nem térédnek velok.

Egy Kis, kilon allam az akadémiai ifjusag, a német "Burschenschaft”-ok mintajara, mely sorban
karikatdraja a mai tarsadalomnak, de sok tekintetben jellemz6 sajatossagokkal bir. A testiileti
szellem val6sagos testvéri lancca forr itt 6ssze, csakhogy sajatsagos kindvései vannak. Ha egy
tanulot befognak valami blintényért, a tobbi kész életét felaldozni kiszabaditasaért: tomegesen
ostromoljak a biintetdbirosag épiiletét, mig az meghajlik a viharosan nyilvanulé kdzakarat eldtt
az igazsag rovasara, mert az igazsagnak elvégre is sem torka nincs, amivel ordithasson, sem 6kle,
amivel fenyegethessen, sem pedig semmiféle telekkel, hazzal vagy barminemii ingatlannal s



kdvetkezéskepp befolydssal nem bir Selmecbanyan. Ha valamely tanulénak a kocsmaros vagy
kaves nem hitelez, az mindjart "cassus belli", s annak a szerencsétlennek nem lehet tovabb
maradasa az aranytermd varos 6don falai kdzt: Gzletét becsukhatja menten, s kulcsat dobhatja
akar a kut mélységes fenekére, mert amire a "gyakornokok" azt mondjak, hogy "abzug", az meg
van halva 6rokre. Feje az eredeti societasnak az, aki a legtobb sort birja meginni egy iilto
helyében, és ezen cimet viseli: sorkiraly. A sorkiraly nagy Ur, majdnem korlatlan hatalommal,
melyet csak a két legnagyobb borivobél alakult allamtanacs szabalyoz valamennyire. Az
adofizetd jobbagyok, a "fuchsok", az elséévesek, kik az 6regebbekhez szolgakul osztatnak be, s
vak engedelmességgel tartoznak ki-ki a maga "veteran"-janak, amiért aztan annak partfogasaban
részesil, valamint azon kegyben, hogy a havi pénzébdl nagy kegyelmesen megvendégeltetni
engedi magat a nagy tekintélyli negyedéves, kinek mar minden szabad e gyarl6 vilagon, ki ront,
bont, zz, keresztiil-kasul megy biintetleniil mindenkin, vilagi térvény nem fogja, emberi erd
nem akadalyozza, az isteni torvénnyel nem torddik, ki csak egyetlen egy szot respektal még
minden foldi hatalomtol.

Ez az egyetlen sz6 a "tempus".

Ha a selmeci banyaszgyakornok egy szazas bankora azt irna fel, hogy "tempus”, és aztan eldobna
az utcan, talan napokig se venné fel senki, mert az a sz6 annyit tesz: "Ne nyulj hozza!" s jaj
annak a halandonak, aki mégis hozzanyul. Ha a veteran a fuchsra azt mondja: "tempus a
fuchsomnak", att6l a perct6l kezdve valosagos szent és sérthetetlen személlyé valik; - ha a
kabatbélesre fel van tintaval irva a "tempus", meg a tolvaj sem meri elvinni, vagy ha elviszi,
remegve csempeészi vissza masnap. Amin nincs rajta a "tempus”, az "res nullius™: ha ellopja
valaki, jol jart vele, azt nincs joga keresni senkinek.

De mindez igen terjedelmes és nem is valami mulattaté dolog, azonfelll nem is tartoznék
beszélylinkhdz, ha nem kellene megmagyaraznom, miért volt kivésve azon a gyiiriin a "tempus"

sz0, melyet Mirkovszki Miklos huzott masnap a Krisztina ujjara.

Délutan jott oda, és egyedil talalta Krisztinat. Halvanyabb volt, mint maskor, a tegnapi
események utan atvirrasztott éj nyomai meglatszottak szép arcan, mas szoval érdekesebbe tettek.

- Buacsuzni jottem, Krisztina.

Krisztina letette kezeibdl a vizeskannat, melybdl virdgait ontdzgette, és bamulva vetette Miklosra
nagy fekete szemeit.

- Hova megy 6n? - kérdeé lassan.

- Kalifornidba. San Franciscdba, vagy mit tudom én, hova... Olyan helyre, ahol aranyat asnak az
emberek...

- Ne bolondozzon!

- Azt még tegnap hataroztam el. Ez mar nem kérdés tobbé; én megyek, Krisztina, mert
kimondhatatlanul szeretem, most csak az a kérdés mar, hany...



- Hogy héany fontot nyomok, ugye? - monda Krisztina mosolyogva, de mosolya eréltetett volt és
szintelen.

- Igen, ezt mindenekel6tt tudnom kell, Krisztina - felelte Miklés komolyan.
- Nyolcvanegy font vagyok... A mult héten iltem a mézsan a sdnta mészaroséknal.

- Sok, nagyon sok! - s6hajtott Miklds, azutan lassan kdzeledett Krisztinahoz, megfogta kis kezét,
¢s hozzatette el6bbi szavaihoz: - de mindegy... Egy-két font ide-oda.

Majd egy eziistkarikat vont el6 a mellényzsebéb6l, melybe maga gravirozta be az €jjel a
"tempus" szét, és a ledny ujjara hlzta.

- Itt van, Krisztina, ez a gyliri! Aranyat nem adhatok, nem szabad vesztegetnem az aranyat, de
elég jo az igy is a célnak. On az én jegyesem e perctdl. Igaz, ugy van-e?

A ledny csendesen bolintott igent szép fejével.

- De meg fog-e varni? Ha tan évekig nem jonnék vissza, ha hiremet sem hallana, levelet nem
irhatnék, varni fog-e ram megis? Mert, ha nem, akkor... akkor, ha a szivem megszakad, dobja el
azt a gylrt.

Krisztina ahelyett, hogy eldobta volna, odaemelte ajkaihoz, és megcsokolta.

- K&szénbm neked... - suttoga. - Koszoném. Most mar erds leszek, most mar célt érek. Ennek a
percnek emléke el fog kisérni, velem lesz mindig, és segiteni fog. Avagy megsziint volna mar
csodakat miivelni az igazi szerelem? Erzem, hogy nem, isten veled édes... édes Krisztina!

- Nem, nem, Miklos... Csak nem tavozik ily gyorsan? Megalljon! Beszélni fogok atyammal, neki
le kell térnie e kulonds gondolatrol. Nem lehet az, hogy 6n elmenjen, lehetetlen az.

Miklos a fejét razta.

- Osmerem édesapjat, Krisztina, 6hozz hidba fordulna, 6 a legmakacsabb ember a vildgon. Isten
onnel még egyszer! Orizze meg On szerelmét szamomra, 6nrél gondoskodtam... dnt megdrzi
nekem az a kis karikagy(ri...

A leanyka onkénteleniil megragadta a Miklds karjat, és nem ereszté el sokaig, mignem
észrevette, hogy ez talan illetlen is, és elpirulva rebegé:

- O, tegye hat azt, amit jonak lat; én szeretni fogom mindig, és varni fogom 6rokké... Isten a
tanim ra...

Miklés szemébe konnycseppek gytiltek, hirtelen elfordita arcat, és egy merész, tigyes és hirtelen
mozdulattal lehajolt Krisztindhoz, megcsokolta korallpiros ajkéat, és rohant ki az ajton, mint az
eszeveszett.



Krisztina szoborként megkoviilten, mozdulatlanul, meredt szemekkel nézett utana, majd a
szivére szorita kezét, s Ugy érzé, hogy hangja elall, s életereje rohamosan fogy, mint a lehelet a
kés pengéjén.

- Elment... - gondol4 inkabb, mint mond4, és Kis szive elfacsarodott - ...elment, elment! - kialta
aztan hangosan.

Zokogva rogyott le egy székre.

- Istenem, csak most tudom, mennyire szeretem. Hiszen olyan 6, mint a regények hdsei...

Befejezés

Mirkovszki Mikldst azon napt6l kezdve senki sem latta tobbé Selmecen. EIment nyomtalanul,
elhagyva sziileit, ndvérét. Egy allo évig még csak hire sem jott, hova tlint, merre ment, a széles
vilag melyik részébe hajtotta szenvedelye? él-e, hal-e?

Végre aztan egy levél érkezett a San Francisco-i postabélyeggel Krisztinahoz: ez volt szorol
szOra a tartalma:

"Kedves Krisztinam! Elek. Tizenhét font aranyam van, mar csak hatvannégy hianyzik. Azon
tudat, hogy 6n végre is enyém lesz, éltet és boldogga tesz. Valaszat intézze San Franciscoba, az
"Aranyasok szallodajaba”. Ott fogom keresni. Miklos."”

Krisztina rogton valaszolt:

"Kedves Miklos! Még mindig varom! Atyam hajthatatlan, de a dolgon mégis segitettem valamit.
Azdbta, amint 6n elment, csak annyit eszem, hogy éhen ne haljak. Istenem, olyan jolesik onért
koplalni! Ma megmérettem magam, s képzelje, tizennégy fontot sovanyodtam egy év alatt. Ha
igy megy, onnek esztendOre nem lesz nehéz 6sszehozni a sziikséges stlyt. Jaj, csak igazan
0sszehozna. Krisztina."

Korilbelll tiz év malt el, de Krisztina levelére nem jott valasz. Azdta az 6reg Csemez is
meghalt, s a szép Krisztina kifejlett hajadonna lett, aki mar egy kicsit szégyenli is, hogy partaban
van. De hiszen mindenki tudja, miért nem megy férjhez! Tavoli orszagban, tul a tengereken assa
a homokbol jegyese az aranyat, és minden kapavagasnal egyet sdhajt utdna. Még a népdal is igy
orokitette meg:

Assa az aranyat

Hej, minek is &ssal...
Csemez Tini arcan
Mindenik févényszem
Egy rézsa hullasa.



Mindossze egy, az operenciardl hazakeriilt csavargd hozott némi értesitést rola annyi idd alatt; ez
azt beszéli, hogy Brazilidban talalkozott Mirkovszki Miklossal mintegy harom év el6tt, és mar
akkor egy fél mézsa aranya volt.

Istenem, ha meg lehetne tizenni neki, hogy mér nem kell semmi, csak ¢ maga j6jjon, sebesen
repuljon.

Csutkas ur és Luppan lovag mindennapos vendégek Krisztinanal; annyira megszokték a hazat,
hogy az dreg haléla utan is mindig ott jonnek 6ssze beszélgetni és burndtozni. Hazassagra,
szerelemre mar egyik sem gondol, de hidba is volna, mert ott a gylirti a Krisztina ujjan, hogy
"Tempus a menyasszonyomra!"

Akire ki van mondva, hogy "tempus", azt nem meri tobbé az életben ndiil kérni senki.
Krisztina majd tiind, majd ¢led6 reménnyel vart egyik naprol a mésikra.
A bizonytalansagnak valami f4jo és megis édes koltészete van.

Ha a kapuajté csikorog vagy valami zorren, talan a Miklés az, most teszi a kezét a kilincsre, ha a
kis kutya felmordul, az is a Miklos jovetelét jelentheti, ha az oll6 kiesik kezébdl, s hegyével a
padloba furddik, kedves ember érkezése varhato a hazhoz; ma jon meg Miklos. Ha Csutkas urral,
kinek most még kevesebb a szava, véletlenil egyszerre ejtenek ki valami azonos sz6t, két
szerelmes talalkozasa lészen akkor, "Istenem, hatha csakugyan itt terem..."

Csutkas ur ilyenkor rendesen egyet szippant a sajat rendszere szerint, és igy szol:

- Nem lehetetlen! De mégis, mégis, Krisztina, ha nem volnék ilyen dreg... elmennék, Krisztina...
igen, elmennék, s fiilon fogva hoznam 6t ide. Hallod-e Luppan, én az az ember vagyok, hogy
felkeresném. Hallod, felkeresném! Lehet, hogy meg is teszem, Luppan.

Lehajtja fejét, és elgyengult szemeibdl a konnyeket toriilgeti.

- De nem, nem! Nem mehetek, Krisztina, nem hagyhatom itt dket... a fitkat... a tanitvanyaimat,
mert csuggnek... igen, igen, csiiggnek rajtam.

AZ AFEKETE FOLT

Nincsen olyan hires akol, mint a brezinai akol... Bemeszelt fala van, veres fodele van,
6lomszegekkel a kapuja kiverve. Tulipanviragok nyilnak a kornyékén. Magas, szdzados fak
tartanak neki arnyékot, s fedik el kényesen: ne lassa minden bolond; csak a karcst kémény
magaslik ki, amint ott pipazik egykedviien az akol végén, hol a "bacsa" lakik egy fedél alatt a
juhaival.



Csak hadd beszélje bartan annak a kéménynek a kavargo fistje, hogy a hires brezinai szamadd
juhasz, Olej Tamas most alkalmasint "méretlen huist" f6z otthon a bogracsban, neki ugyan nem
art vele. A vén Matratol le egészen a "Kopanyica" volgyig az egyedili ar. - Méla furulyaszé
egymasnak adja a nétéat hetedhét mérfoldon:

Olej juhainak
Selyem legeldje,
Ezlst a nyakszija,
Arany a csengoje.

Es amikor végiglépdel mind az ezer darab a harmattdl csillogé gyepen, a nagy kilenc vezérkos
legeldl, a kisebb baranyok szokdécselve, a jerkék mélan, a szaz barsonygyapjas Urti méltdsagos
komolyséaggal, ha igy egyutt van az egész nyaj, és a Merkuj kutya vigan korilszaladgalja, hogy
karikéban tartsa, az Olej Tamas szive olyan nagyra hizik a kevély gyonyoriiségtdl, mint egy
uralkoddé, ha hadiszemlét tart.

Cifra halinas bojtar kiséri a nyaj egyik oldalat, mig a bal szarnyon maga a "bacsa™ baktat utanuk,
gyongéden tekintve végig kedvencein, miket egytdl egyig szinrdl szinre ismer. Még a torténetét
is tudja valamennyinek.

...Ott az a suta toklyd egyszer eltévedt a harasztosban, befonva magét atszakithatatlan tovisagak
és iszalagok kozé. A Merkuj akadt ra. Becsllettel kiszabadita onnan, s ugy feldéglotten vonszola
a nyajhoz. Okos kutya az, megérdemli, hogy nem lett bel6le - ember.

Annak a korbe futo szarvu uriinek meg amott, a fekete jerke mellett, el volt térve harmadéve a
hatulso bal laba. Az akolajtéba szorult volt bele. Olej harom fadarab k6zé kényszerité, s addig-
addig orvoskodék mellette, hogy most olyan tokeéletes és egyforma mind a négy laba, mint a
parancsolat.

Az a fogatlan, vén anyajuh, mely most olyan vigan kaparja el labaval a harasztot, hogy alatta
joiziit torkoskodjék a titkon nétt fiiben, bezzeg milyen himpellér joszag volt valamikor! - kemény
hideg éjjel ellett és id6 el6tt. Mikor a bacsa éjfél tajan benézett az akolba, félig meg volt fagyva.
Az anyja maga is beteg volt, s nem melengethette parajaval: kolt6zoben volt mar az akkor... Ole;j
megfogta az idétlen baranykat, és bevitte a szobaba, de bizony ott is hideg volt, odafektette hat
kisérletképpen a kis Anika 4gyéaba a meleg parnak kozé. Ugy aludt ott a gyermek és a barany,
nem tudva egymasrol semmit. Reggel, mikor felébredtek, a gyermek mosolygott a felelevenedett
allatnak, az meg a farkét razogatta. Mind a kett6 oriilt. Es sem a mosolygo gyermeknek, sem a
vig baranynak nem volt mar édesanyja.

Az Anikaé is akkor halt meg, mikor Anika sziletett. Az Isten Ggy intézkedett Olej Tamassal,

hogy e gyermekért elvitte cserébe a feleségét, mert a jo Isten is csak ritkan ad ingyen valamit.
Bizony, szomoru csere volt eleinte, de belenyugodott, mert a brezinai bacsa olyan ember, aki

6smeri a "morest".



Az Ur akarta igy. Harom ura koziil a legnagyobbik, az Isten, kibe nem lehet belekotni, kinek
szabad a keze, és beéri az egész vilagot, Ugy Ut vele, amint akarja, ha fajo is az ités nyoma,
tiirelem annak az orvossaga.

Uréanak tiszteli Olej még a talari herceg 6kegyelmességét is, akinek szamadassal tartozik, akié¢ az
egész Brezina aklostol, mindenestil és még azontul is, merre a szem lat. A talari herceg
hatalmas, nagy ember, s kilenc varmegyében siivegelik, mig él. Tamas hiiségesen szolgalja, mert
nem okos ember az, aki olyan fanak nyesegeti agait, melynek arnyékaba hizodott. Ami aztan a
tObbi embert illeti, az mind nem parancsol a brezinai bacsanak. A sajat talpan all 6kelme. Meg
nem bant senkit, 6t se bantsa meg senki. Az a kis gyengeség, hogy innen-onnan egy-egy birka
keriil a bogracsba, mely nem tartozik a vilag elejétdl az 6 nyajahoz, nem megy hiba szamba,
benne van az mar a vérében a szliletett juhdsznak, amint azt minden okos ember tudhatja,
kivévén a tekintetes varmegyét, melynek semmi erzéke nincsen a juhészvirtus irant.

Sokszor tamad hat egy Kis torzsalkodas ezzel a harmadik uraval, aki csak Ugy maga teszi meg
magat Urnak a tobbiek folé. No de nem nagy baj ez. Egy-egy ajandékbarany még mindig telik
Olejtdl a szolgabironak; annak a baranynak a mekegésétél nyomban elnémul az
igazsagszolgaltatas.

Olej nem tartozik az érzékeny emberek koz¢, kitdl tanult volna meg 6 érzé¢kenykedni? Nem
érintkezett az emberekkel, csak a juhokkal. Ezek a tlrelmes allatok pedig nem szenvednek ebben
a fogyatkozasban; azoknak jo6 minden.

De azért megvolt hdsiinkben amaz 6szton, amaz Oserd, amit az Isten talan azért oltott bele a
legvadabb, a legmiveletlenebb szivbe is, hogy legyen valami benne, ami azt az ¢ arca felé
forditsa néha-néha.

Anikat ugyan nem sokkal szerette jobban, mint kedvenc baranyat, de azért ha mar egyszer az
Isten a nyakaban felejtette a kis porontyot, nem tehette ki a farkasoknak a gyepre, dajkat fogadott
mellé, €és folnevelte. Ma mar nagy lany, maga f6zi a kéménymagos levest meg a "demikatot",
maga szabja, varrja Olej fehérnemiiit meg a bojtarét.

...Annyi tudomanya van mar, mint az anyjanak volt.

Hat hiszen az anyjat is sajnalta Tamas, mikor meghalt. J6 asszony volt. Isten nyugosztalja. Meg
is érdemelte a tisztességes eltemettetést haromszori harangszoval, két éraig tarté bacsuztatd
versekkel. Az emberek, azok, akik odaéat a faluban élnek, és civakodnak egymassal, és akik részt
vettek a temetésen, szemére vetik, hogy az "erd6k vadallatja" még csak nem is sirt Boris utan,
egyetlen konnyét sem lattak.

Olej nem ismerds a falusi szokasokkal. Nem sirt, nem akarddzott neki. Mit tudta 6, hogy azt igy
kivanja az illedelem. A Brezina hallgatag fai nem tanitottak meg 6t hazudni.

Boris meghalt, oda van, vissza nem tér tobbé. Szive elszorult. Néman, fedetlen fovel kisérte ki a
nyugalom helyére, a temetés utan Kifizette a papot és a kantort, aztan keservesen szemébe
nyomta a széles kalapot, s megindult a veres fedeli akolba.



Ugyan mir6l gondolkozhatott az uton?

A régi, ismerds, szazszor megjart gyalogut volt, mégsem ismert ra. Azt hitte, idegen helyen
bolyong. Hét a brezinai hazt4j hova lett? Minden gy all, mint azeldtt, szemben a bércek, alant a
selyemrét a futd patakkal, a kerekes kat az udvaron, s a nagy valy az akol mégott. Minden,
minden ott van, minden, minden Ggy van, s még sincs ott semmi és még sincs Ugy semmi...
Valami hianyzik, Ures, néptelen az egész haz tajeka.

A tundér Brezina ki van cserélve - egy sokkal szomorubbal!

Vajon tudta-e, miért?

Es még most, tizenhat év mulva is, mig az Anika abrandos dalait kéjelegve viszi fiilébe a
volgybdl a szelld, ha a domboldalon bogarzé nyaj mellett a hétkoznapi szlirén heverész, néha
egy-egy suttogo, titokzatos hang zeng végig a 1ég miriad atomjain:

"Tamas!..."

Az erd6 fai koziil jon, €s az erdd fai kozt elsuhan. A bokrok megrezzennek téle, a fiiveken
vegighullamzik, s mélységes csend ereszkedik utana a Brezinara.

A bacsa szive nagyot dobban, hirtelen feltti lekonyitott fejét. Hangzani fog-e még egyszer az a
"Tamas" sz6 amaz ismerds, régi hangon, melyet talan tizenhat év eldtt kapott el a visszhang

azokrol a sz€p piros ajkakrol, amiket mar azdta hamuszinii porrd 6réltek a férgek odalenn a
fekete foldben.

Es a brezinai visszhang tizenhat éven 4t mindig odabb adta azt a hangot, erd6 az erddnek, patak a
pataknak elkialtotta azon médon, mig most nagy korutjan visszajutott ismet az Olej fulébe, szive
kozepébe...

Vagy talan nem ugy volna?

A meghalt feleség arnya jar a fak kozt, az szolitotta meg édes, szelid hangjan? Vagy, hogy
egyenesen a szivébe rajzolddott le valaha régen az a hang s mostan szarnya tamadt?

A bacsa felugrik és a fejéhez kap. A sarga, nagy fésii, mellyel térdig érd haja le volt tiizve,
lecsUszott a foldre, s a haj végigfoly izmos vallain. Egy csomo odaszorul a cifra tiisz6 rézcsatja
ala.

Olej nem veszi észre. Fesziilten figyel, és flirkészdleg néz szét a tajon.

O, mert annak, ki negyven éve tarsalog az erddvel, a sziklaval, a felhdkkel, olyan mindenféle
gondolata tAmad!

Hatha csak tigy almodta ¢ azt, hogy Boris meghalt... Hiszen az 6 hangja volt ez! Szakasztott az ¢
hangja. A bacsa félemeli 6kleit.



Ki merte ezt a hangot utanozni?
Es elboruld tekintettel hordozza koriil szemeit, miknek fehéres része alaforditja a kékeset.
Senkit sem lat, semmit sem hall.

A birk&k néman legelésznek, a kolompos kos mereven, sesmmitmondd abrézattal néz ra, a bojtar
joiziien alszik a gyepen, a fak levelei nem mozdulnak, még a madarak is hallgatagok.

Ki sz6litotta meg hat Olejt?
Ki tudja?

Talan maga a némasag, melyet csak a méhek dongasa rezegtet meg titokzatos, méla
harméniaban.

Ha meg tudnid mondani valaki, mir61 dongnek a méhek a brezinai volgyben!

Tudnak-e 6k arrol valamit, hogy a halottak olyan sokaig itt fenn bolyongnak, mikor mar porra
lettek?

A bacsa Ujra visszadol félkonyokére, és elgondolkozik, kiilonds gondolatok azok!

Aki az erdd faitdl, a sziklatol, a zuhogod pataktdl és a vandorld felhdktdl kéri kdleson a
gondolatokat, az nem is fogy ki soha bel6liik.

Az a nagy, mélységes talany, mely a természet fonséges arcan honol, betdlti még azt a vad lelket
is, és beszél hozza, az meg felelget neki.

Ne higgyetek, hogy Olej nem gondolkozik.
Gondolkozik, és még sincs gondolatja, mert szétfolyt, mint a megolvasztott élom.

Egy kavargo kaosz az, mely nem nyer alakot; egy nagy éjszaka az, amelynek sotétsége fény. Es
ez a fény az dskoltészet.

Olej mindenr6l gondolkozik, de gondolatait nem csereli meg senkivel. Mulatsagbol gondolkozik.
Es ez sohasem rossz mulatsag. Csak szomoru néha.

Ritka nap, hogy most is ne jusson eszébe felesége, s meg ne emlékezzék a mulanddsagrol, mikor
egyszer csak 6 is majd kifeslik az életbdl, csendes, mozdulatlan halott lesz, szépen elszdlitjak
innen a temetdbe, és sohasem fogja tobbé 1atni a Brezinat, sem a veres aklot, sem a kilenc
vezérkost, sem a szaz barsonyuriit, miknek nincsen masuk széles e vilagon. Es a nap azutan is
csak igy fog siitni, mint most, s az erdd akkor is oly rejtelmesen fog susogni, mint ma, a fii néni
fog tavasszal, a patak vize folenged meg befagy, Uj baranynemzedék vigan ugrandozza koriil az
ismerds bokrokat - csak ¢ nem lesz itt soha tobbé.



Hét aztan ezeknél a szomoru gondolatoknal felhangzanak a volgyben Anika nétai, szinte jolesik
a lelkének rajonni, hogy az életnek mégis lesz valami folytatésa.

- Kar, hogy nem fil lett - sohajt fel, s szilajan vagja botjat a nyaj kozé, melyt6l az szaggatott
csoportokka riad.

Erezzék azok is a bacsa haragjat, ki bosszls gondolatait igy kozli velok.

Es ezalatt lenn az akolInal Gj meg Gj dal kél szarnyra a tot nép modoraban, mélabtsan, fajon...
Jon mar Garibaldi a szomszéd faluba,

Klapka is vele van, Graczéat, Zahonyt hozza,

Bir6ék Gyurija lovat kantarozza.

Hogy jutott el a politika is a brezinai volgybe, hol csak a madar jar? Ki hozta ide a lezajlott
harcok tép6 emlékét és reményeit? A levegd hozta. Becsempészte a koltészet ruhdjaban. Igy
aztan szivesen latott vendég. Ma Anika dalolja. Erd6 madarai hallgatjak. Holnap mar a rig6 is
utanafutyali.

Olej el6tt felélednek a régi emlékek, a nagy "habor(™ zaja, amikor Gracza, Zahony Brezinarol
tettek kirohandsokat. Vitéz két honved volt... vagy most is az még, mert hat a jo tot nép, ambar
bebizonyult, hogy orv kezek altal haltak meg Vadkerten, midon menekiiltek, még mindig
visszavarja valahonnan.

Olej nem vett részt a haboraban; neki nem lehetett, hanem azt bedsmeri, hogy szép vilag volt;
mert mar az is valami, mikor két joravalo legény 6sszeméri az erejét, hat még ket orszag...

... Ne lett volna csak a keze alatt akkor is ez a nyaj, melynek a kolompja olyan édesen hivo,
marasztald, mint a mesebeli tiindérnek!

Orakig eltiinddik ezen - mig lassan aldereszkedik az est. A nyaj pihendje megjott. Siirii
gombolyagba torlodik 6ssze, annak jeléiil, hogy jollakott, s most mar csak kérddzni akar.

A bojtar reggel ota el6sz0r meri megszodlitani a bacsat.
- Nem hallja, gazduram, estét harangoznak Talaron!

- Hallom. Ne fecsegj annyit! Keresd meg inkabb az 6Imos botomat, aztdn megyiink. Oda dobtam
a nyaj koze.

Még egyszer végignéz birkain, ha vajon jol van-e lakva valamennyi, vajon nincs-e hijuk?

Téan ha egy hianyoznék is, gyakorlott szeme, mely ezerhez szokott, a
kilencszazkilencvenkilencben legott észrevenné az apadast.

Nincs semmi baj. Nyugodtan kanyaritja nyakéba a szlirt, aztan lassan leereszkednek a volgybe.



A kilenc vezérkos csengettyiije szép Osszhangba vag ki, s a bojtar duddja is megszolal, Anika
messzir6l hallhatja, hogy a nyaj hazatért, s a tiizre teheti a finom "demikat"-ot, a juhdszok
cimeres eledelét, hogy éppen akkorra forrjon fel, mikor hazaérnek.

A bojtar hatara akasztja a dudat, amint az akol kozelébe érnek, és kémleld szemekkel néz az
otthonra, nem latja-e meg az udvaron annak a sugér, délceg alaknak korrajzat, aki ugyis mindig a
szemei el6tt van - még ha be is hunyja. Be sokért nem adja, hogy igy meglophatja a
lehetetlenséget.

Anika mar kiinn varja 6ket, ami jolesik Matyinak. Pedig hat ki tudja, miért van kiinn, talan
unalombdl, talan, hogy a nyajat lassa.

Gyonyorl teremtés, amint ott all, karcsu termete meghajolva, szemei dbrandosan kémlelik a
tavolt, a természettdl puha kis keze alaeresztve, hogy odaszaladhasson, s elérhesse az ismerds
oreg birka, ki baranykoraban mellette aludt. Halabol, szeretetbdl nyalja-e meg vagy
megszokasbdl? Arra emlékszik-e vissza, hogy egyutt aludtak valaha régen, vagy arra, hogy ez a
sOs bodonbe vajkalod gazdasszonyi kezecske igazdn milyen joizi.

Ki ismerhetneé a birkafilozofiat egészen?

- JO estét, Anika - szolitja meg Matyi a leanyt szeliden. - Hogy mulattal azéta?

- Ma jobban, mint tegnap - felel az mosolyogva. - Hat kendtek hogyan dicsérik meg a napjukat?

- Megvolnank, kis fecském - monda a bacsa, halinajat levetve -, kérdes, ha te megvagy-e a
vacsoraval?

- Mér parolog a porkdlt, édesapam.
A bacsa arca Kidertilt a porkoélt szora, nnepi eledele ez neki.

- Eredj, Matyi fiam, kavard ol a tlizon, mert én babonas vagyok az ilyenekben, s azt tartom, gy
lehet csak joizii a porkolt, ha juhdszkéz is csinal benne valamit.

- Azt sem tudom, gazduram, merre a tlizhely, aztan nem is értek a szakdcsmesterséghez.

- Ne okoskodj, kopé, ha mondom... hat nem a tlizhelyen ontottétek egyiitt az 6lmot Anikdval
Szent Andras éjszakdjan, amikor a te fizondmiad ontédott ki a lanyom jovenddbelijének?

- Nem egészen... mondja Matyi elpirultan -... csak egy 6lomfigura volt az dudaval a vallan...
- Nem is duda volt - ellenveté Anika -, hanem...
- Hanem? - hérgé Matyi.

- Puska, ha éppen tudni akarja kend.



Mintha kést szlrtak volna a Matyi szivébe.

Miert hogy puskanak nézi azt Anika most, amit dudanak tartott eddig? Valami szomoru sejtelem
kezdte dsszeszoritani a szivét!...

Gépileg sietett bezarni az akolajtot a betddult nyaj utan.

Olej gondolatai rogton visszatértek a porkolthdz, vagy hogy talan még el sem tavoztak téle.
- Porkolt lesz? No, ez derék dolog, Anika. Azt hinné az ember, vendég van a haznal.

- Amint van is. Mindjart itt lesz.

- Kicsoda?

- Hat bizony az egy nagyon kilonds ember - felelt Anika.

- Osmer6som?

- Nem, nem. Egy 0r, valami vadasz... Sohasem lattam.

- Nem vadasz lesz az, ledny, hanem a varmegyén konyokld. Hogy csak nem lehet az ember soha
békén!

- Nem megyei ur az, nagyon fiatal még ¢ ahhoz. Olyan az arca, mint a patyolat, tan még sz¢l sem
érte.

- Van-e puskaja? - kérdé a bacsa.
- De még milyen!

Matyi most mar egészen lehizta a kalapot szemére, s a nagy jegenyefanak tdmaszkodék, mert
olyan keserti gondolata tdmadt, mint a mélységes pokol: jaj, mindjart elszédiil.

- Bator fickd lehet - dinny6gi Olej Tamas -, hogy mer jonni vadaszni a herceg erdeibe. Ha nem
volna vendégnek igérkezve, leakasztandm a puskajat.

- Ugy uzsonna tajan jott ide - fecsegett Anika tovabb. - Képzelhetik kendtek, mennyire
megijedtem t6le eleinte. Tejet kért inni. Hoztam neki, erre ezt az aranyos pénzt adta.

- Minek fogadtad el? - méltatlankodék Ole;.

- Mondtam, hogy nem pénzért adjuk a tejet, van hala Istennek elég, de csak itt felejtette az asztal
csucskén.



- Visszaadjuk - szolt Olej. - Isten ments! Mit gondolna a vilag brezinai bacsarol, ha pénzért adna
a hozz4 betérdnek a tejet is.

Azzal a kezébe vette a pénzt, és &mulva kialtott fol:

- Ne legyen Olej a nevem, ha ez nem koronas arany! Tudjatok-e, hogy mit gondolok? - tette
hozza suttogva - ez vagy Gracza lesz, vagy Zahony. Naluk lattam ilyen pénzt... ezer
mennydorgés mennykd, Matyej, ma nagy tinnep lesz. Ne busulj fickd, hanem inkébb le kell
vagni még egy baranyt. Aztan szaporan borért! Mondom nektek, hogy vagy Gracza, vagy
Zahony. lde jott a brezinai bacsahoz.

Anika mosolyogva razta a fejét. Olej pedig oda volt a lelkestiléstol.

- Es j6 helyre jott, mert itthon lesz. Ugy megdrzom, mintha a sajat édesanyja kotényében iilne.
Olej Tamas kez€b61 ki nem veszi ezer zsandar sem. Micsoda? Puskaja is van? Keveset
mondtam! Otezer sem veszi ki. Hanem aztan csitt, gyerekek, meg a falnak is file lehet.
Anika még mindig hitetlentl razta fejét.

- Véltig mondom kendnek, édesapam, hogy az egy fiatalember, aki annyi sok mindenféle
bolondot §sszefecsegett...

- Mit birnad te azt megitélni, tacskd!

- Mezei virdgnak, szive balvanyanak nevezett.

- Eppen ilyen nagy selyma Zahony, ha vaszoncselédet lat.

- De Zahonynak, apam, mar idésebb embernek kell lennie.

- Tesz is az valamit! Zahony olyan nagy "gaukler”, Ki tetszés szerint valtoztatja fizonomiajat. Ma
nyolcvan éves aggastyan, hosszil, 6sz szakallal, tar fejjel, holnap meg mar pelyhedz6 alli
siheder. Eppen arrél 6smerek ré.

- De mikor azt is mondta, hogy kendet nem ésmeri.

- No, bizony, hat miért ne mondta volna? Mondas, levegdrontas, aki hiszi, annak szentiras.
Anikanak mégis olyan nehéz volt elhinni, hogy a vén Zahony lenne az a deli ifju.

- Aztan meg azt is, hogy én tiindér vagyok, és erdnek erejével meg akart csokolni.

Matyi 6nkéntelendl félemelte az oklét.

- lgazan? - hérgé tompan.



- Mellém (ilt a pitvarkiszdbre, s olyan édesen rimankodott, hogy engedjem egyszer,
egyetlenegyszer csak atkarolni a derekamat, mert megdriil, ha nem hagyom.

- Hat hagytad, ugye? - szisszent fol Matyi.
- Mikor olyan igazan mondta, hogy ¢ akkor megbolondul.
- Szakasztott Zahony! - rikkantott fol kedvtelessel az dreg.

- MidOn aztan meg akart csdkolni, tigy odavagtam a gyomlalastol piszkos kezemet a képéhez,
hogy finom arcan, tudom, ott maradt a nyoma.

- O, 6! - nevetett a bacsa. - Nem haragudott meg?

- A masik arcat nyujtotta ide, hogy tUssem meg azt is. Azt mondta, nagyon jolesett neki, és soha
sem fog tébbé mosakodni, nehogy letérolje. Nyajasan blcsuzott el, kérve, jo vacsorat készitsek,
mert ha kijarta magat, visszafelé benéz. De nini, ott is jon mar!

Olej és Matyi a mutatott irdnyba vetették a szemeiket, karcsu vadasz Iépegetett le a domboldalon,
z01d hajtokas sziirke zubbonyban, térdig érd csizmdaban, Urias vadaszszerelvénnyel.

- JO estét, juhasz! - szélt, kalapjat sem érintve meg, amint az udvarba Iépett. - Nos, kész-e a
vacsora, galambom?

- Fogadj Isten - felelt Olej lehangoltan, egyrészt, mert nem Zahony a vendég, masrészt
bosszantotta, hogy a titulusa akként csorbittassek. Ha nem nala tortéennék a formalitasok ilyetén
megsertése, bizony furcsa dolog Iehetne a kovetkezése, mert azért bacsa az 6 neve, hogy folotte
all a juhaszhivatalnak, aztan meg azért vagyon kalap az emberek fején, hogy legyen mit
megemelni, mikor tisztességes haztajékra Iépnek. De csak mégis mind el kell ezt nyelni a
vendégtol.

- Készen a vacsora, csak magat vartuk - szolt Anika, s befutott a szobaba.
A bacsa kozel 1épett a vendéghez, s odanyujtotta kérges, nagy tenyerét.
- Keruljtink beljebb.

A szoba csinos volt és tiszta: harom tulipantos lada a szogletekben, néhany pad, egy szék meg
egy csinos abrosszal megteritett asztal kepezték butorzatat. Falat a juhaszok mennyei
felaggatott kancsok és palinkas butykosok disziték: de a legnagyobb ékessége az egésznek a
parolog¢ tal volt az asztalon, melybdl finom paprikas porkdlt mosolygott eléjok.

- Tessék hozzalatni, mintha otthon lenne - biztata a bacsa vendégét, a legoblosebb fakanalat
markaba nyomva. - Harmunknak elég lesz.



- Négyen vagyunk hozza.

- A lany nem szamit, arfi, annak ha jut valami, agy is jo.

A vadasz mohon nekiesett az ételnek, s valtig dicsérgette:

- Még ilyet nem ettem.

- Meghiszem. Olyan porkoltet a talari hercegnél sem f6znek, mint a brezinai bacsanal.
A vendég mosolygott.

- Barcsak mindennap ehetném.

A bacséanak erre azt illett mondani:

- Jol van, azt esziink hat holnap is.

- Kdszéném meghivasodat, eljovok.

A bacsa ajkaiba harapott. Ez mar mégiscsak sok. Ilyen siheder szélitja "te-nek, aki meg szopds
gyerek volt, mikor 6t mar a notarius is megkendezte.

Hej, ne volna csak vendeg!

- Nemhogy eljon, hanem el sem megy ma. Jé helyen van itt. Anika a kamraban vet majd agyat.
Hova menne most mar, mindjart koromsetét lesz.

- Ide rendeltem a kocsimat az akolhoz.

- Tan a kornyékrdl valod az urfi? Ha meg nem sérteném a kérdezOskodéssel.
- Innen a kozelbol.

- Bajjal talal ide a kocsi.

- Dehogy. Az Olej aklanal volt mondva. Téged hivnak, ugye, Olejnek?

- Olej Tamas a nevem, az egész nevem pedig - monda a tiirelembdl kijott gazda hetykén - Olej
Tamas, a Brezina bacséja, és hozzatehetném: ura.

A vendég nevetett.

- Ha te vagy a Brezinanak az ura, éreg, mi marad akkor nekem?



A bacsa sértddve nagy szemeket meresztett a nevetore, s Onkénteleniil is kifakadt beldle a kevély
kérdés:

- Mi is légyen hét a becstletes neve és allapota? Mert azok szerint szoktuk egymast tisztelni, mi,
gyarlé emberek.

- En Talary Pal herceg vagyok.

Olej kezébdl kiesett a villa, ijedten ugrott fel, és elsapadt. Nagy sz6 volt az neki. A fiatal herceg
ul vele szemben, akinél a kiraly is mar csak egy paraszthajszéllal nagyobb ur; ki gondolta volna.

- O, kegyelmes uram... 6, kegyelmes herceg - dadogta félénken - ki tudhatta azt!

- Nincs semmi baj, 6reg - szolt a herceg viddman -, ha nem is a tied a Brezina, van neked anndl
tobbet €rd kincsed is, a szép Anika.

Matyiban, ki ott lt az asztalnal a herceg mellett, jegge fagyott minden csepp Vvér, nem birt volna
megmozdulni, vagy egyetlen szot kiejteni, ha fejét veszik sem.

- Nem érték a ledny, kegyelmes uram, inkébb koltség.

E percben lépett be Anika, bort helyezve az asztalra. Elfogulatlan pajkossaggal toltétt az ifjunak
poharaba, s azt mondta neki:

- Aztan csinjan banjék a borral: kdnnyen megzavarhatja a fejét.
- Elégge megzavartad mar te.

- Mikor mar tan azel6tt is zavaros volt - felelt a leany naiv pillantassal, amit6l a selymes szobak
hésének melegen kezdett a szive dobogni.

- O, te boldogtalan! - formedt ra az apja. - Miként merészelsz? O, 0!...

- No, bizony - felelt vissza Anika gyorsan. - Hiszen nincs cukorbol, se nem vicispan. Ismerjuk mi
mar egymast délutanrél. Ha megharagszik, majd kibékll a maga kenyerén.

A herceg még sohasem érzett hasonlé gyénydrt, mint most, amint azokrél a duzzadt, piros
ajkakrol ilyen fitymalo szavak peregtek. Szivébe rajzolodott le a biibajos ékesszolas. Elhallgatna
ezer esztendeig.

- Csitt, leany! Tanuld meg, vakmerd, kivel beszélsz. Okegyelmessége a fiatal herceg, a mi urunk.

Anika felkacagott. Ude nevetése olyan volt, mint egy tiindércsengettyii.

- Jajaj! Majd bizony bolondda tesznek. Hiszi a piszi. A fiatal herceg nem jar a Brezinara, de még
Talarba se. Bécs varosaban lakik a szinarany palotaban, szaz vadasz 16v6ldozi a vacsorara



valdjat, nemhogy 6 maga csatangoljon nyul utan a Brezinan. De meg kell is annak az Olejék
porkoltje, tejfelt vacsoral az, rozmaringvirdg magjabol sutott kenyérrel. Aztan olyan is a herceg,
mint a tobbi ember! Mintha nem tudnam! Nem azért herceg, hogy olyan legyen.

- Bocsasson meg ennek a biinds gyermeknek, kegyelmes uram.

A kegyelmes Ur pedig annyira megbocsatott, hogy elkezdett Anikéval versenyt kacagni, amire
Anika azon hitben, hogy 6t neveti, egyszerre duzzogod, haragos arcot vagott (illett neki), mire
durcésan kifordult az ajton, olyasvalamit motyogott: kikéri maganak, 6t ne tegyék bolondda.

De mikor mér kiinn volt, mégis szoget utdtt fejébe a dolog. Hatha mégis a herceg. Hatha eljott
Bécsbol. Azt Anika is hallotta a cs8szt6l, Lapaj [stoktol, hogy azeldtt egy oreg herceg volt az
urok, s most halala utan a fiatalra szallott a rengeteg sok uradalom. Bizony nem lehetetlen!
Istenem, milyen kar érte, hogy herceg: mikor olyan médos lenne parasztlegénynek is.

Egészen elszomorodva futott 6l a 1étran, az akol padlasara, hogy onnan lenézzen a sziirkiilé
tajra.

Szive nagyot nyilallik. Csakugyan a herceg. A talari varkastélyon, melynek csillogé badogfodele
ide latszik, ott lobog a zaszl6. Lapajtol hallotta, hogy a herceg jelenlétét ez tudatja a kornyékkel.

...Konyoriil Isten; 6 arcul litdtte a kegyelmes urat. Ellenkezett vele, megcsufolta, Kinevette. Jaj,
uram, teremtOm, tan fejét is veszik.

Anika szorongo szivvel lépett le a létran, éppen azon gondolkozva, hova buajjék szégyenletében,
¢s valljuk meg, félelmében is a herceg elétt - midon fényes hint6 allott meg a haz eldtt, és mire
Anika az utols6 folhago palcaig lekaszmalodék, azalatt maga Pal herceg is az udvaron allt. O,
csak meg ne latna.

De bizony azért is meglatja, s val6sdg-e vagy kaprazat, 6 maga ugrik a lajtorjahoz, hogy a
hagcsordl csintalanul felkapva, mint valami pelyhet a foldre emelje, amit6] Anika nem érez, nem
tud semmit, mert minden érzekét fogva, elzsibbasztva tartja valamely igézetes felalom,
gyotrelmes és mégis kellemetes félébrenlét.

- Mér most elhiszed, ugye, hogy én vagyok a herceg?

Azzal a délceg ifju nevetve a hintba pattan, bacsut int kezével, az 6reg Olejnek, Anikanak pedig
azt sugja lagy, behizelgd hangon:

- De ne legyek én el6tted soha herceg, Anika. Te pedig hercegnd leszesz eléttem mindig...
mindig...

A hinté elrobog, de a bucstszavak itt maradnak. Csodalatos szavak! Eg(’i tlizb6l vannak széve,
mely hosszu langnyelveket ereszt egyenesen a szivnek, amik ugy égetik, ugy megdobogtatjak
azt, mintha vesztét akarnak. Félrevert harang a sziv most: a csodalatos szavakat kongatja

folytonosan, és utana egyik estétél a masikig ismétli minden, minden... Ejjel a sotétség kidltja,



reggel a fak levelei suttogjék, a hallgatag bércek hangot adnak, a fold parazata azt sohajtja a
filveknek, még a felforrt demikat is errdl zug a pattogé tlizhelyen:

"Te pedig hercegnd leszesz eldttem... mindig... mindig..."
Es Anika olyan szivesen hallgatja azt, amir61 minden besz¢l.

Egész nap szdrakozott, hallgatag. A Brezinak dalai pihennek. Anika ndtait nem hallja ma sem
Olej, sem Matyi; valamint a Matyi dudaja is néma. Igazibb koltészet uralkodik itt ma! Félre a
bokorral, erdd jott helyette...

A ledny arra gondol, hogy minek is van a vilagon herceg, mikor olyan szép az, hogy a
gerlicemadar nem mondhatja parjanak: kiillonb madar vagyok, fényesebb tollam van, nem
szerethetlek. Olyan nagyon szép az, hogy a gerlicemadar mind egyforma madar.

A bojtar pedig arra gondol, hogy miért lett a duda egyszerre puskava a Szent Andras napjan
o0lomontelékben eldvarazsolt jovenddbeli vallain...

Szomoru kérdésre szomoru felelet minden jel.
Este, mikor a bacsaval hazatért, megint az az ujsag, hogy ott volt a herceg.

Es ezutan masnap, harmadnap is mindig ott vadaszik a fiatal urasag, és mindig betér egy pohar
tejre Anikahoz. Nagyon szeretheti a vadat és a tejet.

Az 6reg Olej harmadnap mar 6sszerancolta homlokat e hirre, s igy szdlt a bojtarhoz:
- Holnap magad nézel a nyaj utan. Az urasag sokat vadaszik itt. Beszélni akarok vele.
Anika 0sszerezzent, s egyetlen szavat nem lehetett venni az este.

Olej otthon maradt masnap. Husz év Ota kétszer sem tortént tan ilyen eset. Az ezer darab birka
ugyancsak gondolkozdba eshetik, hova maradt el melldliik f6ldi gondviseldjiik, a hatalom derék
jelvényével, az 6lmos bottal és a megszokott "nete ne™ és a ""brcs ki vezényszavakkal. Nem lesz
nekik ma joizli még a s6 sem, €s rosszabb lesz még a fii is! Legalabb Olej hiszi tigy, ki szintén
unja magat nyaja nélkul. Anikat elkildte mindjart délutan tizenettel Lapaj Istokhoz, honnan csak
késd este johet meg, maga pedig megtdomte a "vaszonpipat", abbdl a boldogtalan ndvénybdl,
melyért kiralyok és népek kapnak egymassal hajba, amelyet (gy szokott szaporitani a juhész,
mint a tavaszi gyapjut: nedves helyen tartja, hol megszivan magat egy kis vizenydsséggel, még
egyszer annyit ad ki. Olej ragyujtott, hanyatt fekiidt a himes gyepen az udvaron, és az aklot
nézte, szép veres fodelét, ékes fehér falait, a kikandikalé izmos gerendakat... Sokaig nézegette, €s
sohasem tudott betelni vele... Uram, én teremtdm, de helyes kdmives lehetett, aki megalkotta!

Amint igy bamészkodik, mozgé arnyékot vett észre a falon, s amint hatratekint, Pal herceget
pillantja meg. Eppen 6t varja Ole;j.



Egyenesen a pitvarajtonak tart, de midén az ajtdomadzagot megrazva, a zdvar még nem enged,
kedvetlenl kertil az ablaknak, s bezorget.

- Nyisd fol az ajtét, Anika! Talan elaludtal, szép tindérem, kis baranykam...

De bizony hiaba zorgetett a herceg, a baranyka nem eresztette be, helyette Olej durva hangja
felelt:

- Be van csukva az ajto, kegyelmes uram. En vagyok itt, ha talan valamit parancsolna
hercegséged?

- Hm! Te vagy itt, 6reg Olej? Nos, hol van Anika?
Olej megrazta cifra tiiszjét derekéan, aztan végigsimita nagy barna kezeivel homlokat.

- A leany nem all az uradalom szolgalataban - szolt -, én és egy bojtar vagyunk itt
kegyelmességed rendelkezésére: a leannyal csak en rendelkezhetem.

Talary Pal csodalkoz6 szemeket meresztett Olejra.
- Mit akarsz ezzel mondani?

A bacsa egészen kozel Iépett a fourhoz, és megrazta okleit a levegdben. A bornylszaji ing
szétvalt, s latni hagyta hatalmas izmait, fiistés hangja dorgévé, viharossa valt:

- Azt akarom mondani, hogyha ott az akol kornyékén vadaszgat ezentul, bar a puskajat csak
madarserettel tolti, konnyen megeshetik, madar helyett medvével allhat szemben.

Es e szavainal jellemz6leg 6klével sajat mellét iitdtte meg, mintha mondana: "En leszek az a
medve."

A hatalmas ar, kinek hetven faluban harangoznak, ha meghal, s kilenc varmegyében stivegelnek,
ha €l, oly piros lett, mint a pipacs, s amint ott allt, nem tudta, hova legyen, mit feleljen, amint a
brezinai bacsa rea szegezte nagy, vérben forgo szemeit, s nézés behatasa alatt elkezdtek a labai
reszketni. A puska, melyet a vallardl leemelt, hogy tan Olejra szegezze, szintén reszketett.

- Megfeledkeztél, kivel beszélsz? - hebegé.

- Tudom, kivel beszélek: urammal. De kegyelmességed se feledkezzék meg, kivel beszél.

- Vajon kivel?

Olej magasra emelte fejét, kevélyen, mint egy hds.

- Annak a leanynak az apjaval.



Talary kénnyedén bdlintott. Egy j6 gondolata tAmadit.

- JOl van, bacsa, Ugy beszélek hat veled, mint egy apéval illik. Nekem a leanyod kell minden
aron.

- En pedig nem adom semmi &ron.

- Hallgass meg, bacsa. Mit sz4Inal hozza, ha ez az akol a tied lenne minden birkajaval, ha neked
ajandékoznam?

A bacsanak nem lehetett volna nagyobbat mondani. Az ezeregy éj szemképraztatd regéi mind
csak hitvanysag e vakito valosaghoz képest! A brezinai veres fodeli akol, a kilenc vezérkos, a
szaz selyemirii és a tobbi birka mind az 6vé lenne. Mennyi kevés maradna ezenkiviil a tobbi
embereknek, kik még a vilagon vannak!

Ingadozva allt ott, mint a mérleg, melynek egyik serpenydjébe egy olyan nagy sulyt darabot
dobnak, mely még akkor megldgazza azt egy par percre, ha nem nyomna is tan ald késobb.

A herceg gyonyorrel nézte e biztato inogast.
- Igy aztan igazan te lennél a Brezinak ura.

A bacsa mereven nézett maga elé. Fényes képek vonultak el lelki szemei el6tt a jovobol.
Aranyos csat lesz a tiisz6jén; selyembdl lesz az inge; mikor a nyajjal kimegy, mézes-palinkas
butykost fog hordozni utana egy szolga, ki csak arra vald lesz, hogy valahanyszor egyet hiz a
butykosabol, kedves egészségére kivanja, minden €16 ember megsiivegeli s megirigyli: ni, ott
megy a brezinai bacsa, kinek annyi a gazdagsaga, kincse, hogy a burkus kiraly ladafianak sem
valnék szégyenére.

Olej megrazkddott.

De azt is megtudjak, ki adta neki a rengeteg kincsét, és azt is megtudjak, miért adta. Mit ér
minden hiu becslltetés, ha egy nagy fekete arnyék jar majd a nyomaban? Egy nagy fekete arnyék
- az Onvéad.

- Nos, Olej, hatarozz!

- Nem, nem, kegyelmes ur, hagyjon el engem, kérem. Hagyjon el, hagyjon el. Becslletes
szolgdja voltam apjanak, ne csifolja meg 6sz fejemet!

- Vigyazz, ne hamarkodd el' Nem mindig talalsz tékozlé kedvemben. Ezer ember kozll egy, ha
visszautasitana ilyen ajanlatot! Anikat szeretem, magammal viszem Bécsbe, olyan j6 dolga lesz,
mint egy grofkisasszonynak. O maga is szeret engem, s szivesen j6. Mit gondolkozol hat, 6reg
Olej? Ide a tenyeredet!



Az Oreg arcérdl nagy verejtékcsoppek gyongydztek, halk, reszketé hangon monda: - Sohal...
Sohal...

- Bolond vagy, esztelen vagy. Ertsd meg, mit kivanok. Azt, hogy szemet hunyj, ne vicsorgasd a
fogadat és ne orditozd tele a vilagot. Ezért adom oda az aklot s juhait. Semmi szenny nem fog
hozza tapadni. Ha példaul megszoktetem Anikét, tudtod nélkil torténik, nem tehetsz réla. Ez
csak a sors kereke lesz, melynek kiilloibe nem lehetett kapaszkodnod.

Olej elforditotta a fejét.

- Minek mondta hat el akkor - horgé tompéan -, cselekedett volna anélkiil...

- JO, tehat anélkil fogom cselekedni - sz6lt a herceg hirtelen megfordulva -, Isten megéaldjon!
Ezzel sietd Iéptekkel fiityorészve tavozott.

Olej a falnak tantorodek. Elhagyta ereje. Kialtani akart még valamit a tdvozo utan, de csak a
szaja mozgott, hanggal nem rendelkezett; vadul forgd szemei leirhatatlan pillantéssal
szegezddtek a herceg utan; jjedtség, undor tiikkr6z6dott benndk.

A falhoz lapulva s tamaszkodva tantorgott be a szobaba. Feje szediilt, gyotrelmes gondolatok
gomolyogtak benne, melyek mint megannyi meredek hegyrdl gurul6 szikla, lassan a szivére
ereszkedtek, és 0sszeszoritak.

- Jaj, a kélika! - kialta hérogve.

A bércek visszamondtak: jaj, a kolika.

Es Olej tudta jol, hogy ez nem igaz. Az ember hazudik nmaganak.

A szobaba érve agyba fekidt, elhitette magaval, hogy kolikaban szenved. Eleinte nydgott, mint
egy beteg vadallat, késobb aztan kisértetiessé valt arcat a parnak ala rejtve, azon kdnnyebbséget
talalta fel kinjai elviselésében, hogy elkezdett énekelni.

Hétha a daltol kdlesonkért gondolatok elkergetik az 6 fekete gondolatait?

Sokaig kinlodék igy, mignem fesziilten figyelve, meghallotta kiinn az Anika ruganyos lépteit.

- Megjott, latni fog! - kialta az 6reg ember, és folugrott, mint az ériilt. Atellenben az dggyal a
tiikkor fliggdtt, mely dult arcat mutata: megallt eldtte, livegesedd szemekkel nézve a sajat énjét -
aztan egyszerre folorditott, folemelte 6klét, odarohant és oly rettenetest (itott ra, hogy millio

darabra z(zo6dva pergett szét ivegje.

Kezeib6l a vér folyt, szemei folfelé fordultak karikaikkal, mire Anika bejott, a Lapajtol hozott
Uzenettel, eszméletlenul hevert a foldon.



Anika el nem birta gondolni, mi baja, sietve follocsolta vizzel, és ismét agyba fekteté. Egész €jjel
felrebeszélt, vivodva, csodalatos szornyekkel, kigyokkal, sarkdnyokkal, mik a szivét marték, és a
majat akartak kivajni. Hajnalra jobban lett, kihajtotta a nyajat Matyival, de nem koltétte fel
Anikat, mint egyébkor szokta, reggeli végett: igy mentek el éhgyomorral.

Szép nyéri reggel volt. A természet deriilt mosolyabdl minden targynak jutott. A harmatos fii
bujan kinalta magét a birkéknak, s azok sz6t fogadva, vigan ropogtattak, a madarak szintén
vidaman csicseregtek... egyszdval, olyan kellemes reggel volt, mindt a poétak szoktak
megeénekelni, de amely mindig mogotte marad a valéségnak: a természet az egyeduli melyet a
fantazia nem szépithet, nem nagyithat, csak torpithet.

Minden vidam volt, csak Olej mogorva és Matyi szomord.

Olej nem talalta helyét egész nap. Fekidni rossz volt, a nydjat dirigalni, kast kétni is unalmas
volt, jarni-kelni faraszt6 volt, gondolkozni, 6, gondolkozni gydtrelmes volt.

Es mégis lehetetlenné valt menekiilni a gondolatoktdl; megrohantak, utanamentek mindeniivé,
eldl ugettek minden foglalkozasaban.

A gondolatok szemtelenek, és nem engedik magoknak azt mondani: "Takarodjatok innen!"

Mi lesz Anikabol? O el akarta adni gyermekét, 6, Olej Tamas, a brezinai bacsa. Kincsért,
gazdagsagért a verére alkudott. Soha! Soha!

Es az a hang, mely tizenhét éve bolyong az erdé fai kdzt, ma mar harmadszor sz6litotta meg
szemrehanyolag: Tamas! Tamas!

Irtéztatd! A kilenc vezérkos csengdje mikor 6sszevag ebbe a rimbe megy ki: "Aklot cserélt...
becstletért.”

- Hej, bojtar, szedd le azokat a csengdket!
Matyi engedelmeskedik, de el nem gondolhatja, hova lett a bacsa esze.

- Hej, bojtar, hallod-e, hagyd a csengdket: mast gondoltam. Vedd ol a szlirodet! Mennyi id6
lehet?

- Tal van a nap a fele Gtjan.
- El fogsz menni Talarba.
- Ertem, gazduram.

- Ott a hercegi kastélyba mégy, s azt mondod, hogy a brezinai bacsa kiild, magaval a herceggel
akarsz beszeélni.



Matyi ugy figyelt, hogy a lélegzetét is elfojta.

- Beeresztenek. Oda fogsz allni a herceg elé, és ezt fogod neki mondani, sz6rol széra:
"Kegyelmes uram, azt Uizeni a brezinai bacsa, hogy abbdl a bizonyos dologhdl soha nem lehet
semmi: tegyen le réla kegyelmes uram." Megértettél-e? Siess!

Matyi szerette volna még jobban megérteni, mi az a bizonyos dolog, de a bacsa kevely
természete nem tliri a beavatkozast, de még a kérdezskodést sem. Osztonszeriileg sejté, hogy az

Uzenet nem lesz a hercegnek kedves - és sietett vele.

Uzsonna ideje volt, mire megjarta Talart. Lihegve, faradtan, és mégis futydrészve kerlilt vissza.
Hol a pokolban szedte ezt a jokedvet?

- Mit izen a herceg? - kérdé a bacsa fojtott hangon.

- Hat csak semmit, gazduram: még annal is kevesebbet.
- Tan bizony nem is beszéltel vele? - faggata szorongva.
- De nem am - felelte nyugodt lelkiismerettel.

- Nem parancsoltam? - ordita dihdsen.

- Akar parancsolta, akar nem... a herceg ma deltajban elutazott Bécsbe; oda csak nem mehettem
utana - szolt a bojtar némi kotédéssel, azon biztos tudatban, hogy jo hir hozoja.

A bacsa nem sz6lt semmit, csak a szemei diilledtek ki, és arca sapadt el még jobban. Nyakaba
kanyaritotta a halinat, és elkezdett eszeveszetten futni hazafele.

Sejtelme valdsult.

A haz elétt friss keréknyomok latszottak. Bent a szobat {iresen talalta.

Anika hétk6znapi ruhaja hevert az asztalon: a fehér pettyes kendd, az olajos pruszli, a z0ld rasa
szoknya, és a skofiummal kivarrt, viseltes sarga kodmon. Az linnepldjét vitte magéaval. A
kédmonre egy iras volt Kiteritve, a talari herceg cimeres pecsétjével, fogai kozt kardot tartd
oroszlannal. Ez az ajandéklevél az akolrdl és a nyajrol.

A bacsa szivébe mintha éles kést doftek volna, mikor ezeket megpillantotta. Mindent kitalalt,
mindent megértett. Az dnvad taldlékony itmutato! A herceg ugy tett, amint 6 hagyta meg neki:

magatol cselekedett, éspedig villamgyorsan.

Az 6regember megsimitotta a homlokat, tétovan nézett koril, és elkezdett kidltozni
kétségbeesetten:

- Anika! Anika!



Tudta pedig, hogy nem jo felelet sehonnan. Hol van mar Anika azéta! Bécs varosa felé ropiti a
vasut!

Midon aztan jol kikiabalta magat, egyszerre elcsendesiilt, sapadt arcarol eltiint a banat és
kétsegbeesés, sotétté, dacossa valt, kiment az ajtdba, lellt kiiszObre, s megtdmvén pipajat, oly
egykedviien eregette ott a flistoket, mintha legfoljebb azon tiinddnék, lesz-e vajon es6é holnap?
Egyszerre azonban hirtelen felallott, és megfenyegette mutatoujjaval az eget.

- Hallod-e, Isten! Mutatok én még ma neked valamit!

Aztan megint lellt, s mintha egyéb dolga se volna, pipazott szakadatlanul.

Csak akkor emelkedék fo1 ismét, midon a nyaj Matyi kormanyzata mellett besétalt az udvarra.

- JO, hogy jossz, édes Matyi fiam - sz6lt a bojtarhoz, oly nyajasan, mint még soha azel6tt. - EQy
stirgds irds van odabenn az asztalon, melyet rogton el kell vinned a tiszttartd tirhoz Taldrba;
kildje a kegyelmes ur utan, de ne pecsételje be még ma, varjon holnapig. Holnap tébb irnivaléja
is lesz hozza.

- Mindjart bemegyek érte, gazduram.

- Ne faraszd magad, majd kihozom.

- De legalabb egy kis fott ételt hadd kérjek Anikatol.

- Ne béants. Itt ez a pénz, ihatsz és ehetsz utkozben.

Matyi fejet csovalta. Mi torténhetett odabenn, hogy az 6reg be nem ereszti? Bizonyara Anika
vegett. Tan alszik? Tan sir? Pedig olyan jolesnék Matyinak, ha megpillanthatna legalabb fél
percre, hogyan néz ki. Mindennap latja, mindig el6tte lebeg, s mégis mindennap elfelejti a

kinézését. De furcsa is az a szerelem.

Mindegy no, ma csak hadd évédjék a herceg tdvozasa miatt, holnap-holnaputdn mar megint
visszatér a szeretete 6hozza. Megint duda lesz az ont6tt dlomfigura vallain...

Matyi jokedvvel indult el a herceg altal otthagyott okmannyal. Olej keresztbe tett kezekkel nézett
utana, mig csak belathatta, csak aztan fordult be az akolba.

Sorba jarta kedvenc birkait, itt-ott megallt, egyik vagy masik el6tt, és értelmetlen félszavakat
morgott hozza; végre még ezek a félszavak is elvesztek el6toré zokogasaba. A brezinai bacsa
sirt, mint egy gyermek.

Mélyen lehtizta kalapjat szemére, ne lasson alola semmit, igy ment ki az akol ajtajan. Midon
kiért, kétszer forditd meg a kulcsot az ajtozarban, mint mindig tenni szokta €jszakara, de amit



sohasem tett meg azel6tt, most egyenesen a valya melletti kuthoz 1épett, s a kulcsot egy nagy
sohajjal a kutba dobta.

Most mar a dologhoz latott, bar mar sotétedni kezdett. Az udvaron egy boglya széraz nad volt,
azt emberfolotti gyorsasadggal hordta szét, s az akol korul allita fol, tomotten, vastagon.

Es mikor mindennel készen volt, fel6lté cifra halinajat, és meggyujta a nadat vagy hat helyen:
egy nagy €go kévét pedig, folhagvan a létrara, a takarmannyal telerakott padlasra dobott.

A sz¢l mohdn kapott a vigan lobogo tliznyelveken, s egy pillanat alatt 6riasokka nevelte.

A hires brezinai bacsa pedig futott tiiskdn, bokron keresztul irany, cél nélkil; vissza sem nézett
tobbe... Minek is? Tudhatta ugyis, mi torténik. Amerre futott, mindeniitt vilagos az erdé, mintha
fényes nappal lett volna. Messzebb azutan, ott, hol a stirli fdkon at nem tudott hatolni a tlizfény,
valami csodalatos, herny6 alaku allatok szalltak a levegObdl arcara, mik csipték és viszketegséget
okoztak... Egyet megfogott futtdban, markéba vette, hogy megvizsgalja, mi! Nem hernyo volt,
hanem fekete pernye, mit idaig hozott a sz¢l a brezinai g6 akolrol...

Es a brezinai bacsa egyre futott. A j Isten tudja, hol fog megallni?...

Mid6én Matyi hazakertilt hajnalban, a brezinai aklot nem talalta sehol, csak egy nagy flistolgd
foltot a helyén. Halomra délt gerendék, leomlott falak, megfeketedett csontok...

Emberé volt-e valaha az a csont vagy birkaé?

Az a nagy, megdobbentd talany, mely eldtte kitarult, sszeszoritotta a bojtar szivét.

Anika és a bacsa nevét kialtozta.

Senki sem felelt.

"Istenem, hol lehetnek™...

A tlizes sziporkak, mik itt-ott Kicsillogtak a hamu al6l, bizony nem adtak erre feleletet.

Es a brezinai volgy csendes azéta, kovér fiivét nem tapossa sem ember, sem allat; évek jonnek,
mennek, a vadkortefa meghozza gyiimdlcsét meg elhullatja, a fii megnd, és Gjra kiszarad, csak
egy nagy fekete, négyszogletii folt nem z61diil ki soha. Ki tudja, miért nem? Még a biisongd néta

is csak annyit mond Utbaigazitasul:

Ott kiinn a Brezinan az a fekete folt...
Fekete folt helyén valaha akol volt.



LAPAJ, A HIRES DUDAS

Tlizhelyalapit6 tot atyankfia nyes maganak nyolc darab masfél 6les husangot, azoknak
meghegyezi mind a két végét, s beszlrja a foldbe sorjaba mintegy masfél arasznyi tvolséagra,
mialtal vazat nyeri leend6 tanyajanak. A félkort képez6 husangok tetejére odakot madzagokkal
egy Végig lefutd mogyorofahajtast, 6sszetartd kapocsnak, mely egészen olyan, mint az
oldalbordak foglalataul szolgal6 hatgerinc. Most aztan berakja a kezdetleges alkotmanyt
gallyakkal, gazzal, nyirkos fiivel, oldalait kibéleli csalamadéval, lekonyul6 hatara odakot
"masli"-nak egy flistds, dcska zsupot, s kész a rendérségi palota.

Félelmetes, hivatali tekintélyt kifejez6é hatdssal uralkodik egy-egy diilé folott, mélto tisztelettel és
megddbbenéssel halad el mellette minden jO és rossz jaratban levé jambor keresztény 1élek, mert
a gonosz cselekedetek megtorlasanak "elsé foruma" ez, melynek kiilseje nyomban elarulja, hogy
ha kisebb is valamivel, mint a varmegyehdz, annak a képére iitott; egy vérbol valod azzal.

De igazi méltosag, hatalom csak akkor 6mlik el a csészkunyhon, ha egy nagy kerek folt
feketedik elotte, jeléiil a bilintetd igazsag jelenvalosaganak, melynek személyesitdje, Lapaj Istok,
a hires dudas, az itt f6llobog6 rézsetliznél siiti a burgonyat s néha egy kis "méretlen" hust is,
mely iranti vonzalmat az 6sokt6l, juhasz-elédeitdl 6rokolte.

Még nyomatékosabb a hatas, ha a nagy gorcsds bot, a hatalmi jelvény oda van tamasztva a
"guliba" oldaldhoz, vagy ha tdn mindenki elrettentésére a voros szegélyli "halina" is kint l6g a
homlokzaton, mert ez esetben majdnem kétségtelen, hogy a csdsz, az élesszemii Istok, bent
pihen, s a hasadekokon kilat a hatarra, keletre az egyik szemével, nyugatra a masikkal. Olyankor
még a nyul sem mer arra jarni!

Nem lehetetlen kiilonben az sem, hogy az egész dolog csak gyalazatos fortély, s mig itt a
szlirujjas és bot Orzi a vidéket, addig a gazdajok, a hires Lapaj, mas iranyban kalandozik, mert
bizony széles, terjedelmes az 6 hivatalos kore, s tudomany kell, hogy valaki oly tokéletességre
vigye, mint 6, ki minden csinjat-binjat érti szakmajanak, melyet sokszor ugy kell betélteni, hogy
6nmagat megsokszorozza.

Nem tréfadolog &m az § kenyere; meg van szolgdlva emberiil, s ha az izzadé munkas irigykedve
nézi, mikor Lapaj Istok hason fekve bamulja a napot, bizony nem gondol ra, hogy 6kegyelmének
meg van forditva a vilag rendje, s amit mas ember fia a nyugalomnak szentel, neki az éjszaka a
meghaboritdja.

Az 6 hivatalos 6rai este kezdddnek. Az egész természet alszik, neki ébren kell lenni. Méla csond
ul a tajon. Az 6reg Fatra mogorvan néz le fényes szemeivel: a csillogd pasztortiizekkel az éjbe, a
felhdk ereszkednek ala, mintha lathatatlan kopenyt akarndnak a tolvajok nyakaba lebocsétani,
mig a koltdi Garam habjai alant a volgyben gyantsan locsogjak: "Lapaj nem lat ilyenkor. Csop,
csop, csop! Lophattok most!"

De bizony nincs igazok: Lapaj ilyenkor lat a legjobban.



Kint guggol az ajt6 eldtt. Tiizét kioltotta politikdbdl. A tiiz rossz szovetségese a rendészetnek: 6t
messzirdl latjak, ha tliz vilagitja meg alakjat, s 6 kozelre sem lat miatta. A tuzet csak a
"zapekacska"-ban tiiri ilyenkor. Ott a maga helyén van, hogy megbirk6zzék az atkozott nyirkos
dohénnyal, melyet fonnyadt burgonyaszarral szokott keverni, mert hat szép dolog az, ha okos
ember megtesz egy ilyen mihaszna ndvényt "magyar kir. dohanynak". Aztan jol izlik igy is. Fust,
fust! Lapajnak semmi panasza ellene, élvezettel szivja, s szemei andalogva kdvetik, mig csak
lathatjak a bodor karikakat, amint folszallnak a nagy semmibe, s belefogdédzkodnak a felhdkbe.
Reggelre harmat lesz beldliik.

A némasagot csak néha szakitja meg kollégdinak szelldszarnyon ide hajtott hangja a falub6l - a
kutyaugatas €s a kakaskukorékolas. Azok a falut 6rzik; 6 a mez6t. Lapaj jo ismerdsiik, s kettot
lehetne tenni egy ellen, hogy majdnem érti 6ket. Hangjukat legalabb ismeri, tudvan: a Svarka
Matyas "Viszkocs"-a, vagy a Liptak Marciék "Ulan"-ja-e a felsz6lald. A kakasnemzetséggel
sincs kiilonben: sot e tekintetben a huszonkét éves tapasztalas (midta a hatar f616tt virraszt) egy
mindig jol jaré ora folfedezését akasztotta nyakéba.

Az els6 kakas, rendesen a rektor uramé, mar tizenegy orakor kezdvén éneklését (s jobb torka
van, mint a gazdajanak), talan mert ez a legéhesebb a faluban, siet elkialtani az éjfelt, hosszu az
ideje, s azt hiszi a bolond, hogy igy hamarabb j6 meg a reggel. Utana az 6zvegy tekintetes
asszony, a tiszttartoné kokinkinai szarnyasai veszik at a szot - éppen fél tizenkettére. A tiszteletes
urek kakasa a legpontosabb, ¢jfélkor kukorékol, mint a parancsolat; konnyti neki, orra el6tt a
toronyora, leolvashatja. Az eklézsia utan a kozonseges hivekéi szolnak bele az éjbe, ki vékonyan,
ki vastagon, ki egészen koszoruletlen hangon, amiket Lapaj mind meg tud egymastol
kiilonbdztetni, mintha egyenként lenne ismerds mindenikkel.

Oroklott tudomany ez, nemzedékrdl nemzedékre szall. Lapaj dregapja szamadd "bacsa" volt a
hlinai akolban, ami a juhaszvilagban legalabbis akkora rang, mint a kzénséges életben a
féispansag: apardl fitira, unokara fényt vet az eldd ez allasa. Apja vodorbdl csoborbe csoppent,
egyszerl juhdssza lett, de ¢ is kint €It a természetben, s eltanulta titkat, 6sszeszokott annak
jambor lakoival: az allatokkal, s inkabb tartozott k6zéjik, mint az emberekhez. Témérdek birka
volt a keze alatt, egyforma, kifejezéstelen arcu allatok, melyeket nem kiilonboztet meg eliitd
arcszin, kiilonféle homlok, sajat testhordozaés, jellemz6 hang, annyira egymas képére vannak
teremtve, mint a l6here levelei. Nincs is olyan akadémiai tag, kinek tudomanya el birjon
igazodni: melyik az egyik és melyik a masik; de bezzeg a juhasz 6smeri mind, az 6 szemei
behatolnak a rejtett vonasokig, melyeket kozénséges ember megfigyelni nem képes, nemcsak
megismerni kilon-kilén a maga birkajat, legyen elszorva barmely driasi idegen nyajban, de még
a nemzetségét is tudja, anyjara s nagyanyjara is emlékszik. Mesének tartanam, ha annyiszor meg
nem gy6zdédtem volna rola.

Lapaj az 6s0ktd] 6rokolte éles megfigyeld tehetségét, s ha leszorult is az arisztokratikus juhasz-
palyarol, hasznat veszi annak mint cssz is. Nagy 6rokség neki, hogy édesanyja a természet, s
legkdzelebbi rokonai az allatok. Amaz nem mostoha anyja, ezek jobbak, mint az emberek.
Legalabb olyanok, amindnek mutatkoznak, meg lehet ¢ket ismerni, tenyeriikon hordjak a
tulajdonsagaikat.



A 16 megragja, csufosan elronditja a kdposztat, ha beleszabadul; a kutya, mint a filozéfus,
bebarangolja dsszel a kertet, s nagy kart tesz néha a féltett gyiimolcsosben; 6kor, borja
egyenesen szalad a lucernasnak, pedig attol fijodik 61, nemhogy a j6izii csalamadét hajhdszna
(no, de azeért 6kor, a boldogtalan), a tuddsabb malac a fold titkaiban turkal, s kdnnyen boldogul,
mert az élhetetlen krumpli csimbokos szérat tol ki sajat vesztére.

S mig az allatokrol elore tudhatni, mi van a begyiikben, s jonnek nyiltan, 0sztoniik altal hajtva,
addig a legveszedelmesebb ember alattomban, alnok ravaszsaggal kozelit, kilesve a Lapaj
tavollétét, folhasznalva almat, a sotétséget, az 6szi kodot, s amit két szeme 14t ilyenkor, a két
keze utana nyul.

Az embert nem lehet kiismerni. Baratsagos arccal jo, szives jo estét kivan Lapajnak, megkinalja
dohannyal, palinkas butykosabdl hiizni enged neki egyet, s Istok mar azt hinné, no ezt most a
baratsag hajtotta ide, mikor rovid id6 mulva raj6, hogy a legszebb kaposztafdnek laba tdmadt, s
hogy az driasi Uritok is, a hatar bliszkesége, melyre a tiszteletes asszony még a nevét is kivajta
kototivel, utanuk kérezkedett.

Csoda-e, ha nem szereti az embereket? Méltan gyanakodo, bizalmatlan irantok; nem is volt, s
talan sohasem is lesz velok kdzelebbi érintkezésben. Alig birom félfogni, hogyan s kit6l tanult
beszélni, s azt meg mar éppen nem, hogy azota el nem felejtett.

De mirdl is beszélne, még ha volna is kivel? Neki nincsenek sem 6romei, sem fajdalmai,
kovetkezéskepp gondolatai sem, melyeknek kifejezést kivanna adni. Hiszen mar az egész tot faj
hidegebb, szenvedélytelenebb, érzéketlenebb, mint a magyarsadg. Nem is csoda. Hidegebb tajék
szili 6ket, késObben kel fol nekik a nap, korabban nyugszik le, s még déltajban is bagyadtan
melegit, mintha nem tenné szivesen. A természet ismeri mar 6ket, S nem veszi nekik rossznéven,
hanem szépen hozzajuk alkalmazkodik.

Gyiimdlcsiiket, a diot, mogyorot, kemény héjba zarja; foldjiiket telerakja kovel, hogy az sohase
mosolyoghasson igazan, s ne 6ltdzhessék ol egészen vidam linnepi ruhaba; a deriilt égbol csak
egy kis darab jutott nekik: a tobbit elzarjak eldliilk komor, hé boritotta bércek.

A szelet, vihart ott tartja a Fatraban, s ha kiereszti, annak lehelete dket éri el0sz0r; a tavaszt
nyaron hozza meg nekik, a nyarat sesmmikor, hanem ahelyett odakdildi nyakukra a telet, amikor
az még senkinek sem kell. Nekik minden jé, mindennel meg vannak elégedve. Csendes, tiirelmes
nép.

A természet csintalan packdzdsit majmolja minden. A blizakaldsz nem né meg, csak feleannyira,
mint az elkényeztetett alfoldi rénan, s oly aprd, kedvetlen szemeket hoz s keményet, mintha
maga sem vagynék egyeb lenni korpanal: kaposztajuk emeleteket épit ki magabdl, ahelyett, hogy
szépen Gsszeborulna, s nincs az a hatalom, mely haraszt voltabol kivetkdztesse; korte, alma
elvadul, s izét61 Szibériara gondol, aki beleharap.

Még a szerelem koltészete is, mely minden népnél minden bércen, minden volgyben tidén
csendiil, mely széles e vilagon forrd, mint a tiiz, andalitd, mint a virdgillat, 6naluk fanyar,
szintelen és furcsa:



Kedvesem oldalanal tltem,

Sziveink dobogni kezdtek, orcaink kigyultak,

S mar-mar elcsattant volna az elsé biibdjos csok.
De e pillanatban a pipam kialudt,

S kénytelen voltam eltavozni, hogy azt megtémjem

-z

viharos fajdalommal siratja a végzet &daz kezét, mely az édes pillanatot semmivé tette, kioltvan a
"zapecskabol" a szuszt, mely nélkul semmiféle boldogsag nem tokéletes e vilagon.

Lapaj Istok be szépen, be szivhez sz616n tudja ezt a dalt eldudalni! Pedig hat 6 még ezt sem érzi
at. Nem szeretett soha senkit. Leanyarcnak nem volt ra hatasa a foldi életben. Nem emlékezett,
hogy szive (ha van) valaha megmozdult, sebesebben dobogott: pedig bizony elég alkalma lett
volna ra, mert 6 dudal minden valamirevalé lakodalomban a vidéken. Sok szép lany talpa
viszketett mar meg az ¢ hires notaitol.

Hol tanulta ezeket, olyan szomoruan, olyan édes fajon, olyan selyemlagyan, viharos vigan, hogy
aki meghallja, majd a szive reped meg banataban: de azert mégsem reped meg, hanem megolvad,
viassza valik, s csodas tundérérzelmek nyomodnak beléje... aztan még jobban szétfoly, most mar
nem is viasz tObb¢, hanem folyd méz, amely édes a duda szavatol, s mely nyomban kesertivé
valik, ha Lapaj busat fuj, éppen mint a méz, ha egy méregmorzsa hull beléje?

Ki volt mestere a természet fianak, aki nem tarsalog az emberekkel? Tan a sajat szive tanitotta?
Nem. Az k6zombdos, idegen. Bércek, hegyek, volgyek hallgatagon néznek ra, mint 6 rajuk; azok
sem tanitottak. Hallgato kbzonsége: a kdposztafejek és a kukoricaszarak nem buzditottak
tapsaikkal. Hol, kit6l nyerte hat a dudalas hatalmat? A juhaszbojtar, ki gyermekkoraban
megmutogatta neki a fogasokat az eredeti hangszeren, maga kontar volt, mas pedig messze
f61don nincs, aki ehhez a miivészethez értsen; Hikszum Nogradban lakik a hegyek labanal,
Petrus meg valahol Nyitraban.

Aztan Istok sohasem tavozott el vidékérol, kivévén régen, fiatal kordban, palyavalasztasi
vajudasai kozt, 6t is meglepvén a nemzeti hivatas laza, mely abban all, hogy a térékeny fizikai
testeknek a mulandosaggal folytatott kiizdelmében a gyengébbek partjara all, s a drétozas altal
segiti dacolni a végzettel (egyéb rebellis hajlam nincs is a tot népben). Istok e palyan messze
vilagba elkalandozott, de egy fél év mulva megunta dicseretes foglalkozasat, mely a
halhatatlansag nagy eszméjét a lelketlen cseréptargyakra is Kiterjeszti, s haza kertilvén, az éppen
iiresedésben levd keriiloséget foglalta el.

O maga nemigen emlegeti Operencian-tdli Gtjat, hanem a tiszteletes Gr, ki igaz lutheranus létére
kiilsd orszagban, vilaghirli burkus népek kozott szedte {61 a tomérdek igét s bolesességet, mit
most vasarnapokon aprddonként hullatgat szét jambor hivei kdzt, gyakran beszéli, hogy amint
egyszer kétévi tvollét utan éppen az édes hazai fo1dr61 almodozva ballag Berlinnek utcain, egy
szurtos, falujabeli alakot pillant meg 6romben Usz6 szeme: gyermekkori jatszotarsat, Lapajt,
ezerrétli drotkarikdval a karjan, széles, rézcsatos szijjal a derekan.



- Te vagy, igazan te vagy, édes Istok? - kialtd nyakaba borulva a hazajabol jott drétosnak, kinek
bocskorén tan még otthoni por is van.

Lapaj kdzonydsen fejtdzott ki karjaibol.

- Ugy no, az Ist6k vagyok: hat aztan? - s azzal zavartalanul haladt odabb, paranyi meglepetést,
oromet sem érezve a talalkozas folott.

- Lapaj! Lapaj! Allj meg hat! Talan nem ismertél ram?
Erre (a tiszteletes ur eldadésa szerint) hdslink mégis megfordult, s bosszis hangon visszafelelt:
- Hopp no! Mit akar? Maga a tiszteletes Gt "student™ fia. Tan van valami drétozni val6ja?

Valahanyszor a tiszteletes Ur az epizdd elbeszélésébe bocsatkozik, ami igen gyakran megesik,
mert Istenem! hisz oly keves térténik egy emberrel, akit a "hegyek elnyelnek" (ezt a kifejezést
hasznalja ama fatum jellemzésére, mely széles tudomanyat e szegény, félreesé tot eklézsiaba
temette), hogy kénytelen ahhoz ragaszkodni, ami mar rég megtortént; mivel pedig ezen kivil egy
fiatalkori csiny emléke, egy allitolag jelenlétében végbement nagyszerii verekedés €s harmadikul
a tiszteletesné asszonnyal csodalatosan keletkezett viszonya képezik elete magvat és
fdmozzanatait, s miutan az anyatermészet jobb sorsra érdemes bobeszédiiséggel dldotta meg
amaz 1d0 6Ota, ahogy az iskolai leckefolmondas alol kikeriilt, nem lehet csodalkozni, ha az
annyiszor fordult eld tarsasagaban, mint bizonyos megunt ételek némely vendéglo étlapjain.
Annyival is inkabb megengedhetd ez neki, mert e torténete lelkipasztori 1ében eresztetik 6l a
hivek epilésére, kifejtven, hogy a tét népben nincs gyongédebb érzelem, s nincs fogekonysag a
sziil6fold irant, s hogy Lapaj egy korcs, egy darab fa, ki nem érez, ki csak azért latszik teremtve
lenni a vilagon, hogy egy szeles karimaju kalappal tébb fogyjon el a tizenkilencedik szazadban.

Mindezek dacara azonban szereti Lapajt, s telen, mikor a természet magara csukja az ajtot,
ugyhogy Lapaj is kiszorul 61¢bol, az eklézsianak messze a "lazok"-ban fekvo s ilyenkor
elhagyott malmaban van lakasa; a tiszteletes Ur adja, amiért aztan tartozik tavaszig az res
malomra feliigyelni; az erdé pedig anyagot ad a foglalkozashoz: a kosar- és méhkaskotéshez, a
lapat- és gereblye-faragashoz.

Unalmas lakas, szaporatlan munka! Ember ritkan fordul meg e helyen, de farkas gyakran.
Legfoljebb farsang t4jan vetddik be egy-egy vidékbeli, ki megalkudni j6 a dudashoz, lakodalom
Iévén esendbben hazanal.

Sok sz6szaporitas ilyenkor se torténik. A Lapaj miivészetének szabott 4ra van, melybdl nem
enged semmit. Egy verdung dohany, estefelé egy kancso torkolypalinka, éjféltajban egy icce
mézes, hajnalban pedig egy messzely szilvapalinka, enni torkig, készpénzben nyolc garas. Nem
kevés, de nem is sok, kivalt, ha egy Kicsit szétnéziink a vilagban. Ott van példaul Hikszum, a
keékkdi dudas! Egy Balassa bard Olaszorszagbol hozott piktorral festette le dudastol,
bocskorostol, képét odaakasztottak a palotaterembe palatinusok, f6ispanok kozé, és arannyal
fizetik. Petrust, egy masik vilagrasz6l6 dudast meg a nyitrai gréf lat el mindennel, s olyan dolga



van, hogy borban fiirdik, zsir az étele, olvasztott vaj az itala (amin6 ¢életmodot pedig a tot
fantazia is csak a jovo életben igér az igazaknak).

S Lapaj mindkett6joknél nagyobb, hiresebb. O nem tudja azt, de mas mindenki tudja, mert a két
nagy dudas, mint a nép beszéli, hetedvarmegyékbdl kergetve a hiusag és féltékenység altal, egy
éjszaka alruhaban folkereste Lapajt kunyhojaban, lefizetvén nyolc garast egy notéert, ha igazan
olyan legény-e, mint a hire?

Istok elfajta mélabusan, édes-fajon a hegyek legszomorubb notajat, hogy még a hold is megallt
hallgatni az égen, a gyonyortdl megittasodva, s a vén foly6 habjai megsziintek locsogni, zigni,
nehogy zavarjak:

Hej, szomor( akol
Ott kiinn a havasban:
Hianyos a nyéja.
Bacsa talpig vasban!

Hikszum nem varta be a dal véget, szégyenletében futott a vilagnak, s még ma is szalad, ha el
nem faradt; Petrus pedig sirva fakadt, mint a gyermek, s amint visszatért a faluba, hol dudajat
hagyta, az volt az elsé dolga, hogy fogott egy bicskat, s kettéhasitotta nagy dicsOséget szerzett
szerszamat, mely most mar csak hitvany doromb az 6 szemében, midta Lapajt hallotta.

Es nagy elkeseredésében fiit, fat kikérdezett: hol tanulta, kit6l tanulta Lapaj a miivészetét? Ha
addig él is, ha térdig kopik is a laba, ha a vilag legvegén lakik is, folkeresi a tanitOmesterét, s
kitanulja még jobban a duda fortélyat, hogy Lapajt elérje.

Hanem erre bizony nem tudott felelni senki, hiaba volt minden téprengés, talalgatas. Végre is
abban allapodott meg a kdzvélemény, hogy a duddban van a csodatevo varazserd. A duda egy
fekete szOrii birka porhiivelye. Vannak, kik még baranykorabol ismerik. Luca éjszakajan, éppen
éjféltajban egy eltévedt koromfekete baranyka sompolygott be mekegve a néhai Lapaj nyaja
koze, ki azt az Istok gyereknek ajandékozta, ama kenetes atyai hitben, hogy Ugyis gazdaja kerul.
Istok nagyon szerette a bolyhos, gyapjas allatot, 6rakig eljatszott vele, kezébdl etette, tide fiivel,
dréga soval kedvezett neki, ugyhogy az tokeletes kezes lett, egyéb hija sem volt talan, mint az,
hogy beszélni nem tudott. Istok nevet is adott neki, ami egy birkara nézve szokatlan Kitlintetés:
Pokolkanak hitta.

Mikor azonban tizenharom évvel a nagy emberkolera utan valtozatossaghdl a birkanemzetségre
kerult a tomeges halal sora, Pokolka is engedett az uralkodé jarvanynak, de annyi halaérzet
benne is volt, mint a tobbiben, s bérét itt hagyta emlékiil Istoknak; csinaljon vele, amit akar.

Istok dudat csinalt beldle. Gyonyorli, miivészi dudat, melynek felsd sipja gazdagon be van ontve
szinezlsttel, az alsé fogasa pedig, ha nem arany, hat legalabbis réz. Nincs olyan szerszdma még
Szent Davidnak sem! Abban, ha Istok fajja, nyomban megjelenik a Pokolka szelleme, mert
négyszemkozt legyen mondva, a néhai fekete barany azért jott Luca éjszakajan a vén Lapaj
Matyas nyajaba, mivel 6 elatkozott, birkava valt tiindér-kirdlyleany, s hogy ott az Istok
meggondozta, most olyan notékat lehel holta utan a billegetésére, hogy az 6reg Fatra hava



februdrban is majd megolvad toliik; mert nem kell am azt bolond €sszel hinni, hogy Istok fijja a
ndtakat, 6 csak kiilszin okéért tartja ott szajat, legfeljebb a kezdetét sugja bele, aztan billeget
hozz4, szorongatja a hdna alatt, izeg-mozog mellette, mintha 6 csinalna.

Petrus képzeletet guzsba kototte e sok regényes beszéd, nem birt szabadulni a vagytél, hogy a
Lapaj dudajat megszerezze. Hanem hat ez nem volt elad6, dacara annak, hogy Petrus - folizgatva
Elias zsido altal kozvetitett ajanlatainak folytonos visszautasitasa miatt - rangos hetykeséggel
szaz kemény tallért igért a szerszamért.

De bizony még igy sem kapta meg. Lapaj csak nevetett. Hat mi sziiksége neki a pénzre? O még a
bocskorszijat sem adja oda egy kiralysagert, ha megszokta; hat még a dudajat; egyetlen kincsét?
Hiaba magyarazta Elias, hogy 6tven talléron (mert csak étvenet vallott be az imposztor) harom
dudat is vehet, szebbnél szebbet, s még tetejébe annyi pénze marad, hogy ha kiadja kamatra,
nagyobb Ur lesz Rothschildnal.

Hanem hat Lapaj Istok 0sziil6 fejében sohasem fordult meg az a vagy: pénzt kamatoztatni, sem
Rothschildon tdltenni; ha mar legalabb azt mondta volna neki Elias, hogy aminél ezentdl
burgonyajat siiti, polituros lesz a tiizel6faja, suhog6 selyem lesz a visel6 inge, karbunkuluscsat a
derékszijan, s kilenc lépésrdl veszi le kalapjat, ha erre jar, a brezinai bacsa: ugy tan mégis
megeértette volna, mekkora haszon és urasag haramlik ra a duda eladasabol.

Egyszoval, az adasvételbd] nem lett semmi, Elids nagy bosszsagéra, ki azon vékony reménnyel
bocsata utnak Petrust, hogy ez id6 szerint teljes lehetetlenség ugyan a dudahoz jutni, mert
pénzért nem adja, ellopni pedig nem lehet, minthogy nappal mindig a vallan hordja, ¢éjjel alvd
parnaul hasznalja; emberi hatalom azt kézhez nem veheti téle, sem most, sem a jovében, mert ha
most nem kell neki a pénz, ezutan sem fog kelleni, minthogy - fajdalom! - nem iszakos ember,
amindvel, torka lévén a tanacsaddja, konnyebb boldogulni.

Azonban (4gymond Elids) a fické mér 6reg, maholnap lerazza magarol a foldi port: és akkor 6
megszerzi a hires dudat (mely annak fog jutni, aki eltemetteti), minélfogva, ha Petrus szavat
allja, adjon elépénzt, s hogy tizenni lehessen neki, hagyja hatra az adresszét.

Petrus folcsapott, hatrahagyvan az adresszét a kovetkezOkben: tul a brezinai nagy erdén van egy
diiledez6 malom, attol balra nyilik a "Rocska" nevii volgykatlan; harom gyalogut visz rajta; a
legelhagyatottabbikon menjen a hirvivé addig, mig a két szeme lat, mig a "Motika"-nak nevezett
hegyhez nem ér; mikor odajut, menjen fol a legmagasabb csucsara, s onnan szétnézve, hol a
legnagyobb pasztortliz ég, ott kell lenni Petrusnak, vagy ha nincs ott, mondjdk meg, hol van. A
szaz tallér ¢jjel-nappal mindig készen nala a dudaért.

Hésiink semmit sem tudott az alkurél, mert Elidsban volt annyi elérelatas, hogy azt nem kototte a
falusi mendemondak orrara; Lapaj még azt sem tudta meg, hogy Petrus és Hikszum voltak a
hallgato vendégei. Egykedviien folytatta tovabb is régi eletmddjat, néha napokig sem beszélve
emberi lénnyel, s mégsem unva el magat soha. Mert hat olyan j6 baratsagban volt a természettel!
Kiilonosen mulattattak egymast! Vagy 6 dudalt, s az innepélyes csend, mely a volgy és bérc
folott Glt hallgatagon, rezgésbe jott, mint az ébredezé sziv; a fiszalak dugdosva integettek



egymasnak jobbra-balra hajladozva: fii, virag blibajos illatot lehelt, melybe rejtélyesen vegyiilt
be a fold parazata, mint egy titkos szerelmi séhajtozas: hallani nem, de érezni lehetett.

Vagy pedig Lapaj némult el, hogy a természetet hallgassa. Erdok zugésa, folyam locsogésa,
lombsuttogas, méhdongicsélés, munkasok dala a tavolban s elhald kiirtsz6 még tavolabb,
osszefoly édes, olvadd harmdniaban, melynél szebbet, kéjesebbet, altatobbat, elbajolébbat sziv
nem érezhet, fill nem hallhat, hideg, hitvany hangszer nem tolméacsolhat.

A mestert, ki Lapajt a tokély fokéra vitte a dudaban, nem kellene messze keresni Petrusnak,
mindendtt jelenval6 az. Csak beszéIni kell tudni vele és tudni hallgatni ra.

Nem mindenre a természet, az anyafold tanit-e minket? A foldnek szive van. Aki raborul, s fulét
odaszoritja kdzos taplalé anyank barna testéhez, rejtélyes dobogast hall alant, mintha egy Oriasi
kalapacs tompa utései volnanak, szaz mérfoldnyire mélyen belsejében; a szive dobogéasa az.

A fold gondolkozik is. Gondolatai a virdgok. Avagy honnan van az, hogy az elhagyott
rengetegben, hova emberi kéz nem ultette, hova madar sem viszi a magvat, egy nap ezer meg
ezer soha nem latott szinti és alakll virdg tdmad magatol? A fold koltészete ez! Az 6 1j
gondolatai!

Es ha gondolkozik, ha szive van, érezni is kell tudnia, banatanak, 6romének lennie. Nagy
szarazsag idején keble folrepedezik, s mint a szenvedd anya emldin a gyermek, ndvényzete
elsinylik, elsatnyul, mig ellenben harmatos hajnalon egész valdja viddm mosoly.

Es ndvényzete: a viragok, fak, fivek is mind éreznek, mind gondolkoznak, s mindnyajat
Osszekapcsolva tartja a szeretet nagy eszméje. A foldet szereti novényzete, 6 pedig a felhot és
napsugart. - A magyar ember, ha tltetménye kiszarad, nem fogamzik meg, jol mondja: "Nem
szerette a foldet." A foldet, melynek josziviiséget, érzé szivet tulajdonit, midén azon kéréssel
adja at kedves halottjat: "Legyen neki konnyti a fold"... Es az bizonyosan konnyti is annak.

Mindent a szeretet tart 6ssze. Hat csak egyedill Lapaj ne érezne, ne gondolkoznék, ne szeretne?
Hat lehetne az? Kitudja megmondani? Azért, mert ho boritja a vén Fatrat, s koparan hirdeti, hogy
belsejébd]l nem fakad éltetd meleg erd, mely tapot adjon fiinek, viragnak, Ki tudja, mélyen
eltemetve nem forr-e gyomraban a tiiz, mely bombélve tor ki, ha nyilasa tamad?

A szomoru arvalanyhaj, mely minden szeretet nélkiil nétt ott, s mely, mint egy dsz hajszal teng
kopasz lapalyan, csak a hideg, kietlen vilagrol besz¢l, de azt 6 sem tudja megmondani, mi lehet
beljebb?

Komor 0szi €j van. A csipds sz¢€l hideg es6csoppeket vagdos a Lapaj arcdhoz, de azért nem siet a
kunyhdja felé, hanem gondosan kémleli a tajat, melynek terményei ilyenkor forognak a
legnagyobb veszedelemben, mert minden valamirevalo tolvaj az ilyen kutyaid6t valasztja
miiveleteihez koponyegnek. Koromsotétség festi feketére az egész vilagot. Az embert inkognitd
iitheti arcul akarki. Szemét ilyenkor a halindja zsebébe dughatna a csdsz: a fiile veszi at az egész
hivatalt.



Hallgat, figyel. Semmi nesz. Csak egy-egy kaposztaf6 reped meg imitt-amott a tulsagos aldas
alatt, mely az égbdl csurog, vagy atfutd nytl zorgeti meg alig észrevehetden a harasztot. De
mégis valami olyast hall messze, ami hasonlit az emberi l1éptekhez, melyek beslippednek a
locspocsban, oly hangot adva nagyban, mint a lugzé kéad potyogé csoppijei.

A 1éptek elé siet. Nagy gyakorlata van az irany kiismerésében: a kunyho téjarol jo valaki a
folyoviz felé. Istok tanacsosnak latja megallni egy mogyoréfabokor mdgott, nehogy sajat
Iépteivel futamodasra serkentse a veszedelem elé sietd tolvajt, aminthogy nem is lehet mas ebben
a cudar idében, mikor kiinn lenni csak az eb atall meg a csész.

Sugar néi alak suhan el a bokor mellett: szemei még az éjben is villognak, mint két
szentjanosbogar, karcsu termetére azott fehér lepedd simul, két lecsiiggd vége fodrozva libeg-
lobog a szélben. Hol megall habozva, majd futva indul meg; a szél nagyot kacag a hata mégott.

A szél nagyot kacag, s Lapaj a nagyujjat hevenyészett sipnak a szajaba dugva, olyat sivit utana,
az Oreg Fatra azt hihetné hirtelenében, hogy ott a gdzmozdony szaladgal.

- Hohd! Allj meg! Ki vagy? Mit viszesz?

A n0 visszafordul, messzirdl ugy latszik, mintha roskadoznék, a fehér lepedd csiicske a foldig ér,
de Ujra folmagasodik, és reszketd, lagy hang j6 meg feleletnek:

- Magamat viszem csak. Magamat, magamat.
Es aztan mohon hozzateszi:
- Ha nem hiszi, nézze meg a kotényemet, lepedomet. Nem loptam én semmit, utamat ne allja.

Lapaj kozel ment hozza, s fiirkészéleg néz ki kalapja széles karimaja alol, de semmi gyanus jel,
amiben megfogodzhatnék a hivatalos eljaras, mely a megmotozast rendeli.

- Ne llja utamat - ismétlé a n6 kesertiien, lepedéjét kiteritve és megrazva -, messze Ut az, hosszu
ut az.

Hat hiszen Istok nem banja, akarmilyen hosszu is. Miatta az egész vilag utazhat akar Amerikaba,
csak a hatar maradjon a maga helyén. Sz6 nélkiil fordul meg, s visszafelé baktat.

A n6 tétovazo 1éptekkel all eléje, s goresosen kapaszkodik a halina lelogd ujjaba.

- Alljon meg egy szdra, csak egy révid szora, édes Lapaj batyd. Ismer-e kend engem? Tudja-e ki
vagyok?

A csOsz fejét razza feleletiil, hogy nem ismeri. De hat minek is ismerné, ha semmit sem lopott?



- Nézzen meg hat engem - rebegi fojtott hangon, egész testében remegve, vacogo fogakkal,
melyek olyan fehérek, mint az alabastrom. - O, nézzen meg engem, hajamat, szememet,
halovany arcomat, s mondja el majd neki, dneki szegénynek, hogy én milyen voltam...

Az dreg Istoknak sohasem volt ilyen esete: sotét éjszakaban deli, sugar leany hozzasimul, félig
véllara roskadva, és azt mondja neki:

- O, nézzen meg engem!
Ez mar olyan dolog, amire nem lehet hatarozatot hozni, anélkiil, hogy az ember ra ne gyujtson.

Lapaj hat nem sz6lt semmit, hanem hogy az esé ne tiszteletlenkedjék a pipajaval, a fejérdl levett
kalappal boltozatot csindlvan f61éje, megtomé azt, s lassii tempoban kicsiholt. A kova boven adta
a szikrat, melyek a n6 arcat is megvilagitak egy pillanatra, s hésiink akaratlanul is ugy rajta
felejtette szemeit, hogy az €go taplot tévedésbol a szijaba tuszkolta be; mibdl kiilonben nem
tamadt semmi veszélyes dolog, mert a taplonak volt &m belatasa; amint észrevette, hogy rossz
helyre kerult, kialudt csendesen, mely nemes tapintatat éppen nem lehet csodéalni, ha
meggondoljuk, hogy a tiszteletes Gr tudds fején ért meg - sapka minéségében.

Es az sem csoda, hogy Lapaj megzavarodott kissé. llyen szép fehércselédet még soha nem latott.
Hollofekete varkocsa folbontva omlik le a fehér lepeddre, s halvany arcéra fajdalom van festve;
fekete szemében a kétségbeesés, remegd ajkan egy lathatatlanul ott lebegd imadsag. Ruhéja, a
z6ld szoknya, fehér kétény veres rojtokkal, a tot nép ezredéves, soha nem valtozo divatja, azottan
tapadt a kecses idomokhoz.

Lapaj azonban nem birt fogekonysaggal az ilyesmi irant.

- Hat aztan? - kérdé mogorvan, ismét szikrafogdosasra tévén késziileteket. - Mit nézzek rajtad?
Menj Isten hirével, és semmihez ne nyulj utkdzben! Meg ne dézsmald a fiatal urasag barackfajat
a "Tovises"-ben, mert meg van olvasval

- A fiatal urasagét? - kacag fol a leany fajdalmasan, goércsosen. - Verje meg 6t az isten, mikor
ébren van, és amikor alszik.

- Ne kisértsd az Istent, ledny! - mondta Lapaj. - Annyit mondhatok neked, hogy az is az urakkal
tart. Az is csak olyan csdsz, mint én, csakhogy nagyobb teriiltre kell vigyaznia. Meg is teszi
emberil. Hagyd békességben! Eredj utadra.

- Megyek mar, megyek mar. A jo Isten aldja!

Roskadozva tett néhany lépést.

- De mondja meg neki, hogy én milyen voltam.

Lapaj 6nkénytelen dormdgé érdes medvehangjan:



- Ki az 6rdognek mondjam meg?

A nd meghallotta. Megallt egy percig. Felelni akart, de hirtelen mast gondolva, sebes futdsnak
eredt, fol a dombnak, mely alatt a viz foly, s onnan kialtott le szivszaggato, éles hangon, melyet
nyogve adtak odabb egymasnak a bércek:

- Bocsassa meg, amit tettem! Amit kendnek tettem...

A csdsz megnyomkodta a tiizet pipajaban, ¢és azt gondola magaban: "Hat megis lopott az
istentelen? Pedig milyen j6 dbrdzata van! Es még nem atallja ram kialtani, hogy meglopott. No
megallj! Keriilj csak még egyszer a szemem elé!"

A csOsztekintély ily cstifos megcsorbitasa kivételes eset 1évén, Lapajbdl gondolatokat fejtett ki,
melyek talan eldszor életében, az asszonyi nem hitisaga és gonoszsaga koriil forogtak.

Hogy megnézette magat! O, hili asszonyi allatok! Még a sotétben is bamultatni szeretnék
magukat. Maholnap megérjuk, mécset akasztanak ejszakanak idején is a nyakukba, hogy
orokosen meg legyen vilagitva az arcuk, mint némely toronydran a mutato.

No hiszen, keriiljon csak még egyszer a szemem ele.
Hanem hét bizony az sohasem torténik meg.

Egy velot hasito sikoltast csap fiiléhez a sz€l: a haragos folyd nagy loccsanast hallat utana,
0sszecsapd habok tompan, vadul horgik, hogy egy szomoru torténet lett most eltemetve.

Lapaj labai dermedten gyokereztek a foldbe. Tudja, mi tértént: a leany beleugrott a vizbe.
Kiveszi szajabol a pipajat, lekapja a széles kalapot a fejérdl, odahelyezi azt a lucskos foldre, s
ratérdelvén, a folyo felé fordulva, elmondja a miatyankot csendesen, vigyazva, hogy meg ne
akadjon benne.

A szél is megfordul most, s panaszos nydgéssel viszi az ima szavait a hullamkoporso fele.
Egyszerl halotti szertartas, de Lapajtol elég ennyi is. Legalabb ne menjen pogany médra a
masvilagra a szegény ledny, kit az imént még lopassal gyanusitott. Pedig hat mi sziiksege lenne a
halottnak foldi eleségre?

Annak untig elég Utraval6 az imadsag is, amit utana kuldott.

Még némi megelégedeést is érzett szivében, amiért a leany artatlansaga ily hamar kideralt. A
cstfolodas is, mely annyira bantotta, most mar elveszté €lét, megsziint sértd lenni, bar még egyre
megmaradt rejtélyesnek.

Istok azon vette magat észre, hogy gondolkozik, s hogy visszaidézi a leany szavait. Mondta,
hogy hosszu Utra megy (igaz a!), megatkozta a fiatal urasagot (mar hiszen ezt sem valami nehéz
megfejteni), de hogy mit kelljen megbocsatania, s kinek mondani el, mind volt, milyen szeme,
szaja volt, azt nem birta megmagyarazni.



Ami azt illeti, nem is sokat torte rajta fejét. Nem volt baratja a rébusz talalgatasnak. Minden ugy
van jol, ahogy van. Az ember, a halina, a kunyho, a pipa, s6t még a duda is ki van téve a
mulanddsagnak, az enyészetnek, hanem a hatéar - az 6rokkevalo. Itt volt mindig, és itt lesz mindig
a maga helyén. Ambar a foly6viz olyan nagy potentat, hogy még abbdl is elvisz egy darabot, ha
tavaszi aradaskor nekirugaszkodik.

Nos, a szép leanyt is elvitte a folydviz. Azon ugyan nem lehet valtoztatni tébbeé: hidba kérné
vissza tole akarki...

Borig atazva ért kunyhojdhoz, s még egyszer végignézve tag birodalman, a hatdron, miutan a
béke linnepélyes némasagat latta elomolve, tekintetbe véve az id6 elohaladottsagat és a szakado
zaport is, igazi megelégedéssel vonult kunyhojaba "szarazt valtani”, ami ndla abbol allott, hogy a
nagy kalaprél és a halinardl lerazta a csurgd folyadékot, s az utobbi 6ltényt megforditva vette
magara.

Mivel odakint is sotetseg uralkodek, nagyon vilagos dolog, hogy a kunyhéban még sotétebb volt.
A dudat tehat talalomra egy szdgletbe dobta, s hozzalatott az elébb vazolt atdltdzéshez, mely
nemcsak tikrot nem igényelt, hanem vilagossagot sem.

A halinardl is bévebben kell szolanunk, mert az egyszersmind csaladi genealogia volt. A nyakan
levé repedés nagyapjara emlékezteté Lapajt, mert 6 viselte azt ezelott szaz évvel, a hires kdrmdci
verekedés alkalmaval, hol hat juhaszt vert meg 6tven kGzonséges paraszt (valaki ugyancsak
megmarkolhatta akkor a viragkorat ¢lt "fiaszilirt", mert a repedés egész a hata kozepéig terjed).
Az egyik lyuk, a zseb tajekan, apja idejében keletkezett: egérragas. A zsirpecsét a bal oldalon, Ki
tudja, honnan tamadhatott, de bizonyara szintén csaladi esemény emléke, s valoszinii, hogy a
néhai Lapaj oldalbordajanak enyelgései kozben keletkezett, mikor ropult néha a zsiros fazék is,
melyet allitdsahoz nyomatékul hozza vagdosott. A hona alatti z6ld folt a édesanyja linnepld
szoknyajarol vald, mig a zseb folott alig latszé dudorodas ma is egy melységes titok; azaz, hogy
egy Szent Gyorgy-nap éjszakajan talalt kétfark( gyik van oda aszaltan bevarrva, mely a halina
gazdajat megdrzi minden gonosztol és kisértéstdl ezen az arnyékvilagon.

E nevezetes 61tonyt hdmozta le tehat Lapaj legeldbb testérdl, és hatalmasan megrazta, agy, hogy
a rajta levé mocsok szétfreccsent minden iranyban, ami nem lett volna magaban olyan nagy baj,
ha senki sem veszi zokon.

Az alabb eldadandd koriilmények kdvetkeztében azonban Lapaj e miivelete igen sérelmesen {itott
ki, s e sérelem a kunyho hatso részébdl nyilatkozott hatalmasan felhangzo - gyermeksirasban.

Lapaj ijedten ejté ki kezébdl a halindt és sz4jabol a pipajat. Az elébbinek nem lett természetesen
semmi baja, hanem az utébbi fényesen megpecsételé fonnebbi elméletét a mulanddsagrol.

De mi volt ez a szerencsétlenség, jelenlegi ijedelme a meglepetéshez kepest?

Eleinte el akart futni, mint az eszeveszett, de folemelvén a halinat, s megtapogatvan benne az
aszalt gyikot, visszanyeré batorsagat, s derékszijabol egy faggyugyertyadarabot kotoraszott eld,



melyet csak nehezen sikerillt meggyujtani, mert keze reszketett, s abban a gyufa ég6 vége és a
gyertya kandca sehogy sem birt egymasnak talalkozét adni.

Middn mégis vilagossag 10n, a horihorgas, erds Lapaj egy gyermek gyavasagaval indita el
tekintetét a végzetes hely felé, honnan a sirds megsziintével lassu, szabalyos szuszogas
hallatszék.

Egy pélyaba takart gyermek fekudt a kunyho hataban félhalmozott fivon.

A piciny lény széles, duzzadt orcacskai mozogtak, paranyi szaja 6sszecsucsoritva csamcsogott, s
szabadon hagyott kezecskéi céltalanul mozogtak ide-oda a voros csikos parnan, melybe erésen
be volt kotozve. Nagy szeme némi kivansaggal tapadt Lapajra, mig konnyei, vagy talan a halina
rafreccsent esdcseppje tidén fénylettek piros képén, mint a harmat a viragon.

Lapaj még sohasem l4tott ilyet.

- Hm! - dlinnydgte, és fejét csovalta. - Ezer mennydorgés mennykd! - monda aztan fonnhangon,
és még jobban csdvalta a fejét.

Tan még a mai napig is csdvalnd, ha kis vendége Gjra riva nem fakad.

- Nos, hadd orditson a poronty, van elég oka ra. Anyja ott Uszik a hullamok kozott, 6 maga pedig
szintén nem fekszik aranyos bolcsében.

Ezt gondola hosiink, s visszaesve szokott egykedviiségébe, leddlt a kunyho elérészébe kissé
pihenni: de bizony 6 unta meg hamarabb hallgatni, mint a csecsemo sirni, minélfogva nem
tehetett egyebet, mint hogy karjara vette, elkezdte 16gazni jobbra-balra, s dudolt neki valamit,
hogy elaltassa. A szél kacagva sivitett be a hasadékon: Hahaha! A mogorva Lapaj gyermeket
ringat.

A Kis gonosz azonban oda sem hederitett a ringatasnak, még jobban sirt. Lapajnak majdnem
fogyofélben volt mar a tiirelme, midén eszébe jutott, hogy a duda hangja betomné a szajat. Fajta
hat neki a szebbnél szebb ndtakat, olyan kedvvel, odaadassal, mintha kilenc falu hallgatna.

A parényi teremtés csakugyan elnémult révid idére, s ujjacskaival jatszogatva kaparaszott a
Lapaj arcan, amibdl észrevette, hogy a csecsemd kezei jéghidegek, minélfogva nagy tenyerébe
vette azokat, s leheletével melengette.

- Atkozott poronty! Nem szeretném, ha itt fagyna meg a nyakamon!

EkOzben virradni kezdett, s a gyermeket nem szorakoztatta a duda: sirasa olyan volt, mint az ¢szi
esd, nem lehetett kivarni a végét.

- Az 6rddg vigyen el engem, ha nem birok evvel a kislanykaval. No, no, no... ne sirj, édes
morzsacskam!



A mogorva Lapaj megtanult hizelegni.

- Ne, te, ne. Csom, csom! Latod a napocskat, amint kel? Latod, az jo, nem sir. Te se sirj hat.
Csingilingi csin! Szeret téged a Lapaj batyo, ha nem sirsz.

De a hizelgé szonak sem lett foganatja, s Lapajjal az a csuda tortént, hogy komolyan elkezdte
torni a fejét: mi baja lehet a gyermeknek, s azt - becstiletére valjék a tudomanyanak - ki is talalta.
Ehes az istenadta.

S6t, annyira belejott a leleményességbe, hogy amint a tdvolban kecskéket hajtéd fiut pillantott
meg a "csapason”, egy talpraesett gondolata tmadt, s letevén a gyermeket karjairdl, utanafutott,
keves vartatva utolérte, s magaval hozta kecskéivel egyutt a kunyhéhoz.

- Hallod-e, Matykd - monda a fitnak -, itt hagyod a joszagot, és sietsz a faluba vissza, és
elmondod a birénak, hogy a vén Lapaj tisztelteti, és azt izeni: a hatarban semmi baj, nem lopott
el senki semmit, de bezzeg belopott valaki egy csecsemdt a kunyhoba. Minthogy a gyerek
eleven, s agyoniitni nem lehet, rendeljen 6kelme valami vénasszonyt anyjaul, aki azt téle mai
napon atvegye. Siess! Oreg 0zsonnaig megfordulj!

A pésztorfiu készségesen iramodott Utnak, megtisztelve érezvén magat, hogy a falu dolgaban
jarhat. Istok megfejte a kecskéket, s a tejet a kis lelenccel sziircsoltette fol, ami bizony sok
galibaval jaro6 foglalatossag; de neki most mindez hatalmas mulatsdgnak tetszett, s6t, midon a
jollakott gyermeket kihozta a melegité napfényre, s az ott elkezdett mosolyogni, a vad csész ugy
¢rezte, hogy 6t nem a nap, hanem beliilr61 melegiti most valami.

- De furcsa, bolondos Kis joszag ez!

Es aztan egyszer, mikor a furcsa kis joszag ugy tett karjaival, mint a madarka a szarnyakkal:
Kiterjeszte, hogy velok a Lapaj nyakaba repiiljon, meg nem allhatta, hogy oda ne vegye s hogy
(akar hiszik, akar nem hiszik) meg ne csokolja piros kis orcajat, amit6l az még egyszer pirosabb
lesz, mert a tovises alla megszurkalta. Es lam, még csak nem is sirt miatta.

Lapaj nem adta a vilagért, hogy nem sir.

- lgy, igy kis mokuskam! gy szeret téged Lapaj, ha nem sirsz. Hajs! hajso! Ugye, te is szereted
a Lapajt?

A csecsemd nagy, okos szemét raveti, mintha értené a kérdést, és aztan egy édeset hunyorit
velok. A tavasz els6 mosolyabol, a nap aranyos sugaraibdl, a csalogany legszebb dalabdl veszi a
szineket és zamatot ehhez az édes hunyoritashoz.

Istok maga is valdésagos gyermek lett a mai napon annak a masik gyermeknek a kedvéért; elvitte
a folyéhoz, annak zugéasat hallgatni, magaval hurcolta a sziklakra, s odaulteté a legmagasabb
csucsra, az erddn viragot szedett neki, a mez6n madarfészkeket fosztogatott ki a mulattatasara.
Jol mulattak egymassal mind a ketten. Az ozsonna ideje gy megjott, mintha hirtelenkedésbdl a
déllel cserélte volna ki magat.



Ozsonna tjan hiven megérkeztek, akiket mar nem is vart: a kecskéért a fid, a gyermekért fels6bb
rendeletre egy oregasszony. Azok, kik azt hiszik, hogy ez késén tortént, feledik, hogy a felfold
falvainak hatérai tobbnyire mérfoldekre terjednek, s maga a nemes helység gyakran oly messze
esik a "laz"-nak nevezett tanyatol, hogy a gazda, mint aki messze Gtra megy, Unnepélyesen
bacsuzik el csaladjatol, ha a kukoricasfoldjét megnézni kirandul.

A topdrodott anyoka, a falu babéaja, mar messzirdl elkezdett kiabalni:

- Hej, Lapaj fiam! Hahd, Lapaj fiam! Ide azzal a gyermekkel, majd megismerem én mindjart a
nemzetségét. Az mar az én dolgom. Adjon Isten jo napot és munkat! Hat hol van a priicsok?
Hadd vigyem el a nyakadrol, édes fiam; remélem, csak megemberelsz halabol egy-két
kaposztafovel; hoztam nekik tarisznyat is.

- A gyermek alszik - monda Lapaj, egy galagonyabokor felé mutatva -, nem lehet folkelteni.

- Micsoda? Nem lehet folkelteni? - sipitott az anyodka, egyetlen kiiilé agyarat Istokra vicsoritva. -
Tan bizony én varjam, mig folébred? Ejha, fiam, de nagyra vagy vele! Princ-e vagy princessz?

- Leany, Agnisa nénem, leany. Félre innen! Nem engedem folkelteni. Csak az imént aludt el,
szegényke!

Es a vad ember ellokte az asszonyt, s gydngéd tekintetet vetvén az alvora, mellé ilt, s csendes
pipaszo mellett hallgatta annak szabalyos szuszogasat.

- Mi lelt téged, Lapaj fiam? Megbolondultal! Nini, nézze meg az ember! De jo pesztonka valt
volna beléled! A gyermeket nem szabad felkdlteni, meg kell varni, mig az maga nyitja fol a
szemét. Nono, Istok! Miféle bolond beszéd ez? A vén Agnisa nem olyan ostoba, hogy itt
vesztegesse az idOt. Aztan a falu messze van; €jfél lesz, mire Hlinara beérek. Vagy talan be sem
érek ma.

- Legalabb nem ma lesz akkor a vilag vége - monda nevetve Lapaj, tamaszkodva az ezredéves
k6zmondasra, mely a vilag végét arra a napra teszi, midén az orszagban 6rokosen elszéledt hlinai
totok mind egydtt lesznek a falujokban. Ez elmélet szerint csakugyan 6rokkévalo a vilag.

- Ne tréfalj az oregekkel, Lapaj, mert megbanod. Azt mondod, hogy hatvanéves vagy! Mi az, te
tacskd! En tartottalak a keresztvizre. Ne izz hat belélem csufot, ne tartoztass o1, add ide a
porontyot, mert ha engem diihbe hozol, kikaparom a szemedet.

S kdnnyen meg is tette volna, amit igért, ha a gyermek véletlenil targytalanna nem teszi a vitat
azzal, hogy folébredt.

Lapaj folvette a bokor arnyekabol, s odanydjtotta a vénasszonynak. Szinte szomoru volt az arca,
mikor ezt tette, keblében sajatsagos érzelmek zajlottak, lelkére valami lehangold, faraszté kod
nehezedék.



A kisded nyugtalanul mozgott Uj helyen. ljedten nézett f61 az 6t atfogd aszott karok birtokosara,
s annak arcatol nyomban riva fakadt. Kezét kiterjeszté Lapaj felé. Hozza kérezkedett.

Az ellen nem allhatott, hogy még egyszer karjara ne vegye. A boldogtalan kis teremtés megsziint
sirni, s szorosan odasimult a vad ember kebléhez. Tén tudta, érezte, hogy onnan mélyen rejtett
melegség sugarzik ki. Kezével atkarolta nyakat oly er8sen, hogy az szinte érezte a szoritast. Es
mikor az asszony erdszakosan akarta lefejteni, egy sikitassal fonddott 6ssze még szorosabbra.

Lapaj meg volt indulva, és nem birt sz6Ini semmit, csak a kezével integetett Agnisanak, hogy ne
nyuljon a gyermekhez. Homlokan kidagadtak az erek, szive hangosan dobogott, s szemében egy
konnycsepp jelent meg - egy kdnnycsepp.

Mialatt atdlelve tartd konnyt terhét, szeme merden szegez6dott a foldre, a néma fekete rogre,
mintha att6l akarna tanacsot kérni, ki az eldobott buzaszemre raborul, folneveli.

Es az bizonyosan meg is mondta neki, amit kérdezni latszott téle.

Nyugodtan lépett Agnisahoz, s kezét annak vallara helyezvén, a megindulastol lagy, de
hatarozott hangon monda:

- Mést gondoltam, anyo. Visszamehet kend.

- Hogy érted azt, Lapaj fiam?

- Ugy, hogy a gyermeket nem adom. Nekem adta az Isten; legyen az enyém.

S azzal elfordult az amuld asszonytdl, és csendes, nyugodt Iéptekkel ballagott be kunyhdjaba.

Az elhataroz6 sz6 ki volt mondva. Apa lett. Apai gondok komoly felhdje iilt ki homlokara. Edes
gondok, nehéz gondok! Edes a gazdagoknak, nehéz a szegényeknek.

Addig csak hagyjan, mig az éj be nem allt, mig a gyermek éhes nem lett és nem fazott, hanem
aztan?... Lapaj kétségbe volt esve. Hiaba kinalta az altala hasznalt ételnemiivel, hidba takargatta
be a halinaval; az nem kellett neki, ez nem melegitette eléggé. Egy kecskét és néhany parnat kell
szereznie minden aron, ha a fold alol kaparja is Ki.

Hanem konnyii azt elgondolni, amit kikaparni igen nehéz. Egy kecske és parnak! Boldog Isten!
Milyen vagyon volna az! A gyermeknek mindig lenne friss teje és meleg agya.

Egész éjfelig arrol abrandozott alomkerulte fekhelyén, majd édelegve, majd kinosan, amint kis
partfogoltja nyugodt volt vagy nydszorgott. Ejfél utan majdnem folytonossa valt a nydszorgés, s
Lapajbol kinos elhatarozast facsart ki.

Folkapta a kisleanyt a karjaiba, a dudat a vallara, s el6szor életében Orizetleniil hagyvan a hatart,
majdnem oly sebes €s oly nagy léptekkel indult meg a falu felé, mint a tot mesék sietd oridsai,
kik az egyik hegyrdl a masikra hagtak.



Hajnalban mér ott kopogott az Elias zsid6 ablakan, ki ijedten riadt fol a dorombolésre.
- Kicsoda kend odakiinn? Minden jo 1élek alszik ilyenkor. Mit akar kend?
- Nyiss ajtot, Elias, én vagyok, a Lapaj.

- Nyitom mar - hangzott beliilrl -, dehogynem nyitom. Ejnye no, mi jaratban van kend ilyen
koran reggel? Nini, hat ez a gyermek? Ilyen novény is terem mar a lazokban?

- Az am! De most ne kérdezdskodjél, hanem gyujts tiizet a kdlyhdban, és adj tejet: szaporan
jarjon a labad!

Csakhamar vidam tliz pattogott, s a gyermek joiziien sziircsolte a tejet.
- Elias! - mondé Lapaj komoran, ujjaval nagyot bokve az asztalon fekvé dudan - eladom.
- Mit ad el kend?

Lapaj a vilagért sem birta volna kiejteni a szajan azt a fajjdalmas szo6t most, csak reszketd kezével
mutatott ismét a dudara:

- Ezt itt! - szOlt tompa, fojtott hangon.
- Micsoda? A dudat adja el kend? Most, mikor a kutyanak sem kell mar? Akkor kellett volna
verni a vasat, mikor tiizes volt, mikor vevo volt; most mar iitheti bottal a nyomat. Ot garas nem

sok, de az is kidobott pénz volna a kend dudajaert.

Istok arcéan iszonyu levertség tiikr6z0dott e szavakra, szomoru pillantast vetett a kicsikére, fejét
lekonyita, és melyen sohajtott.

- Pedig - hebegé szaggatottan, kalapjat mélyen szemébe nyomva - azt hittem, Elias, azt
gondoltam, hogy megveszed. Nincs semmi egyebem, nagyon olcson odaadnam.

- Nos! Ugyan mit keérne érte?

- Két parnat, egy derékaljat és - tette hozza nagy félénken, mintha mar maga is sokallna - egy
eleven anyakecskét.

Elias az emberbaréati joakarat glnyajaban (rosszul allt neki) dltoztette ravasz, rot arcat.
- Tudja mit, kend? Mondok valamit kendnek. Mivel szeretem és tisztelem kendet, s mivel ilyen
koran reggel még a zsidd esze sem tiszta, s mivel tegnap nagyon dsszevesztem a feleségemmel,

ugyhogy most dacbol erének erejével tonkre akarok jutni, adja ide kend a tenyerét, kész az alku.

A kivant dolgok hamar eld voltak teremtve. Istok konnyezett, mikor a dudatol el kellett valnia
orokre. Az ajtobol még egyszer visszatért, még egyszer elfijta a legkedvesebb notajat utoljara.



Oly szépen hangzott, mint még soha. A Pokolka bére igazi tiindér lett, mely az 6reg Elist is
kevés hija, hogy tdncra nem gyullasztotta, mig a gyermek arcara vidam, jatszi mosolyt Ultetett.

Oly szép, ragyogd, oly ude volt ez a mosoly, hogy Lapaj lattara egyszerre elfelejtett notat, dudat,
mindent, folkapta a gyermeket az egyik karjara, a parndkat a hona ald, s viddman ugetett velok a
"lazok"-ba.

Szép Oszi reggel volt. A gyermek az egész uton gagyogott a karjan valamit, a kecske, mely
el6ttiik ment, mintha felelgetne ra, egyet-egyet mekegett kozbe, mig 6 maga olyan szivesen
hallgatta mind a kettdt, mintha értené.

JASZTRABEK PUSZTULASA

Eppen ott kint iilt az ambituson nemzetes Gerge Istvan uram, s természetesen pipazik. Mert
amikor nem pipazik, 6rokké kdromkodik, de minthogy mindig pipazik, tehat istenfélo kegyes
ember.

Kuldnben pedig a nemzetes urnak valosagos mesterségéhez tartozo eszkodz a karomkodas, miutan
Gerge Istvan uram mar huszonét esztend6 ota a varmegye csendbiztosa.

Mégpedig olyan csendbiztos, kinek nemcsak hetedhét varmegyeére sz6l a hire, hanem kihat a
kiils6 orszagokba is.

Van am ott ész boven, ha nem néz ki is beldle; apro, szlirke szemt, rovidre nyirott haju oreg
ember, szakallat, bajszat is borotvalja, s lefelé allo orraval a hegyesed6 allaval madarhoz vala
hasonlatos az ¢ abrazata.

De az igénytelen kiilsé dacara is igazi oroszlan 6, gy6zhetetlen, bator és szivos. Réme a
rabloknak, kevélysége a tekintetes varmegyének, melyre 6miatta még a folséges csaszar is
raszorult egy izben.

Valami nagyon fontos és tekervényes biinligy volt az, mely irant maga a csaszar is igen
érdekl6dott vala, s melyet a bécsi rend6rség honapokig nem birt kinyomozni, igyhogy az e miatt
haragra lobbant uralkodo, Reviczky Adam uram énagysaga tanacsara, Gerge Istvan 6kegyelmét
hozatta fol a fényes birodalmi székvarosba.

A bécsi rend6rfonok alattomban gunyosan nevetett a markaba:

- No 'iszen, ez fogja majd kikutatni az 6kor-affaire-t, aki mozdulni sem bir majd ezekben a
cikcakkos utcakban! J6 szerencse, ha az utcardl haza tud talalni, a vendégldi szallasara. Milyen
gondolat az 6felségétol, egy tigyetlen tablabirdt szalasztani bele a szaglalasba ott, ahol a mi
orrunk sem érzett meg semmit?



A renddrfondk, hogy tokéletes legyen a magyar csendbiztos folsiilése, megengedte maganak azt
a juxot is, feloltoztetett két kozonséges rendort csirkefogonak, s lelkiikre kototte, hogy lopjék el a
nemzetes uram klepszidra-orajat a zsebébdl. Hadd emlegesse meg Bécset holtig.

De bizony, mikor enemi rendeleteit osztogatna a derék ur, egyszerre csak betoppan Gerge uram
e szavakkal:

- Megvannak az 6krok, kolléga!
- Ne bolondozzon az ur! Hogy jott ra?
- Az az én titkom.

Ugyanazon ezer darab 6kor volt ez, melyet Szatmar megye ajandékozott természetben a francia
hadjarat viseléséhez I. Ferencnek, amelyekkel nagyon furcsa histéria tortént - a halaluk utan.

Ugyanis mind az ezernek csak 6tszaz mazsa husa lett az elelmezési konzorcium kezei kozt, s
csak szazkilencven darab bore.

Kittint tehat, hogy egyik-masik allat nem volt tobb 50 fontosnal, s hogy nyolcszaztiz jambor 6kor
bor nélkiil taposta hajdan e foldi €let sarat.

A csaszar diihos lett, rend6rfonokot, vizsgalobirdt mozgasba hoz szigort parancsa - de hasztalan!
A katonaélelmezd konzorciumoknak mar akkor is majd annyi esziik volt, mint most, olyan
sOtétséggel vették korul magukat, hogy abba ugyan ember legyen, aki behasson.

Gerge az az ember volt; megérkezése utan huszonnégy ora alatt kisutotte, mi okoza az ezer
torténeti nevezetességii tulok oly nagy mértékii testi fogyatékozasat. Kar, hogy nem tartozik ide
ennek a torténete.

Az ezer 6korrél még csak annyit hogy, nemcsak a torténelem orokitette meg dket, nemcsak a
"Pitaval" besz¢l feldliik, de még a koltészet is visszatér rajuk.

Midén az uralkodd ezen kdzus utdn nemsokara uj foispant nevezett ki Szatmar megyébe, a
tekintetes megyei karok és rendek kozt az az elmés karmen kezdett cirkulalni:

Ezer 6krot kuldott Szatmar a csaszarnak.
De a csaszar ezért csak egyet Szatmarnak.

Kiilonben nem is 6krokrdl van sz6, még kevésbé Oméltosagardl, a Szatmar megyei foispanrol
vagy az ottani tekintetes karok és rendekrdl, hanem csupan a Gerge uram néhany virtus-
cselekedetének elsorolasarol.

Szamos bravdr-vallatasa forog k6zszajon otthonrdl is, melyek kézil nem utolsé harom
megatalkodott csavarg6 allapotanak elmés kiflirkészese.



A f6bir6 semmire sem tudott menni velok. Ugy allt ott elétte mind a hdrom, mint egy-egy covek,
néman, megrogzotten, készek, hogy inkabb szijat hasitsanak hatukbdl, mintsem egy hangot
valljon valamelyik.

A f0szolgabird elunta a bajlédast harom napon keresztiil, elkiildte hat ket a csendbiztos urhoz:
hadd legyen egy kis mulatsaga annak is.

Gerge Istvan uram éppen a nagy tanacsteremben diskurélgatott az tlnékokkel, mikor a hajdu
jelenté, hogy itt van a hdrom néma, kiknek mar akkor hire jart a varosban, s kikrdl
kalandosabbnal kalandosabb mesék keringtek. Hallgatasuk a regényesség szineivel foltozta meg
rongyaikat. Széltében talalgattak: kik lehetnek?

Nem a hires Z6ld Marci-e az egyik, vagy hogy Szell6 Miska, az Alfold banditaja, hahogy nem
maga a danus kiralyfi kiséretével, ki alruhdban jott ide a Majornoky kisasszonyok kiismerésere -
amint az a népmesekben szokas.

- Hozd be 6ket! - parancsola a hajdunak.

A harom marconaképti fiu eldallott.

- Mi a neved? - kérdé az egyiktdl. - Ki vagy?

Semmi felelet. Erzéketlen, kifejezés nélkiili arccal bamult vissza a legény a tekintetes Grra,
mintha nemcsak néma lenne, de siket is.

- Hat ti ketten kik vagytok?

Azok sem feleltek.

Gerge uram megvakarta az ajka alatt deresedd fiokszakallt, s nyajasan monda:

- Nem tesz semmit, édes fiaim; majd csak megdsmerkedunk lassankint.

Azutan a hajdu felé fordult:

- Szdlitson kend elé harom pandurt!

Nyomban eléallt mind a hdrom.

- Ti pedig, édes fiaim, ha mar nem akarjatok megmondani, kik vagytok, én bizony nem erdltetlek
- sz0lt az ismeretlen csavargokhoz -, hanem oda fogtok allni a terem egy-egy szdgletébe a fal
felé fordulva, s mindenik mellé toltétt fegyverrel a pandar, azon utasitassal, hogy ha moccanni

mertek addig, mig én nem szo6lok, 16j6n agyon. Jo lesz-e, édes fiam?

Es hangja olvadd édes volt a nyajassagtol.



Azutén csakugyan odaéllitotta foglyait, karon fogvan két megyei urat, elkezdett gondtalanul fol s
ala sétalni, s mikor egész tlizzel demonstralgata a napdleoni hadjaratok sziikségét a korhadt
Europaban, igyhogy minden egyébrdl elfeledkezni latszék, ami még a vildgon van - egyszerre
Kiszakita magat a két sétald ur karjaibdl, s hatalmas hangon kialta a terem kdzepén:

- Halbrechts!
Az ismeretes vezényszora a harom csavarg6 koziil kettd gépiesen megfordult.

- Aha! Most mar 6smerjiik egymast. Kendtek regularis katonak! Milyen regementbdl valok
kendtek?

Most mar nem volt mit tagadni. A fiuk bevallottak az egész esetet: meguntak a komisz
katonakenyeret, s ugy mentek el az ezredtdl, hogy a kapitany urnak elfelejtették bejelenteni.

A f6biré ur nagyon csodalkozott, midén alig fél 6ra malva, ime, mind a harom foglyat
visszakiildi Gerge uram kivallatva, kett6t ezredéhez leend6 kisértetés céljara valo tekintettel (a
folvett jegyz6konyv hivatalos stilusa), a harmadikat pedig azért, hogy a szentencia kimondasaig
kiildje be abba a fényes éepliletbe, melyrdl varja, hollo hirdeti karogva, hogy ebben a nemes
varmegyében ez a legtagasabb, ez a legsziikségesebb éplilet.

Tomve volt az gazemberekkel. Két évtizeden keresztil ugyancsak derekasan benépesité Gerge
uram. Hivataloskodasa elsé évében egészen meg volt ingatva a kozbiztonsadg. Nemcsak a
burjanmaddra félszaporodott bennsziilott rablok és betyarok garazdalkodtak, hanem még a
szomszéd megyék szegénylegényei is ide jartak olcso kalandokra.

Ilyen viszonyok kdzott nem a régi praxishoz nyult az Gj panddr-hadnagy, mely mar kezdett
teljesen hasznavehetetlennek bizonyulni: érezte, hogy valami ujat kell kigondolnia.

A régi praxis ugyanis az volt, hogy a csendbiztos embere ugy tett, mintha a rablokkal és
tolvajokkal cimboralna, velok jart, velok fozte ki a terveket, velok lopott, de azért mindent
elmondott a komiszarusnak. Ha ugyan elmondott, mert e rendszer mellett ritkan kertlt valaki
hurokra.

Gerge egyet forditott az 6si szokason: nem sajat emberét kiildte kozéjiik, hanem az 6 emberiiket
fogadta magahoz. Ez pedig nem volt senki mas, mint a hires birk6zé Szlimak Matyej, a
félelmetes Jasztrab tot rablobandajabol mely, mint a legrégibb cég, nagy renoméval birt gy a
rablok, a k6zonség, mint a tekintetes varmegye elott.

Gerge igy szolt a kézre keritett Szlimak Matyejhoz:

- Kar az ilyen derék legénynek ott kint égni el a napon, ahol senki se latja, az erdében, ahol senki
sem bamulja meg. Te bator ember vagy, fiam, Matyko, az Isten is katonanak teremtett. Ott von' a
te helyed. Olyan ember vagy te, édes szolgam, Matykd, hogy mig igy a nemes varmegye a
sarkadban, ott még a kirdly is kalapot emelne eldtted.



Nagyot dobbant a Matyej szive ett6l a néhany szoto6l, s mélyen felsohajtott:
- Az volna nekem j6, komiszérus uram!

- Ott mérik még csak marokszamra a dicséséget... Hallottad-e Kinizsi Pal esetét valaha? Mint
molnérlegény ment a hadsereghez, s paraszthajszal hija, hogy nem mint kiraly végezte.

Matyej lihegett a kéjtol, lelkét édesen csiklandozta ez a szGrmentes beszéd.

- Az csak a gyonyort élet, fiam, Matyko - vitte tovabb a Matyej képzeletét Gerge uram -, ahogy
a népmeséitek beszélik, zsirt ennél ott folyvast szaraz kenyér helyett, s olvasztott vajat innal ra
szomjuségodban. Aztan mikor lefekudnél aludni, kilenc kdzdnséges baka kergetneé rélad a
legyeket.

- Szerezzen be oda, komiszérus uram! - hérgé Szlimak Matyej fojtott hangon.

- Nem olyan konnyen megy am az, édes gyermekem, Matykd. Latod, most még eldszor elitélnek,
azutan lecsuknak vagy tiz esztenddre. Tiz év mulva, ha €éliink, majd beszéliink errdl, csakhogy mi

leszesz te méar akkor? Sajat magadnak arnyeka.

Szlimak nagyon elszomorodott, szorakozottan tologatva lefelé, folfelé a rézcsatos, masfél
arasznyi széles szijat.

- Aztan nem lehetne ezen segiteni valahogy?
- Bizony bajos lenne, mert igaz, hogy ugy szeretlek, Matyej fiam, magam sem tudom, miért,
mintha edes testvérem lennél, mindazonaltal az irnokom mar beterjesztette a jelentést a

varmegyéhez, hogy el vagy fogva.

- Ez mar hiba, nagy hiba - diinny6gé Matyej, s borsonyi izzadsagcseppek verddtek ki a
homlokan.

Gerge ugy tett egy darabig, mint aki gondolkozik, majd hirtelen a Matyej vallara Gtétt, mintha
egyszerre hatarozta volna el:

- Te nem vagy aljas ember, Matyej - mondad mohon és mégis linnepélyesen.
Matyej behunyta szemeit, s egyet bolintott, nagy, idomtalan fejével, hogy 6 nem aljas.
- Te nem fogsz engem megcsalni!

A rablo kezét nyujtotta Gergének, azt a kezet, mellyel éppen tegnap nylzta meg a lesti zsidotél
lopott tehenet.

- Itt a becsuletes parulam!



- Tudtam, hogy ember vagy a talpadon. Azért hatadroztam el, hogy urra teszlek, hogy
megtisztitlak a blinoktdl, s amiként én veled kezet fogtam, azonképp fog veled kezet a tekintetes
varmegye is. Hanem hat kézfogas nem lehet anélkil, neked is oda kell nydjtanod a varmegyének
a magadét...

- Hadd hallom - monda Szliméak sotéten.

- El fogod beszéIni minden esetedet, ravezetsz a tarsaid tartdzkodasi helyére, hogy azokbdl is
faraghassak valamit. EImondod, mit loptatok, hova tettétek sth. Visszamégy Ujra a Jasztrab
bandajahoz, olyan j6 cimborajuk leszel, mint eddig, loptok, garazdalkodtok, s te azt aztan
szombat esténkint, amikor mindig hozzam jossz vacsoréara, szogril-végril elbeszéled.

- Hét aztan? - surgeti Szliméak, nagy kidulledt szemeivel mereven nézve Gergére.

- Egy évig szolgalod ilyen minéségben a varmegyét. Egy év mulva letelik az utolsé szombat, s
akkor én folterjesztem hasznos szolgélataidat a vicispannak, s az folment minden 1ild6z€stol.

- Hat aztan?

- Vagy magam viszlek ekkor a regementhez, vagy pedig te viszel télem olyan ajanlo irast a
tiisz6dben, hogy nyomban megtesznek kaplarnak.

A Matyej szeme folcsillogott, s kérges tenyerét gyorsan belecsapta masodszor is a Gerge
markaba.

- All a dolog, komiszarus uram. Eb, aki megbanja.

Ugy is lett. Matyej nem szegte meg, amit igért, hiiségesen referalt a pand(rhadnagy urnak
mindenr6l, minélfogva a szegény Jasztrab bandaja nagyon megfogyatkozott egy fél esztendd
alatt. Egyenkint fogtak el féembereit, kiket Gerge uram konnytiszerrel kivallatott, mert nagy
zavarba hozta 6ket a mindenttudosagaval.

- Nos, fiam, mit loptal? - szokta a csendbiztos Ur kérdezni egy-egy kézre kerdilt fickotol.

- Semmit, tekintetes uram. Gorbuljon meg az ujjam, ha nem kenytelensegbdl voltam
Jasztrabéknal. En nem tartozom hozzajuk.

- Engem el nem bolonditasz, kedves fiam, mert én mindent tudok, s ha kérdezlek, azért teszem
csupan, hogy lassam, mennyire szanod s milyen téredelmességgel ismered be hibadat. Felesleges
dolog titkolnod! Hat nem te loptad el gyertyaszenteldkor a tiszteletes uram malacait? A hlinai
akolbol is te vitted el tavaly hiisvét vasarnapjan a nyolc jerkét. Ott nyiztad meg ket a Fekete
majorban, a nagy akacfa alatt, a Madzag Istok késével, aztan ott siitottétek meg dket a Vrecjar
bacsa bogracsaban, a boriiket elraktatok a szurdoki molnar padlasara, mai napig is ott van mind a
nyolcé. Mondjak-e még tobbet?

- Nem, nem - sziszegé ilyenkor megsemmisulve a vallatott. - Mindent tud... minden ugy tértént.



Hire menvén a tot nép kdzt a mindentudd csendbiztosnak, iszonyl rémilet szallta meg a
tolvajokat, rablokat és gazembereket. Az a babona terjedt el, hogy Gerge uram megkente szemeit
a Szent GyOrgy-napja elott talalt szaz esztendds gyik majaval, azokkal az emberi testen keresztiil
belat a szivekbe, s ott elolvassa a lathatatlan betiiket, melyekkel a cselekedetek vannak felirva.

Nemegyszer tortént, hogy puszta gyanibdl holmi ladlopasi kalandokért idéztetett magahoz
valakit, s az egyszerre csak kezdte kivallogatni, hogy hat, ha mar egyszer ide kerult a tekintetes
ur szine elé, ugyis mi tiirés-tagadas, a tekintetes Ur Ggyis tudja, 6 6lte meg a zeherei postast is.

Gerge ligyes rendszere rovid 1d6 alatt megtisztita az egész felvidéket a rabloktol, csupan magat a
vezért, Jasztrabot nem lehetett elfogni: csel, armany nem birta megejteni, mert 6 legalabbis még
egyszer olyan ravasz volt, mint a varmegye.

Ott garazdalkodott az erdokben, a hegyek kozt, és nem lehetett onnan lecsalni semmi modon. Ott
pedig 6 volt az ur, szaz 1ild6z6 pandir lattara még csak a szemoldoke sem randult meg.

A regenyes felfold volt a patronusa, s megvédelmezte el6liik; barlangok nyilasa, sziklak repedése
elfodte Jasztrabot iild6z61 el6l.

Elmondhatnam, milyen megfeszitett és mégis hii er6lkodések torténtek kézre keritésére, ha szot
akarnék szaporitani, igy azonban csupan arra szoritkozom, hogy Gerge lazas diihbe jott
mindannyiszor, ha egy-egy elfogatasi kisérlet nem sikertlt, mert azt tartotta, mig a hires rablo
szabadon van, ha egymaga is, addig nincs helyreéllitva a kdzbiztonsag.

Egyszer, midon 6sszes pandurjait kiildé ki a "laz"-okba Jasztrab elfogatésara, s azok tres kézzel
tértek meg, azt allitva, hogy maga az eleven 6rddg sem bir vele, elsapadt haragjaban.

- Egy iitet taplot sem érnek kendtek! Takarodjanak a szemem ell. Magamnak kell elmennem.

S ezzel nyakaba kanyaritva az 6cska Osi flintat, mellyel a hajdani Gergék nyulakra vadasztak
valaha, de melytdl a hajdani nyulaknak, akik csak eldtte alltak, sokkal kevésbé kellett félniok,
mint a hajdani Gergéknek, akik fogtak és elsitotték, elindult egyes-egyedill Jasztrab borzalmas
birodalmaba, a "Lopata” rengetegbe.

Az erddnek volt egy "messzelato" pontja; Gerge jol tudta Matyej elbeszélésébdl, hogy itt
tartézkodik leginkabb Jasztrab Gyodrgy, mert mar a hivatala is Ggy kivanja, hogy ilyen pontrul
nézegesse az utasokat, keletre lelatva egész a "Motuz"-volgyig, északra a klokovai keresztutig, s
e nagy teriileten mindazt észrevéve, amit a jo szerencse zsakmanyul eléje tologat.

Jasztrabot csakugyan ott 1atta messzirdl a kimagaslo helyen puskdjara tamaszkodni,
mozdulatlanul, akar egy kdszobor.

O is észrevette, hogy a varmegye kopdinak ura jon, tudta, hogy ez nem hiaba jon ide.

Eltlinhetett volna ugyan eldle igen konnyen, de a rablonak tetszett az, hogy Gerge egyediil jon,
mikor johetne 6tven pandurral is. Ugy érezte, valami tisztelet kifejezése ez az ¢ személye irant.



A hires Jasztrab Gyorggyel a hires Gerge akar kikotni. Igen jol van. Jasztrab Gyorgy nem fog
kitérni a becsiiletes egyenld tusa eldl, hanem bevarja nyugodtan, ami kdvetkezni fog.

- Add meg magad! - kialtja Gerge mar messzirél. - Erted jottem, fiam. Magam jottem érted, mert
nem tartalak holmi kapcabetyarnak, aki ha elfognak jo, ha el nem fognak, akkor is jo. Aztan egy
ilyen legény nem is adja meg magat a kdzonséges komisz panddrnak. Ismerlek, édes fiam,
kevély ember vagy, sokat adsz a becsuletedre, azért jottem magam. Gyere no, ne bolondozz,
Gyurka: ugy megbecsullek otthon, hogy anyad élében sem volt olyan j6 dolgod, mint a kezem
alatt lesz.

A rablo csak a fejét razta, s roviden felelt vissza:
- Osmerlek, 6rdongds csendbiztos, és nem hiszek neked. Ne jojj k6zelebb, mert rad 16vok!
Gerge azonban csak azért is kdzelebb ment. Mar alig husz 1€pés valasztotta el 6ket egymastol.

Jasztrab megfenyegette izmos 6kleivel, azutan folemelte puskajat, célzott, s mind a ket csovet
elsutotte.

A Kkis emberke, a hires csendbiztos, rendiletlenil fogadta a golyokat, melyek kdzvetlenul a flle
mellett stivitettek el, nem hagyta el bAmulatos lélekjelenléte egy masodpercig sem. Ennek
koszonhette diadalat. A 16vés csattanasanak pillanataban két 6lomgolyot vett ki zsebébdl
hirtelen, s midon a flist eloszlott, s a rablo odatekintett, hol Gergének holtan elteriilve kellett
volna fekudnie, ott latta azt a ledldozo nap fénysugaraitdl évezve, biiszkén allani, mint egy
gladiatort, ki folemelt kezében a két, testébe kildott golydt mutatja.

- Ne kinlodj azzal a 16voldozéssel, Jasztrab fiam! - kialtja ra bator, csengé hangon. - Kar
fogyasztani a puskaport! Nem fog engem a golyo, édes Gyurkam! Most is megfogtam mind a

kettot. Itt van ni, azon modon...

A mogorva rablé rémilt tekintetet vetett a folyton kézeled6re, aztan nagy elkeseredve f6ldh6z
vagvan szeéles tot kalapjat, fojtott, tompa hangon horgé:

- Latom, hogy 6rddg vagy! Gyere héat, egyél meg. Megadom magam.

S Gerge uram kézen fogva vezette haza a szilaj rablot, kivel harom varmegye nem tudott
boldogulni.

Utkozben megkinalta a dohanyzacskojabol, kicsiholt neki, aztdn mintha 6rok idék 6ta kenyeres
pajtasok lettek volna, szelid szavaival kivallatta, mint egy gyermeket.

- De csak furfangos, nagyeszii ember vagy te, Gyurka! Ugye, te torted fel a Motosicky pincét?
- Bizony Isten, nem volt bezérva.

- Tudom, fiam! Hanem a bodonyi granariumba is a te kezed jart.



- Koromnyi hasznat sem lattam, zsizsikes a buza, a zsidé nem akarta elvenni, csak a fuvardijba.
De még erre is, hogy rdalljon, meg kellett vernem elébb.

- Mind jé volna az, édes fiam; csak azt az egyet, ha nem teszed, hogy agyonverted a
nagyatyadat...

- Kinek mi kdze hozza! - pattant fol Jasztrab méltatlankodva. - Hiszen az én tulajdon 6regapam
volt!

- Igaz, fiam... tokéletesen igazad van! Csakhogy, tudod, a varmegye szérnyen bolondul veszi a
dolgot.

VEGE



